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Informacje dotyczace znakéw towarowych

Microsoft, Windows i Windows Vista sq zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i (lub) innych krajach.
Macintosh, Mac OS i QuickTime sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Adobe i Acrobat sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Adobe Systems Inc.

Logo SDXC, SDHC i SD sg znakami towarowymi firmy SD-3C, LLC.

PictBridge jest znakiem towarowym.

Wszelkie inne nazwy handlowe wymienione w niniejszej instrukcji lub w innych dokumentach
dotagczonych do tego produktu firmy Nikon stanowig znaki towarowe lub zastrzezone znaki
towarowe odpowiednich podmiotéw.
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Elementy aparatu i podstawy jego obstugi

Podstawy fotografowania i odtwarzania
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Wprowadzenie

Do przeczytania w pierwszej kolejnosci

Dziekujemy za zakup aparatu Nikon COOLPIX S30. Przed uzyciem aparatu nalezy przeczyta¢ informacje przedstawione
w tematach ,Zasady bezpieczeristwa” (L1 viil) i ,<Wazne> Modut cyfrowy odporny na wstrzasy, wode, kurz i wilgo¢"
(X xiii), a takze zapoznac sie z informacjami podanymi w tej instrukcii. Po przeczytaniu instrukgji nie nalezy jej chowac,
poniewaz moze ona pomaoc w lepszym wykorzystaniu mozliwosci aparatu podczas codziennego uzytkowania.

Sprawdzanie zawartosci opakowania

Jesli brakuje ktoregokolwiek z wymienionych elementéw, nalezy skontaktowac sie ze sklepem, w ktorym
aparat zostat zakupiony.

Aparat cyfrowy Pasek aparatu Baterie alkaliczne Kabel USB UC-E16
COOLPIX S30 LR6/L40 (rozmiar AA) (x2)'

Szczoteczka? ViewNX 2 Installer CD Reference Manual CD
(Plyta CDzwersjg instalacyjng  (Ptyta CD z dokumentacja
programu ViewNX 2) aparatu)

« Instrukcja obstugi: zapoznaj sie ze swoim aparatem cyfrowmym ~ « Gwarancja

Dotaczone baterie sg przeznaczone tylko do uzytku prébnego.
Szczoteczka stuzy do czyszczenia ostony wodoszczelnej.

« Akcesoria nie s wodoodporne.

« Do aparatu nie jest dotgczona karta pamieci.



Informacje o tej instrukgji

Aby od razu rozpocza¢ uzytkowanie aparatu, patrz ,Podstawy fotografowania i odtwarzania” (LI 9).
Informacje na temat elementdw aparatu i jego podstawowej obstugi zawiera temat ,Elementy
aparatu i podstawy jego obstugi” (11 1).

dluazpemoudm
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Inne informacje
« Symbole i konwencje
Aby utatwic¢ znalezienie potrzebnych informacji, w instrukgji uzyto nastepujacych symboli

i konwendji:
lkona Opis

VI Ostrzezenia i informacje, z ktorymi nalezy sie zapoznac przed rozpoczeciem
uzytkowania aparatu.

Uwagi i informacje, z ktérymi nalezy sig zapoznac przed rozpoczeciem uzytkowania
aparatu.
Inne strony z odpowiednimi informacjami;
&¢: Informacje odniesienia’, &: Informacje techniczne i indeks”.

o Karty pamieci SD, SDHC i SDXC sa w tej instrukgji okreslane zbiorczo jako ,karty pamieci”.

« Ustawienia fabryczne skonfigurowane w nowym aparacie s okre$lane mianem ,ustawier
domysinych”.

« Elementy menu wyswietlane na monitorze aparatu oraz przyciski i komunikaty wyswietlane na
ekranie komputera oznaczono pogrubiong czcionka.

« W niniejszej instrukcji z niektorych zrzutow ekrandw monitora aparatu usunieto zdjecie w celu
zapewnienia wiekszej czytelnosci wskaznikdw aparatu.

e Przedstawione w instrukgji ilustracje oraz zrzuty ekrandw moga wygladac inaczej niz
w zakupionym produkcie.



Informacje i zalecenia

Program Life-Long Learning

Chcac zapewni¢ klientom statg pomoc techniczng i wiedze na temat swoich produktéw, firma Nikon w ramach
programu Nikon , Life-Long Learning” udostepnia najnowsze informacje pod nastepujacymi adresami internetowymi:
o USA: http//www.nikonusa.com/

« Europa i Afryka: http://www.europe-nikon.com/support/

dluazpemoudm

 Azja, Oceania i Bliski Wschod: http//www.nikon-asia.com/
W tych witrynach mozna znalez¢ aktualne informacje o produktach, wskazéwki, odpowiedzi na najczesciej
zadawane pytania oraz ogolne informacje na temat fotografii cyfrowej i obrébki zdje¢. Dodatkowe
informacje mozna uzyskac od lokalnego przedstawiciela firmy Nikon. Dane kontaktowe mozna znalez¢,
odwiedzajac ponizsza witryne:

http.//imaging.nikon.com/

Uzywaj tylko markowych akcesoriow elektronicznych firmy Nikon

Aparaty cyfrowe Nikon COOLPIX sa projektowane zgodnie z najwyzszymi standardami i zawieraja ztozone
uktady elektroniczne. Tylko akcesoria elektroniczne marki Nikon (w tym fadowarki i akumulatory)
certyfikowane przez firme Nikon jako przeznaczone specjalnie do uzytku z tym aparatem cyfrowym Nikon sa
skonstruowane i przetestowane pod katem zgodnosci z wymaganiami dotyczacymi eksploatacji
i bezpieczenstwa zastosowanych obwoddw elektronicznych.
KORZYSTANIE Z AKCESORIOW ELEKTRONICZNYCH INNYCH NIZ NIKON MOZE SPOWODOWAC
L,J\ISZKODZENIE APARATU | BYC PRZYCZYNA UNIEWAZNIENIA GWARANCJI UDZIELONEJ PRZEZ FIRME

IKON.

Aby uzyska¢ wiecej informacji o markowych akcesoriach firmy Nikon, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem handlowym firmy Nikon.

Przed robieniem waznych zdjec

Przed przystapieniem do fotografowania waznych okazji (np. slubdw lub wiasnych wypraw) nalezy zrobi¢
zdjecie prébne, aby mie¢ pewnos¢, ze aparat dziata normalnie. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za
straty ani utrate zyskdw spowodowane niewtasciwym dziataniem aparatu.
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Informacje na temat instrukcji obstugi

Zadna cze$¢ instrukdji dofaczonych do tego produktu nie moze by¢ powielana, przesytana, przeksztatcana,
przechowywana w systemie stuzacym do pozyskiwania informacji ani ttumaczona na jakikolwiek jezyk
niezaleznie od formy i sposobu bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Nikon.

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu i oprogramowania opisanego
w instrukcjach w dowolnym momencie i bez wczesniejszego powiadomienia.

Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane uzytkowaniem aparatu.

Dotozono wszelkich staran, aby informacje zawarte w instrukcji byty sciste i petne, jednak w przypadku
zauwazenia jakichkolwiek btedow lub pominiec bedziemy wdzieczni za poinformowanie o nich lokalnego
przedstawiciela firmy Nikon (adres podany osobno).

Uwaga o zakazie kopiowania i powielania

Samo posiadanie materiatéw skopiowanych lub powielonych cyfrowo za pomoca skanera, cyfrowego
aparatu fotograficznego lub innego urzadzenia moze by¢ zabronione i podlega¢ odpowiedzialnosci karnej.

« Dokumenty, ktorych kopi rie lub p ie jest zabronione przez prawo

Nie wolno kopiowa¢ ani powiela¢ banknotéw, monet, papieréw wartosciowych, obligacji paristwowych ani
samorzadowych, nawet jezeli egzemplarze powstate w wyniku skopiowania lub powielenia zostang
oznaczone jako ,Prébka”. Zabronione jest kopiowanie i powielanie banknotow, monet i papierow
wartosciowych znajdujacych sie w obiegu w innym kraju. Jezeli nie uzyskano wczesniej pozwolenia ze
strony whasciwych wiadz, zabronione jest kopiowanie i powielanie nieuzywanych znaczkdw pocztowych
i kart pocztowych wyemitowanych przez rzad.

Zabronione jest kopiowanie i powielanie znaczkéw emitowanych przez rzad oraz poswiadczonych
dokumentow urzedowych.

« Ograniczenia dotyczace niektérych kopii i reprodukcji

Witadze wprowadzity ograniczenia dotyczace kopiowania i powielania papieréw wartosciowych emitowanych
przez firmy prywatne (akcje, faktury, czeki, bony towarowe itp.), biletéw na dojazdy oraz talonéw i kupondw.
Wyjatkiem s sytuacje, gdy pewna minimalna liczba kopii jest wymagana w firmie do uzytku stuzbowego.
Zabronione jest réwniez kopiowanie i powielanie paszportéw wydanych przez rzad, zezwolery wydanych przez
organy publiczne i grupy prywatne, dowoddw osobistych, biletéw i bondw zywnosciowych.



« Przestrzeganie praw autorskich

Zasady dotyczace kopiowania i powielania utworéw chronionych prawem autorskim, takich jak ksigzki,
utwory muzyczne, obrazy, drzeworyty, mapy, rysunki, filmy i fotografie, okre$lone sa w krajowych

i miedzynarodowych przepisach o prawie autorskim. Urzadzenia nie nalezy uzywac do nielegalnego
kopiowania utworéw ani naruszania przepiséw o prawie autorskim w inny sposéb.

Pozbywanie sie urzadzen stuzacych do przechowywania danych

Nalezy pamietac, ze usunigcie obrazéw lub sformatowanie pamieci urzadzen stuzacych do przechowywania
danych, takich jak karty pamieci lub wbudowana pamiec aparatu, nie powoduje catkowitego usuniecia
oryginalnych danych zdje¢. Podczas pozbywania sie urzadzen do przechowywania danych nalezy pamigtac,
Ze usuniete pliki mozna z nich odzyskac¢ za pomoca dostepnego na rynku oprogramowania, co moze
skutkowac niewtasciwym wykorzystaniem osobistych danych i prywatnych zdjec przez osoby postronne.
Odpowiedzialno$¢ za zapewnienie bezpieczenistwa i prywatnosci tych danych spoczywa na uzytkowniku.
Przed pozbyciem sie urzadzenia do przechowywania danych, wyrzuceniem go lub przekazaniem innemu
wiascicielowi nalezy usunac wszystkie dane przy uzyciu odpowiedniego, zakupionego oprogramowania lub
sformatowac pamiec urzadzenia, a nastepnie zapetnic je ponownie obrazami niezawierajacymi tresci
osobistych (np. zdjeciami nieba). Podczas fizycznego niszczenia urzadzen do przechowywania danych
nalezy zachowac ostroznos¢, aby uniknac¢ obrazen ciata lub zniszczenia mienia.

dluazpemoudm
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Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiec wszelkim uszkodzeniom produktu firmy Nikon i obrazeniom ciata, przed
rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy w catosci przeczytac ponizsze uwagi
dotyczace bezpieczeristwa. Uwagi te powinny znajdowac sie w miejscu dostepnym dla

wszystkich uzytkownikéw produktu.

Ta ikona oznacza ostrzezenie, do ktérego nalezy sie zastosowac przed rozpoczeciem
korzystania z produktu firmy Nikon w celu unikniecia mozliwych obrazen.

OSTRZEZENIA

A W razie nieprawidiowego
funkcjonowania natychmiast
wylacz aparat

Gdyby z aparatu lub tadowarki zaczat

wydobywac sie dym lub dziwny zapach,

nalezy natychmiast wyjac z aparatu
baterie/akumulatory, uwazajac przy tym,
aby sie nie oparzy¢. Dalsza praca aparatu
moze doprowadzi¢ do obrazen ciata. Po
usunieciu lub odtgczeniu zrodfa zasilania
nalezy przekaza¢ urzadzenie do kontroli

w autoryzowanym serwisie firmy Nikon.

A Nie demontuj aparatu
Dotykanie wewnetrznych elementéw
aparatu moze doprowadzi¢ do obrazen.
Naprawy powinny by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowanych

technikéw serwisu. W razie pekniecia
obudowy aparatu w wyniku upadku lub
zinnej przyczyny nalezy wyjac baterie/
akumulatory, a nastepnie przekazac
produkt do kontroli w autoryzowanym
serwisie firmy Nikon.

A Nie uzywaj aparatu w poblizu
tatwopalnego gazu

Nie nalezy uzywac urzadzen

elektronicznych w poblizu tatwopalnego

gazu, poniewaz istnieje wowczas

niebezpieczenstwo wybuchu lub pozaru.

A Uwazaj na pasek aparatu
Nigdy nie owijaj paska na szyje wokot szyi
dziecka.



A Przechowuj w miejscu
niedostepnym dla dzieci

Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na to,

aby mate dzieci nie wktadaty do ust

baterii/akumulatoréw, szczoteczki ani

innych drobnych elementéw aparatu.

A Nie dotykaj nieprzerwanie
aparatu ani tadowarki przez
dluzszy czas, gdy urzadzenia sa
wiaczone lub uzywane

(Czesci urzadzen nagrzewaja sie i staja gorace.

Pozostawienie urzadzen w bezposredniej

stycznosci ze skérg przez dtugi okres moze

spowodowac poparzenia pierwszego stopnia.

A Zachowaj ostroznos¢ podczas
wymiany baterii/akumulatoréw

Przy niewtasciwym uzytkowaniu baterii/akumulatoréw

istnieje niebezpieczenstwo ich wycieku lub wybuchu.

W celu whasciwego uzytkowania baterii/akumulatoréw

nalezy stosowac sie do nastepujacych zalecer:

o Przed wyjeciem baterii/akumulatorow
nalezy wyfaczy¢ aparat.

« Nalezy uzywac wylacznie baterii/akumulatorow
zatwierdzonych do uzytku z tym produktem
([ 11). Nie nalezy jednoczesnie uzywac

baterii/akumulatordw starych i nowych ani ich
réznych marek lub typdw.

Jezeli akumulatory niklowo-wodorkowe
Nikon EN-MH2 (EN-MH2-B2 lub EN-MH2-B4)
53 kupowane osobno, nalezy je fadowac i
wykorzystywac jako zestaw. Nie nalezy faczy¢
baterii z réznych zestawdw.

Akumulatory EN-MH2 s3 przeznaczone tylko
do uzytku w aparatach cyfrowych firmy
Nikon i s3 zgodne z aparatemn COOLPIX S30.
Baterie/akumulatory powinny by¢
odpowiednio wtozone.

Nie nalezy wywotywac zwarcia baterii/
akumulatorow, demontowac ich ani usitowac
zdja¢ lub uszkodzi¢ ich izolacji lub obudowy.
Nie nalezy wystawiac baterii/
akumulatoréw na dziatanie ptomieni
ani wysokiej temperatury.

Nie nalezy zanurzac baterii/akumulatorow w

wodzie ani wystawiac ich na dziatanie wilgoci.

Nie nalezy transportowac ani przechowywac
akumulatora wraz z przedmiotami z metalu,
takimi jak naszyjniki czy spinki do wtosdw.

Z catkowicie roztadowanych baterii/
akumulatoréw moze nastapic wyciek. Aby
unikna¢ uszkodzenia aparatu, nalezy wyjac
z niego roztadowane baterie/akumulatory.
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« Nalezy niezwtocznie przerwac eksploatacje

baterii/akumulatordw, w ktérych zauwazono
jakiekolwiek zmiany, takie jak odbarwienia
lub odksztatcenia, i wyjac je z aparatu.

W razie kontaktu z odzieza lub skora ptynu,
ktéry wyciekt z uszkodzonych baterii/
akumulatoréw, nalezy natychmiast sptukac
zabrudzone miejsce duzg iloscig wody.

A Srodki ostroznosci podczas

korzystania z fadowarki
(dostepnej osobno)

« Nie nalezy wystawiac¢ tadowarki na

dziatanie wilgoci. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do pozaru
lub porazenia pradem elektrycznym.
Kurz osadzajacy sie na cze$ciach metalowych
lub w ich poblizu powinien by¢ usuniety
sucha szmatka. Dalsze uzywanie produktu w
takim stanie moze doprowadzi¢ do pozaru.
Nie nalezy dotyka¢ kabla zasilajacego
ani przebywac w poblizu tadowarki
podczas burz z wytadowaniami
atmosferycznymi. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym.

« Nie nalezy uszkadza¢, modyfikowac, wyciaga¢

lub zginac kabla zasilajacego, stawia¢ na nim
ciezkich przedmiotéw ani poddawac
dziataniu wysokiej temperatury lub ptomieni.
W razie uszkodzenia izolacji, gdy przewody w
kablu stana sie widoczne, nalezy oddac kabel
do kontroli w autoryzowanym serwisie firmy
Nikon. Nieprzestrzeganie tych zalecen moze
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

Nie nalezy dotyka¢ wtyczki ani tadowarki
mokrymi rekami. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym.

Nie uzywaj produktu z podréznymi
konwerterami ani zasilaczami
przeznaczonymi do przetwarzania danego
napiecia pradu na inne oraz z przetwornicami
pradu statego na prad zmienny.
Niezastosowanie sie do tych wskazowek
moze spowodowac uszkodzenie produktu,
jego przegrzanie albo pozar.



A Uzywaj odpowiednich przewodow
W celu spetnienia wymagar przepiséw dotyczacych
produktu, do gniazd wejsciowych i wyjsciowych nalezy
podiaczac wylacznie kable dostarczane lub sprzedawane
przez firme Nikon i przeznaczone do tego celu.

A Zachowaj ostroznos¢ podczas

obstugi ruchomych czesci aparatu
Nalezy uwaza¢, aby nie przycia¢ palcodw ani
innych obiektéw pokrywka obiektywu lub
ruchomymi czesciami aparatu.

/\ PlytyCD

Dofaczonych do urzadzenia dyskéw CD-ROM nie
nalezy odtwarzac za pomoca sprzetu do
odtwarzania ptyt CD audio. Moze to doprowadzi¢
do utraty stuchu lub uszkodzenia odtwarzacza.

A Srodki ostroznosci przy
uzytkowaniu lampy blyskowej
Blysk lampy btyskowej wyzwolony w niewielkie]
odlegtosci od oczu fotografowanej osoby moze
spowodowac chwilowe zaburzenia widzenia.
Szczegdlng ostroznos¢ nalezy zachowac
podczas fotografowania niemowlat; w takich
sytuacjach lampa btyskowa powinna znajdowac

sie w odlegtosci nie mniejszej niz 1 m od dziecka.

A Nie nalezy wyzwalac blysku, gdy
lampa dotyka osoby lub
przedmiotu

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze

doprowadzi¢ do poparzenia lub pozaru.

A Unikaj stycznosci z cieklym
krysztatem
W razie sttuczenia monitora LCD nalezy
zachowac szczegdlng ostroznos¢. Pozwoli to
unikna¢ zranienia kawatkami potfuczonego
szkta oraz uniemozliwi cieklemu krysztatowi z
monitora kontakt ze skorg oraz przedostanie
sie do oczu lub ust.

A Bedac w samolocie lub w szpitalu,
nalezy wylaczy¢ zasilanie
Podczas startu lub ladowania samolotu nalezy
wytaczy¢ zasilanie aparatu. W przypadku
korzystania z aparatu w szpitalu nalezy
stosowac sie do obowigzujacych w nim
przepisow. Fale elektromagnetyczne
emitowane przez ten aparat moga zaktécic
dziatanie systemow elektronicznych samolotu
lub urzadzen w szpitalu.

Xi
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Symbol segregowania odpadéw

w krajach europejskich

Ten symbol wskazuje, ze dany
produkt podlega zasadom
segregowania odpadow.
Ponizsze informacje dotycza
tylko uzytkownikow

w krajach europejskich:

a1uazpemoidp

e Ten produkt nalezy wyrzuca¢ do
$mieci osobno w odpowiednich
punktach zbioérki odpadéw. Nie wolno
go wyrzucac¢ do zwyktych pojemnikdw
na smieci.

« Wiecej informagji na ten temat mozna
uzyskac u miejscowego sprzedawcy
lub wtadz samorzadowych
odpowiedzialnych za gospodarke
odpadami.

Xii

Ten symbol umieszczony na
akumulatorze wskazuje, ze
akumulator powinien by¢

wyrzucany do smieci osobno.

Ponizsze informacje dotycza tylko

uzytkownikow w krajach europejskich:

o Wszelkie akumulatory, niezaleznie od
tego, czy sa oznaczone tym
symbolem, czy tez nie, nalezy
wyrzucac do $mieci osobno w
odpowiednich punktach zbiérki
odpadoéw. Nie nalezy ich wyrzucac
razem z odpadami z gospodarstw
domowych.

« Wiecej informacji mozna uzyskac u
sprzedawcy lub w wydziale
miejscowych witadz zajmujacym sie
utylizacja odpaddw.



<Wazne> Modut cyfrowy odporny na wstrzasy, wode, kurzi wilgo¢

o Nalezy przeczyta¢ ponizsze instrukcje oraz informacje znajdujace sie w temacie ,Konserwacja
aparatu” (&-2).

Uwagi dotyczace odpornosci na wstrzasy

Ten aparat pomysinie przeszedt wewnetrzne testy firmy Nikon (upadek z wysokosci 80 cm na plyte
ze sklejki o grubosci 5 cm), wykonywane zgodnie z metodologig MIL-STD 810F Method
516.5-Shock*.
Przeprowadzone testy nie gwarantuja, ze aparat jest wodoodporny ani ze bedzie wolny od
uszkodzen lub wad we wszystkich warunkach.
Zmiany wygladu, takie jak starty lakier i odksztatcenia powodowane przez upadek nie podlegaty
testowi wewnetrznemu firmy Nikon.
* Standardowa metoda testowa Departamentu obrony Standw Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej.
W ramach tego testu 5 aparatdw jest upuszczanych w 26 kierunkach (8 krawedzi, 12 naroznikow i
6 powierzchni czotowych) z wysokosci 122 cm w celu uzyskania pewnosci, ze test zostanie pomysinie
zakoniczony przez wszystkie aparaty (jesli podczas testu zostanie wykryte jakiekolwiek uszkodzenie, do
testu jest uzywanych kolejnych piec¢ aparatéw, aby mie¢ pewnos¢, ze warunki testowe zostana spetnione
przez wszystkie z nich).
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@ Aparatu nie wolno narazaé na dziatanie nadmiernych wstrzaséw, drgan ani cisnienia
wynikajacych z upadku lub uderzenia.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac przedostanie sie wody do wnetrza aparatu

skutkujace jego uszkodzeniem.

« Aparatu nie wolno zanurza¢ gtebiej niz 3 m pod wode.

« Nie wolno narazac aparatu na dziafanie cisnienia wody poprzez kontakt z woda ptynaca pod
duzym cisnieniem.

« Nie wolno siadac¢, gdy aparat znajduje sie w kieszeni spodni.
Aparatu nie wolno na site wkfada¢ do torby.
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Uwagi dotyczace wodo- i pyloodpornosci

Aparat jest zgodny z klasa 8 (IPX8) wodoodpornosci zgodnie z normga IEC/JIS oraz klasg 6 (IP6X)
odpornosci na kurz zgodnie z normga IEC/JIS. UmoZliwia fotografowanie pod woda na gtebokosci
maksymalnej 3 m przez 60 minut.*

Zgodnos¢ z tymi klasami nie gwarantuje, ze aparat jest wodoodporny ani ze bedzie wolny od
uszkodzen lub wad we wszystkich warunkach.

* Klasa odpornosci oznacza, ze aparat zaprojektowano tak, aby byt odporny na okreslone cisnienie wody
przez okreslony czas, pod warunkiem ze jest uzywany zgodnie z zaleceniami firmy Nikon.
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@ Jesli aparat zostanie narazony na dziatanie nadmiernych wstrzaséw, drgan lub
cisnienia wynikajacych z upadku lub uderzenia, jego wodoodpornos¢ nie jest
gwarantowana.

o Jesli aparat zostanie narazony na wstrzasy, zaleca sie potwierdzenie jego odpornosci na wode u
sprzedawcy lub w autoryzowanym serwisie firmy Nikon (ustuga pfatna).

- Aparatu nie wolno zanurzac gtebiej niz 3 m pod wode.

- Nie wolno naraza¢ aparatu na dziafanie cisnienia wody poprzez kontakt z szybko ptynaca
wodg albo wodospadami.

- Gwarandja udzielana przez firme Nikon moze nie obejmowac nieprawidtowego dziatania
wynikajacego z przedostania sie wody do wnetrza aparatu oraz z nieprawidtowej obstugi
aparatu.

« Odpornoé¢ tego aparatu na dziatanie wody dotyczy wytacznie wody biezacej i wody morskiej.

« Wewnetrzne podzespoty tego aparatu nie sg wodoodporne. Woda przeciekajaca do wnetrza
aparatu moze spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie.

« Akcesoria nie sg wodoodporne.

o Jesli ptyny lub krople wody wejdg w kontakt z zewnetrzng czescig aparatu lub dostang sie pod
pokrywe komory baterii/akumulatoréw/gniazda karty pamieci, nalezy je natychmiast wytrze¢
miekka, sucha szmatka. Nie wolno wktada¢ do aparatu wilgotnych kart pamieci ani baterii/
akumulatoréw.

Otwarcie lub zamkniecie pokrywy komory baterii/akumulatoréw/gniazda karty pamieci lub

pokrywy wewnetrznej w wilgotnym miejscu (nad brzegiem zbiornika wodnego lub pod woda)

moze spowodowac przedostanie sie wody do wnetrza aparatu lub jego awarie.

Nie wolno otwiera¢ ani zamykac pokryw mokrymi rekoma. Moze to spowodowa¢ przedostanie

sie wody do wnetrza aparatu lub jego awarie.
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o Jesli na zewnetrznej czesci aparatu lub pod pokrywa komory
baterii/akumulatoréw/gniazda karty pamieci (na przyktad na
zawiasie, pokrywie wewnetrznej albo gniezdzie karty pamieci
lub zfaczach) znajda sie zanieczyszczenia, nalezy je
niezwtocznie usunac za pomoca gruszki do
przedmuchiwania. Zanieczyszczenia ostony wodoszczelnej
znajdujacej sie pod pokrywa komory baterii/akumulatoréw/
gniazda karty pamieci nalezy usuwac dotgczong do aparatu
szczoteczky. Szczoteczki dotgczonej do aparatu nie wolno
uzywac do celdéw innych niz czyszczenie ostony
wodoszczelnej.

« Jeslido aparatu przylgng substancje takie jak olejek do opalania, krem do opalania, odprysk
goracej wody, balsam do mycia ciata, Srodek czyszczacy, mydto, rozpuszczalnik organiczny lub
alkohol, nalezy je natychmiast zetrzec.

« Nie wolno pozostawia¢ aparatu przez dtuzszy czas w warunkach wysokiej temperatury, tj. 40°C
lub wyzszej (zwtaszcza w miejscach narazonych bezposrednio na promienie stoneczne, we
wnetrzu samochodu, na todzi, na plazy lub w poblizu grzejnika). Moze to spowodowac obnizenie
odpornosci na dziatanie wody.
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Przed rozpoczeciem uzywania aparatu pod woda

1. Nalezy si¢ upewni¢, ze pod pokrywa komory baterii/akumulatoréw/gniazda karty
pamieci ani na pokrywie wewnetrznej nie ma zadnych zanieczyszczen.

o Wszelkie zanieczyszczenia, takie jak piasek, kurz czy wiosy, znajdujace sie pod pokrywa komory
baterii/akumulatoréw/gniazda karty pamieci lub na pokrywie wewnetrznej nalezy usunac
gruszka do przedmuchiwania.

o Wszelkie ptyny lub krople wody znajdujace sie pod pokrywa komory baterii/akumulatoréw/
gniazda karty pamieci lub na pokrywie wewnetrznej nalezy usunac sucha, miekka szmatka.

2. Upewnij sig, ze ostona wodoszczelna ((]13) przy otworze komory baterii/
akumulatoréw nie jest peknieta ani zdeformowana.
o Po uptywie roku wodoszczelno$¢ ostony moze ulec pogorszeniu.
W razie pogorszenia wodoszczelnosci ostony nalezy skonsultowac sie ze sprzedawcg aparatu
lub autoryzowanym serwisem firmy Nikon.
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3. Upewnij sig, ze pokrywa wewnetrzna i pokrywa komory baterii/akumulatoréw/gniazda
karty pamieci sa doktadnie zamkniete.
« Przesun pokrywe we wiasciwe miejsce, az ustyszysz klikniecie.

Uwagi dotyczace uzywania aparatu pod woda

Aby zapobiec przeciekaniu wody do wnetrza aparatu, nalezy przestrzega¢ wymienionych

nizej Srodkéw ostroznosci.

o Nie nurkowac z aparatem na gtebokos¢ wieksza niz 3 m.

« Nie uzywac aparatu pod woda nieprzerwanie przez wiecej niz 60 minut.

e Aparatu mozna uzywa¢ w wodzie o temperaturze z zakresu od 0 °C do 40 °C.
Nie wolno uzywac aparatu podczas kapieli w goracych Zrédtach.

« Nie wolno otwiera¢ ani zamykac pokrywy komory baterii/akumulatoréw/gniazda karty pamieci
pod woda.

« Nie naraza¢ aparatu na wstrzasy, gdy jest uzywany pod woda.
Nie wskakiwac do wody z aparatem ani nie naraza¢ go na dziatanie strumienia wody pod
ci$nieniem (np. przy wodospadach).

« Ten aparat nie unosi sie na wodzie. Nalezy uwazac, aby nie upusci¢ aparatu do wody.

Czyszczenie aparatu po uzywaniu go pod woda

« Po zakoriczeniu uzywania aparatu pod wodg nalezy go wyczysci¢ najpdzniej po 60 minutach.
Pozostawienie aparatu w wilgotnym miejscu, gdzie moga do niego przylgnac czasteczki soli lub
inne zanieczyszczenia, moze spowodowac uszkodzenie, odbarwienie, korozje, powstanie
nieprzyjemnego zapachu lub pogorszenie wodoszczelnosci.

e Przed czyszczeniem aparatu nalezy doktadnie usunac krople wody, piasek, czasteczki soli i inne
zanieczyszczenia ze swoich rak, ciata i wtosow.

o Zaleca sig, aby aparat byt czyszczony we wnetrzu budynku. Dzieki temu nie bedzie narazony na
odpryski wody i piasek.

« Nie nalezy otwiera¢ pokrywy komory baterii/akumulatoréw/gniazda karty pamieci przed
zmyciem zanieczyszczer wodg i wytarciem aparatu do sucha.



1. Nie otwieraj pokrywy komory baterii/akumulatoréw/gniazda karty pamieci i optucz
aparat czysta woda.
Delikatnie optucz aparat woda z kranu albo na mniej wiecej 10 minut zanurz go w plytkim
naczyniu wypetnionym woda pitna.
o Jedli przyciski lub przetaczniki nie dziatajg prawidtowo, do aparatu mogty przylgnac
zanieczyszczenia.
Zanieczyszczenia moga spowodowac awarie aparatu; nalezy go doktadnie umy¢.

2. Zetrzyj krople wody miekka szmatka i wysusz aparat w dobrze wentylowanym

i zacienionym miejscu.

« Pol6z aparat na suchej szmatce, az do catkowitego wyschniecia.
Woda bedzie wyptywac przez otwory na mikron lub gtosniki.

o Aparatu nie wolno suszy¢ goracym powietrzem z suszarki do wioséw lub suszarki do ubran.

« Nie wolno stosowac srodkow chemicznych (takich jak benzen, rozciericzalnik, alkohol lub ptyn
do mycia), mydta ani obojetnych detergentéw.
Jesli wodoodporne opakowanie lub korpus aparatu ulegng odksztatceniu, odpornosé na
dziatanie wody pogorszy sie.
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3. Po upewnieniu sig, ze obudowa aparatu jest catkowicie sucha, otwérz pokrywe komory
baterii/akumulatoréw/gniazda karty pamieci oraz pokrywe wewnetrzna. Nastepnie
delikatnie usun cata wode pozostala we wnetrzu aparatu za pomoca migkkiej suchej
szmatki i uzyj gruszki do przedmuchiwania, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia.

« W razie otwarcia pokryw przed doktadnym wysuszeniem aparatu krople wody mogga spas¢ na
karte pamieci lub baterie.
Moga takze przedostac sie pod pokrywe komory baterii/akumulatoréw/gniazda karty pamieci
lub pod pokrywe wewnetrzna (w miejsca takie, jak ostona wodoszczelna, zawiasy, gniazdo
karty pamieci lub ztacza).
W takiej sytuacji nalezy je zetrzec¢ sucha i migkka szmatka.

o Zamkniecie pokryw w sytuacji, gdy wnetrze aparatu jest mokre, moze spowodowac
kondensacje wody lub awarie aparatu.

« Jesli otwory na mikrofon lub gtosniki sg zatkane kroplami wody, jako$¢ dzwieku moze sie
pogorszy¢ lub dzwiek bedzie znieksztatcony.
- Nalezy zetrze¢ wode suchg i miekka szmatka.
- Nie wolno przektuwac otwordw na mikrofon lub gtosniki ostrymi przedmiotami. W

przypadku uszkodzenia wnetrza aparatu odporno$¢ na dziatanie wody pogorszy sie.
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Uwagi dotyczace zakresu temperatur pracy oraz wilgotnosci

i kondensacji

Dziatanie aparatu byfo testowane w temperaturze od 0 °C do 40 °C.

@ Warunki srodowiska pracy, takie jak temperatura i wilgotnos¢,
moga spowodowac powstanie zaparowania (kondensacji) na
wewnetrznej czesci monitora, obiektywu lub okienka lampy
blyskowej.

Nie oznacza to awarii ani wady aparatu.

dluazpemoudm

@ Warunki wystepujace w srodowisku pracy mogace powodowaé
skraplanie si¢ pary wodnej we wnetrzu aparatu
W ponizszych sytuacjach, czyli w przypadku gwattownych zmian temperatury lub wysokiej
wilgotnosci, na wewnetrznej czesci monitora, obiektywu lub okienka lampy btyskowej moze pojawic¢
sie zaparowanie (kondensacja).
o Aparat jest nagle zanurzany w wodzie o niskiej temperaturze, gdy temperatura powietrza jest
wysoka.
« Gdy aparat przeniesiono z chtodnego do cieptego miejsca, na przyktad do wnetrza budynku.
»  Gdy pokrywe komory baterii/akumulatoréw/gniazda karty pamieci otwarto lub zamknigto
w miejscu o duzej wilgotnosci.

@ Usuwanie pary wodnej

*  Wylacz aparat i otwdérz pokrywe komory baterii/akumulatoréw/gniazda karty pamieci oraz
pokrywe wewnetrzng w miejscu o statej temperaturze otoczenia (unikaj wysokiej temperatury/
wilgotnosci, a takze piasku i kurzu).
Aby usunac zaparowanie, wyjmij baterie/akumulatory i karte pamieci, po czym pozostaw na jakié
czas aparat z otwartg pokrywa komory baterii/akumulatoréw/gniazda karty pamieci oraz pokrywa
wewnetrzng, aby dostosowat sie do temperatury otoczenia.

o Jesli para wodna nie zostanie usunieta, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub autoryzowanym
serwisem firmy Nikon.
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Menu 0dtWarzania ...
Ulubione...
5] Album ze zdjeciami
&y Pokaz slajdow .
Wybierz wg daty..
£ Obro¢ zdjecia.nn.
& Polecenie wydruku (tworzenie polecenia
wydruku DPOF) e, 031
[ Kopiowanie (kopiowanie pomiedzy
pamiecig wewnetrzng a kartg pamieci) ... 8%33
& Zamier wiadomosc
Usun

Menu ustawien..
Ekran powitalny.
Data i czas
Jasnos¢
Data wydruku (nanoszenie daty i godziny).... 843
Elektroniczna VR ..
Formatuj pamie¢/Formatuj karte..
Jezyk/Language..............
Tto menu
Tryb wideo
Resetuj wszystko
Typ baterii
Wersja oprogramow.........

Nazwy plikéw i folderow

Akcesoria dodatkowe.......

Komunikaty o btedach...........occcccenes

Informacje techniczne i indeks ............... &1
KONSErWacja aparatu ... &2
Aparat »
Baterie/akumulatory.
Karty pamiedi.......
Czyszczenie i przechowywanie.......o.ooen.. X8
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Przechowywanie..........
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Elementy aparatui podstawy
jego obstugi

W tym rozdziale opisano elementy aparatu i objasniono sposéb korzystania z jego podstawowych
funkcji.

Korpus aparatu 2
Mocowanie paska aparatu 4
Monitor 5
5

6

7

Tryb fotografowania
Tryb odtwarzania

Korzystanie z przyciskéw wielofunkcyjnych...........

=== Aby od razu rozpoczac uzytkowanie aparatu, patrz temat ,Podstawy fotografowania
i odtwarzania” (034 9).
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Elementy aparatu i podstawy jego obstugi

n Spust migawki
n Lampa btySKOWa ....cowcvrres
H Wiacznik zasilania / dioda zasilania

n Dioda samowyzwalacza ...
H Przycisk @ (" nagrywanie filmu)

W Mikrofon 74
YA Zaczepy paska 4
Ll Glodnik 77
CB Obiektyw (z szybka ochronng)



— VA 2

1
12
n Przyciski wielofunkcyjne ... 7,31,62,80 Pokrywa wewnetrzna..............
n Monitor 5 n Komora baterii/akumulatorow...............
H Dioda gotowosci lampy btyskowe............ 44 n Ostona wodoszCzelNa ... XIV, XV
Wybierak wielofunkcyjny m Gniazdo karty pamieci........

=+ najdtuzsza ogniskowa
—: najkrotsza ogniskowa

Przycisk =] (trybu fotografowania/
odtwarzania) 25
Pokrywa komory baterii/akumulatoréow /
gniazda karty Pami€Ci..... s 10,12

12

m USB/audio/wideo (zfacze wyjsciowe).........64
m Gniazdo mocowania statywu 019
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Mocowanie paska aparatu

Przetoz pasek przez lewy lub prawy zaczep paska i zamocuj go.




« Informacje wyswietlane na monitorze podczas fotografowania i odtwarzania zdjec¢ zmieniaja sie

w zaleznosci od ustawien i stanu aparatu.

Tryb fotografowania
— 910 7
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? 4| ? — S Sim Ssm 9
11250 $35@ '
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!
£910 m|—=n 10

— 1

|
Fe
. 16

L JE
18 17

n Ikony przyciskdéw wielofunkcyjnych w7
n Wskaznik ,Brak ustawienia daty"....... 17, 80, =54
n Czas otwarcia migawki
n Wartos¢ przystony......
H Ikona Blysk wytaczony
n lkona Zmiana koloréw
Wskaznik samowyzwalacza
n Wyzwalanie usmiechem........
n Ikona Zdjecia w odstepach

|
(99991 [ 29m 0]

9997 [MW2a9m 0]

14

15

13

Wskaznik stanu baterii/akumulatoréw.

Wskaznik zoomu

Tryb fotografowania. ...

Dtugosc filmu
Liczba pozostatych zdje¢
Wskaznik pamieci wewnetrznej
Wskaznik ostrosci
Pole ostrosci

Pole ostrosci (wykrywanie twarzy)

20,22
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Tryb odtwarzania

1 3 456
| [ @ 7
15:30(5KDiw]
5 S——s
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& v v
8 Bj—n
|
199991 o g1
m999] M Jm 0s]
13 12
14
n lkony przyciskow wielofunkcyjnych ... 7 n Wskaznik przycinania...........u.... 60, &%9

n Data zapisu zdjecia...
H Godzina zapisu zdjecia

n Wiadomos¢ (odpowiedZ, .
Bl viadomosc 63
n Wskaznik ulubionych zdjec.........
Wskaznik stanu baterii/akumulatoréw........18

Bl Glosnosc 78
m Przefaczenie do widoku petnoekranowego
m Tryb odtwarzania
m Dhugos¢ filmu/wiadomosdi............63, 639
m Numer biezacego zdjeCia . 25
m Wskaznik pamieci wewnetrznej ...

Jesli w trybie fotografowania lub odtwarzania nie sa wyswietlane informacje

Jesli przez kilka sekund nie zostanie wykonana zadna czynnos¢, informacje nie beda wyswietlane (nie
dotyczy to informacji takich, jak poziom natadowania baterii/akumulatoréw, wskaznik ostroéci czy pole
ostrosci). Po nacisnieciu przycisku wielofunkcyjnego lub wybieraka wielofunkcyjnego informacje pojawiaja

6 sie ponownie.



Nacisniecie przycisku wielofunkcyjnego w czasie, gdy widoczny jest ekran fotografowania lub

odtwarzania, powoduje wy$wietlenie menu dotyczacego biezacego trybu. Po wyswietleniu menu
mozna zmieniac rézne ustawienia.
W niniejszej instrukcji przyciski wielofunkcyjne numerowane sg kolejno od géry (od ,przycisku
wielofunkcyjnego 1" do ,przycisku wielofunkcyjnego 4").

Tryb fotografowania

Przycisk wielofunkcyjny 1 e
Przycisk wielofunkcyjny 2 e
Przycisk wielofunkcyjny 3 e

Przycisk wielofunkcyjny 4 e

Przycisk wielofunkcyjny 1 e
Przycisk wielofunkcyjny 2 e
Przycisk wielofunkcyjny 3 e

Przycisk wielofunkcyjny 4 e

16n}sqo obaf Ameispod | njesede Auswa|g
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Wybieranie elementéw

« Aby wybrac element, naci$nij znajdujacy sie obok niego przycisk wielofunkcyjny.

o Jesliwyswietlony jest symbol 9, nacisnij przycisk wielofunkcyjny 1, aby wréci¢ do poprzedniego
ekranu.
Jedli symbol © jest niewidoczny, mozna wréci¢ do poprzedniego ekranu, naciskajac przycisk
« na wybieraku wielofunkcyjnym.

Tryb fotografowania

&
0]

>

i i a
Zmiana koloréw -

Udekoruj
Wybierz styl

Zmiana dzwiegk:

ow

informujacy o potozeniu strony.
Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wyswietli¢ inne strony.

Tryb odtwarzania

b Baw sie zdjeciami

e
2
=

Zmiana kolorow
Wyréznij kolor

Udekoruj

Jesli zawartos¢ menu znajduije sie takze na nastepnej stronie, wyswietlany jest wskaznik

&
0]

>

Zmiana kolorow
Udekoruj
Wybierz styl

Zmiana dzwigkow

>

a
Tryb lampy btyskowej Py
O
| 3

Samowyzwalacz

Wybierz rozmiar

Autofokus w filmie

‘J Tryb lampy btyskowej
¥AUT0  Automatyka btysku

@ Btysk wytaczony

|
Naci$nij przycisk A lub ¥, aby
wyswietli¢ inne strony.

|
Aby wybrac element, nacisnij
znajdujacy sie obok niego
przycisk wielofunkcyjny.

|
Wyswietlany obok ostatnio
wybranego ustawienia (z
uwzglednieniem ustawienia
domyslnego).




i odtwarzania

Podstawy fotografowania

Przygotowania

Krok 1 Wtéz baterie/akumulatory 10
Krok 2 Wi6z karte pamieci 12
Krok 3 Ustawianie jezyka, daty i godziny 15
Fotografowanie

Krok 1 Wigczanie aparatu 18
Krok 2 Kadrowanie zdjecia 20
Krok 3 Ustawianie ostrosci i wykonywanie zdjecia 22
Odtwarzanie

Krok 4 Wyswietlanie zdjec¢ 25
Krok 5 Usuwanie zdjec 26
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Podstawy fotografowania i odtwarzania

Aparat jest wyposazony w dwie pokrywy. Pod pokrywa komory baterii/akumulatoréw / gniazda
karty pamieci znajduje sie pokrywa wewnetrzna.

1 otwor pokrywe komory baterii/
akumulatoréw / gniazda karty pamieci,
a nastepnie pokrywe wewnetrzna.
» Przed otwarciem pokryw odwrdc¢ aparat
dolng czescig do gory, aby zapobiec
wypadnieciu baterii/akumulatorow.

2 wisz baterie/akumulatory.

« Upewnij sig, ze styki dodatnie (+) i ujemne (-) s ustawione
prawidtowo, zgodnie z opisem na etykiecie przy otworze
komory baterii/akumulatoréw, a nastepnie widz baterie/
akumulatory.

3 Zamknij pokrywe wewnetrzna,
a nastepnie pokrywe komory baterii/
akumulatoréw / gniazda karty pamieci.

« Podczas wsuwania baterii/
akumulatoréw za pomoca pokrywy
wewnetrznej przesur jg w strone srodka
aparatu. Naciskanie pokrywy bez jej
przesuwania moze spowodowac
uszkodzenie aparatu.




Odpowiednie baterie/akumulatory

« Dwie baterie alkaliczne LR6/L40 (typu AA; dotaczone do urzadzenia)
» Dwie baterie litowe FR6/LI1 (typu AA)
o Dwa akumulatory niklowo-wodorkowe (Ni-MH) EN-MH2

m Wyjmowanie baterii/akumulatoréw
« Wytacz aparat i upewnij sie, ze dioda zasilania przestata Swieci¢, a monitor jest wytaczony. Nastepnie
otwdrz pokrywe komory baterii/akumulatoréw / gniazda karty pamieci oraz pokrywe wewnetrzna.

 Bezposrednio po zakoriczeniu uzytkowania aparat, baterie/akumulatory i karta pamieci moga by¢ gorace.
Podczas wyjmowania baterii/akumulatoréw lub karty pamieci nalezy zachowac ostroznos¢.

m Uwagi na temat baterii/akumulatoréw

o Przed uzyciem r]a\ezy przeczytac ostrzezenia zamieszczone na stronie ix oraz w temacie ,Baterie/
akumulatory” (&*5).

« Nie wolno taczyc¢ starej baterii z nowa ani uzywac baterii/akumulatoréw réznych marek badz typow.

« Nie wolno uzywac baterii/akumulatoréw majacych nastepujace wady:

@@ @ @ﬁ @ﬁ
@ ® ® (] @

Baterie/akumulatory Baterie/akumulatory, w ktérych Baterie/akumulatory
ztuszczaca sie lub izolacja nie zastania obszaru ze sptaszczonym
niekompletng ostona wokét styku ujemnego stykiem ujemnym

m Typ baterii/akumulatoréw

Dzieki ustawieniu opcji Typ baterii w menu ustawien (I 80) tak, aby odpowiadata typowi baterii/
akumulatoréw wiozonych do aparatu, mozna zwiekszy¢ ich wydajnosc.

Ustawienie domysine odpowiada typowi baterii dotaczonych do urzadzenia podczas zakupu. Jezeli
uzywane sg baterie/akumulatory innego typu, nalezy wiaczy¢ aparat i zmienic to ustawienie.

Baterie alkaliczne

Wydajnos¢ baterii alkalicznych moze by¢ bardzo rézna w zaleznosci od producenta. Nalezy wybierac baterie
niezawodnej marki.

elueziemipo | eluemoyelb010) Ameispod
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Wytacz aparat i otwérz
pokrywe komory baterii/
akumulatoréw / gniazda karty ®
pamieci oraz pokrywe 5
wewnetrzna. Ny RPN
« Po yvyh_qc‘zeniu aparatu zga_s’nie dioda \@1\{-&’
zasilania i wytaczy sie monitor. & = /' @
o Przed otwarciem pokryw odwré¢ aparat
dolng czedcig do gory, aby zapobiec wypadnieciu baterii/akumulatorow.

Wtz karte pamieci.
o W prawidtowy sposdb wsun karte pamieci, az do zablokowania
jej w gniezdzie.

m Wkiadanie karty pamieci

Wktadanie karty pamieci skier 2j dolng stronq do gory
lub stykami do tytu moze sp di ¢ uszkodzenie aparatu
i karty. Zawsze sprawdz, czy karta pamieci jest poprawnie
utozona.

Zamknij pokrywe wewnetrzna,
a nastepnie pokrywe komory
baterii/akumulatoréw /
gniazda karty pamieci.

e Podczas wsuwania baterii/
akumulatoréw za pomoca pokrywy
wewnetrznej przesun ja w strone srodka
aparatu. Naciskanie pokrywy bez jej
przesuwania moze spowodowac
uszkodzenie aparatu.




m Formatowanie karty pamieci

Przed pierwszym uzyciem w aparacie karty pamieci uzywanej wczesniej w innych urzadzeniach nalezy ja
sformatowac za pomoca tego aparatu.

Sformatowanie karty pamieci powoduje nieodwracalne usunigcie wszystkich danych.

Przed przystapieniem do formatowania nalezy zachowac wszystkie wazne zdjecia, przesytajac je do
komputera.

Aby sformatowac karte pamieci, wtdz ja do aparatu, nacisnij dowolny przycisk wielofunkcyjny, a nastepnie
wybierz opcje Formatuj karte (8%45) dostepng w menu ustawieri (1 80).

m Uwagi dotyczace kart pamieci
Aby uzyska¢ wiecej informaciji o kartach pamieci, przejdz do tematu ,Karty pamieci” (&&7) oraz do
dokumentadji dotagczonej do karty pamieci.

Wyjmowanie karty pamieci

o Wylgcz aparat i upewnij sie, ze dioda zasilania przestata Swieci¢,

a monitor jest wytaczony. Nastepnie otworz pokrywe komory
baterii/akumulatoréw / gniazda karty pamieci oraz pokrywe
wewnetrzna.

« Delikatnie wciénij karte pamieci w glab aparatu (1), aby ja
czesciowo wysunac, a nastepnie wyjmij karte (). Nie wyciagaj
karty pod katem.

» Bezposrednio po zakoriczeniu uzytkowania aparat, akumulator lub
karta pamieci moga by¢ gorace. Podczas wyjmowania baterii/
akumulatoréow lub karty pamieci nalezy zachowac ostroznos¢.

eIURZIEMIPO | BIUBMOJRIB010) AMEISPOY
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Pamiec¢ wewnetrzna i karty pamieci
Dane aparatu, w tym zdjecia i filmy, mozna zapisywac bezposrednio w pamieci wewnetrznej
aparatu (o pojemnosci okoto 47 MB) lub na karcie pamieci. Aby do fotografowania lub odtwarzania

zdje¢ uzy¢ pamieci wewnetrznej, nalezy najpierw wyjac karte pamieci.

Zatwierdzone karty pamieci

Ponizej przedstawiono karty Secure Digital (SD), przetestowane i zatwierdzone do uzytku

7 aparatem.

« Do nagrywania filméw zaleca sie uzywac kart pamieci SD o klasie szybkosci 6 (lub szybszych).
Podczas uzywania karty pamieci o nizszej klasie szybkosci nagrywanie filmu moze zosta¢
nieoczekiwanie zatrzymane.

Karta pamieci SD Karta pamieci SDHC 2 Kar;aD;;(aCngieci
SanDisk 2GB' 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
TOSHIBA 2GB! 4GB,8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Panasonic 2GB' 4GB,8GB, 12GB, 16 GB, 32 GB 48 GB, 64 GB
Lexar - 4GB,8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB, 128 GB

T Jesli karta pamieci ma by¢ uzywana z czytnikiem kart lub podobnym urzadzeniem, nalezy sprawdzi¢, czy
dane urzadzenie obstuguije karty o pojemnosci 2 GB.

2

Zgodna ze standardem SDHC. Jesli karta pamieci ma by¢ uzywana z czytnikiem kart lub S
podobnym urzadzeniem, nalezy sprawdzi¢, czy dane urzadzenie obstuguje karty SDHC.
Zgodna ze standardem SDXC. Jedli karta pamieci ma by¢ uzywana z czytnikiem kart lub
podobnym urzadzeniem, nalezy sprawdzi¢, czy dane urzadzenie obstuguje karty SDXC.

>
xXC

« Wiecej informacji na temat powyzszych kart mozna uzyskac od producentéw. Nie mozemy
zagwarantowac optymalnej wydajnosci aparatu w przypadku uzywania kart pamieci innych

producentdw.



Po pierwszym wigczeniu aparatu jest wyswietlany ekran wyboru jezyka oraz ekran ustawier daty

i godziny dla zegara aparatu.

1 Naci$nij wtacznik zasilania, aby wigczy¢ aparat.
« Gdy aparat zostanie wigczony, na chwile zaswieci dioda

zasilania (zielona) i wigczy sie monitor (po wigczeniu monitora
dioda zasilania zgasnie).

2 Naciénij przycisk A lub ¥ na wybieraku
wielofunkcyjnym, aby wyswietli¢ zagdany
jezyk, a nastepnie nacisnij przycisk
wielofunkcyjny 2, przycisk
wielofunkcyjny 3 lub przycisk
wielofunkcyjny 4.

T~

3 Naci$nij przycisk wielofunkcyjny 3
(O Tak).

dopa  [cooh

J Jezyk/Language i
@ Polski I]
Portugués(BR)
| Portugués(PT)
a

elUBZIEMIPO | BlUBMOJRIH010) AMBISPO(
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Wybierz format daty za pomoca

przyciskdéw wielofunkcyjnych od 2 do 4.

Naciénij przycisk A, ¥, € lub P na
wybieraku wielofunkcyjnym, aby
ustawi¢ date i godzine, a nastepnie

nacisnij przycisk wielofunkcyjny 4 (OK).

Wybieranie pozycji: naci$nij przycisk B lub

« (przefaczanie miedzy opcjami D, M, R, godziny
i minuty).

Edytowanie daty i godziny: nacisnij przycisk A lub
V.

J—

S BTN 20120

ok, 00y

( (\ b Format daty m
O YIMID'  Rok/miesiac/dzien
O My Miesiac/dzien/rok
O DIMY  Dzien/miesiac/rok
O O ) Data i czas Qi i
O D M R
(\
O

Potwierdzenie ustawienia: wybierz ustawienie minut i naciénij przycisk wielofunkcyjny 4 (OK).
Naciénij przycisk wielofunkcyjny 3 (R), aby wiaczy¢ funkcje czasu letniego. Po wiaczeniu opcji

czasu letniego w gérnej czeéci monitora jest wy$wietlany symbol S Naciénij ponownie przycisk
wielofunkcyjny 3 (%), aby wytaczy¢ funkcje czasu letniego.

Nacisnij przycisk wielofunkcyjny 3

(O Tak).

o Aparat przetaczy sie w tryb fotografowania i bedzie
mozna robi¢ zdjecia w trybie KX (automatycznym,

1s).

Q
o

1O

10

15/05/2012 15:30
0K?
O Tak
X Nie

a




Zmiana ustawien jezyka oraz daty i godziny

Ustawienia Jezyk/Language (8046) i Data i czas (8%42) mozna zmieni¢ w menu ustawier @ (1 80).
Funkgje czasu letniego mozna wiaczy¢ lub wylaczy¢, wybierajac w menu ustawiert § opcje Data i czas
(6%842). Po wigczeniu tej funkji zegar zostanie przestawiony o godzine do przodu; po jej wytaczeniu jest
przestawiany o godzine do tytu.

W przypadku zamkniecia tego ekranu bez ustawienia daty i godziny, na ekranie fotografowania bedzie
miga¢ symbol @. Jesli zdjecia sq wykonywane bez ustawienia daty i czasu, data i czas nie sa wyswietlane
podczas odtwarzania. Aby ustawi¢ date i godzine, uzyj ustawienia Data i czas w menu ustawieri (1] 80,
&042).

Akumulator zegara

« Zegar aparatu jest zasilany zapasowym akumulatorem, niezaleznym od gtéwnych akumulatoréw aparatu.

« Jeston tadowany po wtozeniu do aparatu gtéwnych baterii/akumulatordw, przy czym po okoto dziesieciu
godzinach tadowania zapewnia dziatanie zegara przez kilka dni.

« Jesdli akumulator zegara roztaduje sie, po wiaczeniu aparatu zostanie wyswietlony ekran wyboru daty
i godziny. Ustaw wéwczas ponownie date i godzing. — Krok 3 w czesci Krok 3 Ustawianie jezyka, daty
i godziny” (1] 15)

Nanoszenie daty wykonania zdjecia na wydruki

 Przed rozpoczeciem fotografowania ustaw date i godzine.

« Aby nanosi¢ daty na kazde wykonywane zdjecie, w menu ustawier (I 80) wybierz opcje Data
wydruku (6%043).

« Jedli chcesz nanosic¢ daty bez uzywania opcji Data wydruku, realizuj wydruki przy uzyciu dotgczonego
programu ViewNX 2 (LI 66).

elueziemipo | eluemoyelb010) Ameispod
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Nacisnij wtacznik zasilania, aby wtaczy¢ aparat.
« Wiaczy sie monitor.

Sprawdz stan baterii/akumulatoréw i liczbe
pozostatych zdjec.

Wskaznik stanu baterii/akumulatoréw
Wyswietlacz Opis
[} Wysoki stan natadowania akumulatora.
e Niski stan natadowania akumulatora.
Przygotuj sie do wymiany baterii/akumulatoréw.
Wyczerpana | Fotografowanie nie jest mozliwe.
bateria. Wymieri baterie/akumulatory.
Liczba pozostatych zdje¢

Zostaje wyswietlona liczba zdje¢, ktére mozna wykonac.

« Symbol [ jest wyswietlany, gdy w aparacie nie ma karty pamieci, a zdjecia s zapisywane
w pamieci wewnetrznej (0 pojemnosci ok. 47 MB).

o Liczba pozostatych zdjec zalezy od dostepnej wielkosci wewnetrznej pamigci aparatu lub karty
pamieci, a takze ustawienia Zdjecia, ktére decyduje o wielkosci i jakosci zdjecia (1A 51).

Wskaznik stanu baterii/akumulatorow

&

GroFy

{ h:m‘w I

Liczba pozostatych zdje¢



Wiaczanie i wylaczanie aparatu

Gdy aparat zostanie wiaczony, na chwile zaswieci dioda zasilania (zielona) i wiaczy sie monitor (po

wiaczeniu monitora dioda zasilania zgasnie).

Aby wytaczy¢ aparat, nacisnij wiacznik zasilania. Po wytaczeniu aparatu zgasnie dioda zasilania
i wytaczy sie monitor.

Aby wigczy¢ aparat i przejs¢ do trybu odtwarzania, nacisnij i przytrzymaj przycisk ] (tryb
fotografowania/odtwarzania).

Funkcja oszczedzania energii (autowylaczanie)

Jesli przez mniej wiecej trzy minuty nie zostang wykonane zadne operacje, monitor wytaczy sie

automatycznie, aparat przejdzie w tryb czuwania, a dioda zasilania bedzie migac. Jesli przez mniej wiecej

trzy kolejne minuty nie zostang wykonane zadne czynnosci, aparat zostanie automatycznie wytgczony.

Kiedy aparat pracuje w trybie czuwania, wykonanie dowolnej z nastepujacych czynnosci spowoduje

ponowne wigczenie monitora:

— nacisniecie wiacznika zasilania, spustu migawki, przycisku [®] (tryb fotografowania/odtwarzania) lub
przycisku @ (¥ nagrywanie filmu).

Podczas odtwarzania pokazu slajddw aparat przefaczy sie w tryb czuwania po 30 minutach.

Miga

Nie sg Nie sg
wykonywane V' wykonywane
= zadne operacje 3 zadne operacje
Y| eooeoeeceedliO ccccccccc
3 min 3 min
e ) =
Aparat jest przefaczany Aparat jest
w tryb czuwania. wyltaczany.
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1 Trzymaj aparat stabilnie.

o Trzymaj palce, wiosy, pasek aparatu i inne przedmioty z dala od
obiektywu, lampy btyskowej i mikrofonu.

2 Wykadruj zdjecie.

« Gdy aparat rozpozna twarz, zostanie ona otoczona podwadjng
26tta ramka (polem ostrosci).
W razie fotografowania obiektéw innych niz ludzie lub
nierozpoznania zadnej twarzy aparat ustawi ostros¢ na obiekcie
znajdujacym sie posrodku kadru. Gtéwny obiekt powinien
znajdowac sie w poblizu srodka kadru.

e|ueZIeMIPO | BlUBMOJRIB010) AMBISPOY

Jesli uzywasz statywu
W ponizszych sytuacjach zalecamy uzycie statywu w celu ustabilizowania aparatu.
« Podczas fotografowania przy stabym o$wietleniu, gdy tryb lampy blyskowej (I 44) jest ustawiony na
® Blysk wylaczony.
20 « Podczas wykonywania powigkszenia fotografowanego obiektu.



Korzystanie zzoomu

Wiacz zoom optyczny za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego. Powiekszenie
oAby powiekszy¢ obiekt, nacisnij przycisk A. A~

« Aby pomniejszy¢ obiekt i obja¢ w kadrze wiekszy obszar, 9
nacisnij przycisk V. E

Po wigczeniu aparatu zoom jest ustawiony w pozydji
0 najszerszym kacie.

« Pod nacisnieciu wybieraka wielofunkcyjnego po
prawej stronie monitora wyswietlany jest

&
wskaznik zoomu. =
| @ T Zoom cyfrowy
= Zoom optyczny
>
L
Zoom cyfrowy
Po osiggnieciu pozycji zoomu rownej A A
maksymalnemu powigkszeniu optycznemu ‘

nacisniecie przycisku A spowoduje wiaczenie
zoomu cyfrowego.
Za pomoca zoomu cyfrowego mozna powiekszy¢

obraz mniej wiecej czterokrotnie (4x) ponad v

maksymalne powiekszenie zoomu optycznego. v v

« Gdy jest uzywany zoom cyfrowy, aparat ustawia Maksymalny zoom Zoom cyfrowy
ostro$¢ na obiekcie znajdujacym sie w srodku optyczny whaczony

kadru, a pole ostrosci nie jest wyswietlane.

Zoom cyfrowy i interpolacja

W przeciwienstwie do zoomu optycznego zoom cyfrowy wykorzystuje proces obrazowania cyfrowego,
zwany interpolacja. Interpolacja umozliwia powiekszanie obrazdw przy jednoczesnym niewielkim
pogorszeniu jakosci zdjecia w zaleznosci od ustawienia Zdjecia, ktdre decyduje o wielkosci i jakosci obrazu
(@1 49), a takze od powiekszenia cyfrowego.

eIURZIEMIPO | BIUBMOJRIB010) AMEISPOY
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1 Wcisnij spust migawki do potowy
(1123

o Powykryciu twarzy:
Aparat ustawia ostros¢ na twarzy otoczonej podwdjng zotta
ramka. Po ustawieniu ostrosci podwdjna ramka $wieci na
Zielono.

« Gdy twarz nie zostanie rozpoznana:
Aparat ustawia ostros¢ na obiekt znajdujacy sie na srodku kadru.
Gdy aparat ustawi ostro$¢, pole ostrosci $wieci na zielono.

e|ueZIeMIPO | BlUBMOJRIB010) AMBISPOY
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Gdy jest uzywany zoom cyfrowy, aparat ustawia ostros¢ na obiekcie znajdujacym sie w srodku kadru, a pole
ostrodci nie jest wyéwietlane. Gdy aparat ustawi ostroé¢, wskaznik ostrosci (1 5) zaswieci na zielono.
Gdy spust migawki jest wcisniety do potowy, pole ostrosci lub wskaznik ostrosci moga migac na

czerwono. Oznacza to, ze aparat nie moze ustawic¢ ostrosci. Zmier kompozycje zdjecia, a nastepnie

ponownie nacisnij spust migawki do potowy.

2 Weiénij spust migawki do korica (1 23).

« Migawka zostanie zwolniona, a zdjecie zostanie zapisane na
karcie pamieci lub w pamieci wewnetrznej aparatu.

22

<




Spust migawki

Aby ustawi¢ ostros¢ i ekspozycje (czas otwarcia migawki i wartos¢

Wcidnij do przystony), wcisnij spust migawki do potowy, az wyczujesz opér. Dopdki
pofowy spust migawki bedzie wcisniety do potowy, ostrosc¢ i ekspozycja beda
zablokowane.
R
Trzymajac spust migawki wcisniety do potowy, wcisnij go do korica, aby
Weiéniecie do ‘ zwolni¢ migawke i zrobi¢ zdjecie.
Konca 5 Nie wciskaj spustu migawki ze zbyt duzg sita, poniewaz moze to

spowodowac drganie aparatu i rozmazanie zdje¢. Pamietaj
o koniecznosci delikatnego naciskania przycisku.

m Uwagi dotyczace zapisywania danych
Po wykonaniu zdje¢ lub nagraniu filmu liczba pozostatych zdjec lub pozostaty czas nagrywania miga

podczas zapisywania zdjec lub filmoéw. Nie otwieraj pokrywy komory baterii/ak latoréw / gni

.

karty pamieci ani pokrywy wewnetrznej. Moze to spowodowac utrate danych zdjec¢ lub filmoéw oraz
uszkodzenie aparatu lub karty pamieci.

eIURZIEMIPO | BIUBMOJRIB010) AMEISPOY
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m Autofokus

W ponizszych sytuacjach aparat moze nie ustawic ostrosci zgodnie z oczekiwaniami. W rzadkich
przypadkach nie jest mozliwe ustawienie ostrosci obiektu, mimo ze pole ostrosci lub wskaznik ostroéci
$wieca na zielono:

Obiekt jest bardzo ciemny.

Fotografowana scena obejmuje obiekty o duzych réznicach jasnosci (np. obiekt jest fotografowany pod
storice, co powoduje, ze jest bardzo ciemny).

Brak kontrastu miedzy obiektem a otoczeniem (np. gdy fotografowana osoba ma na sobie biatg koszule
i stoi na tle biatej sciany).

Kilka obiektow znajduje sie w réznych odlegtosciach od aparatu (np. obiekt znajduje sie w klatce).
Przedmioty o powtarzajacych sie wzorach (zastony, budynki z wieloma rzedami podobnych okien itd.).

Obiekt porusza sie bardzo szybko.
W wymienionych wyzej sytuacjach sprébuj nacisnac kilkakrotnie spust migawki do potowy albo zmien
program tematyczny Szybkie zdjecie na inny.

m Uwagi dotyczace wykrywania twarzy
Aby uzyska¢ wiecej informadji, patrz ,Uzywanie funkcji wykrywania twarzy” (I 56).

Lampa btyskowa
Jesli obiekt jest stabo oswietlony, po catkowitym nacisnigciu spustu migawki moze sie wiaczy¢ lampa
btyskowa ([ 44).

Jak nie przegapic szansy na zrobienie zdjecia
Jesli boisz sie, ze mozesz nie zdazyc¢ zrobic zdjecia, wcisnij spust migawki od razu do konca, nie wciskajac go
wczesniej do potowy.



1 Naci$nij przycisk [>] (tryb fotografowania/ —

Praycisk ] (trybu
fotografowania/
odtwarzania)

odtwarzania).

o Aparat przetaczy sie w tryb odtwarzania, wyswietlajac ostatnie
zapisane zdjecie w widoku petnoekranowym.

2 Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego, aby wybra¢ Wyswietlenie m Wyswietlenie

zdjecie do wyswietlenia. 5;2’:;""“90 @+® 2;;;5"6@

« Wyswietlenie poprzedniego zdjecia: 4

« Wyswietlenie nastepnego zdjecia: P> v

» Wyjmij z aparatu karte pamieci, aby odtworzy¢ zdjecia zapisane
w pamieci wewnetrznej aparatu. Obok numeru biezacego
zdjecia wyswietlany jest symbol [[.

« Aby powrdcic do trybu fotografowania, nacisnij przycisk
[ (tryb fotografowania/odtwarzania), spust migawki lub
przycisk @ (¥ nagrywanie filméw).

15/05/2012  15:30 a

Numer biezacego zdjecia

Wyswietlanie zdje¢

« W trakcie odczytu z karty pamieci lub pamieci wewnetrznej zdjecia moga by¢ chwilowo wyswietlane
W nizszej rozdzielczosci.

« W przypadku wyswietlania zdje¢, na ktérych podczas fotografowania aparat wykryt twarz (11 56), zdjecia
moga zosta¢ automatycznie obrécone w zaleznosci od orientacji rozpoznanej twarzy (nie dotyczy to zdjec
wykonanych za pomoca funkcji Seria zdje¢ i Zdjecia w odstepach).

Dodatkowe informacje

« Powiekszenie w trybie odtwarzania — [1] 60
« Widok miniatur — (1161
« Funkcje dostepne w trybie odtwarzania (menu odtwarzania) — (1] 62

elUBZIEMIPO | BlUBMOJRIH010) AMBISPO(
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1 Wyswietl na monitorze zdjecie, ktére chcesz
usunad, a nastepnie nacisnij przycisk
wielofunkcyjny 4 ().

2 Nacis$nij przycisk wielofunkcyjny 2 lub 3,
aby wybra¢ metode usuwania.

T Usun tylko to zdjecie: zostanie usuniete tylko
biezace zdjecie.
i Usun wybrane zdjecia: mozna wybrac i usuna¢

wiele zdje¢ jednoczes$nie (LI 27).
Aby opusci¢ menu bez usuwania zdje¢, nacisnij
przycisk wielofunkcyjny 1 ().

Nacisnij przycisk wielofunkcyjny 3
(O Tak).

« Usunietych zdjec¢ nie mozna odzyskac.

7~ a
O ) Usun
Usun tylko to zdjecie
Usun wybrane zdjecia
a

« Aby opusci¢ menu bez usuwania zdje¢, nacisnij
przycisk wielofunkcyjny 4 (X Nie).

e|ueZIeMIPO | BlUBMOJRIB010) AMBISPOY
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Wybieranie zdjec¢ do usuniecia

1 Naciénij przycisk € lub P> na wybieraku

usuniecia, a nastepnie nacisnij przycisk <

wielofunkcyjny 2 (). Y Q) | & @

O

wielofunkcyjnym, aby wybra¢ zdjecie do , Al Fr g’?ne “

« Aby anulowa¢ wybor, nacisnij ponownie przycisk 7\
wielofunkeyjny 2. Symbol & zniknie. O 0K | /) ME
oAby usuna¢ wszystkie symbole &7, naciénij przycisk g

wielofunkcyjny 3 (RESET).
Nacisnij przycisk A na wybieraku wielofunkcyjnym, aby przefaczy¢ sie do widoku
petnoekranowego, lub przycisk ¥, aby wyswietli¢ miniatury.

2 Umiei¢ symbol & na wszystkich zdjeciach, ktére chcesz usuna¢,
i potwierdz wybdr, naciskajac przycisk wielofunkcyjny 4 (OK).

« Zostanie wyswietlone okno dialogowe potwierdzenia. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na monitorze.

m Uwagi dotyczace usuwania

« Usunietych zdje¢ nie mozna odzyskac. Przed przystapieniem do usuwania zdje¢ z aparatu nalezy przesta¢
wazne zdjecia do komputera.

« Usuniecie zdjecia, do ktérego dotagczono nagrang wiadomos¢, spowoduje usuniecie zaréwno zdjecia, jak
i wiadomosci (11 63).

« Nie mozna wybrac zdje¢, ktére zostaty dodane do albumoéw (XM 63).

elueziemipo | eluemoyelb010) Ameispod
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Funkcje zwigzane
z fotografowaniem

W tym rozdziale opisano tryb KX (automatyczny) i funkcje dostepne podczas fotografowania.
Ustawienia mozna dostosowywac¢ odpowiednio do warunkéw fotografowania i rodzaju ujecia.

Tryb BX (automatyczny) 30
Zmiana kolorow 32
Udekoruj 35
Wybierz styl (fotografowanie z zastosowaniem

programow tematycznych) 36
Zmiana dzwiekow 42
Korzystanie z lampy blyskowej 44
Korzystanie z samowyzwalacza 45
Uzywanie funkcji wyzwalania uémiechem ............ 47
Zmiana wielkosci 49
Autofokus w filmie 52
Ustawienia domysine 53
Funkcje, ktorych nie mozna uzywac jednoczesnie .... 54
Ustawianie ostrosci 56

Korzystanie z funkcji Miekki odcien skory ............ 58

waluemoye1b010) z suezeimz adxuny



Funkcje zwigzane z fotografowaniem

Podczas kadrowania zdjecia aparat automatycznie wybiera optymalny program tematyczny.

wialuemoyesb60310) z suezeimz 3f>xun4

Obszar kadru, na ktérym aparat ustawia ostro$¢, zalezy od kompozydji zdjecia.

Jezeli aparat rozpozna twarz, ustawi na niej ostroé¢ (I 56). Funkcja zmiekczania odcienia skéry
sprawia, ze odcien skdry fotografowanych 0séb zostaje wygtadzony (11 58).

Podczas fotografowania przy stabym oswietleniu moze sie wigczy¢ lampa btyskowa.

Podczas wykonywania zdje¢ przy stabym $wietle zaleca sie korzystanie ze statywu.

Jesli uzywany jest zoom cyfrowy, aparat nie wykrywa programu tematycznego.

Uwagi dotyczace wykrywania ruchu

Gdy w trybie BY (automatycznym) aparat wykryje poruszenie trzymajacej go reki lub ruch fotografowanego
obiektu, czutos¢ 1SO zostanie zwiekszona, a czas otwarcia migawki skrécony, aby ograniczyc rozmycie.
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Zmiana ustawien w trybie Y (automatycznym)
Podczas uzywania trybu ¥ (automatycznego) mozna zmieni¢ ponizsze ustawienia. Opdji ¥ Tryb
lampy blyskowej, ¥) Samowyzwalacz | Ifu Wybierz rozmiar mozna uzywac¢ w potaczeniu

zinnymi funkcjami. = ,Ustawienia domyslne” (11 53)

Opcja Opisy oM
& Zmiana koloréw Podczas Wyk_onywama ijje;c moznaydpstos_oyvac ich jasnos¢ 3
(kompensacje ekspozydji), jaskrawos¢ i odcien.
@ Udekoruj Fodcz_a§ vx{){konywama ;fjjec mozna doda¢ do nich ramke. Dostepnych 35
jest piec réznych rodzajow ramek.
& Wybierz styl Ustawienia aparatu sg optymalizowane zgodnie z wybranym 36
programem tematycznym.
Zmiana : )
P dawiekow Umozliwia skonfigurowanie dzwiekow przyciskdw i migawki. 42
Tryb lampy - ) ’
% blyskowej Umozliwia wybranie trybu lampy btyskowej. 44
Samowyzwalacz aparatu moze zwolni¢ migawke po uptywie okoto
O Samowyzwalacz | dziesieciu sekund od wcisniecia spustu migawki. 45
Mozna takze ustawi¢ opcje wyzwalania usmiechem.
IR Wybierzrozmiar | Mozna wybra¢ rozmiar zdje¢ (opcja Zdjecia) i filméw (opcja Filmy). g?)
W przypadku wybrania opcji AF-8 Pojedynczy AF (ustawienie
domyslne) ostroé¢ zostanie zablokowana po rozpoczeciu nagrywania
filmu. W przypadku wybrania opcji AF=F Ciagly AF aparat bedzie
Autofokus w . - Iy =
e filmie podczas nagrywania ustawiac ostros¢ w trybie ciggtym. 52
W przypadku wybrania opcji AF-F Ciagty AF na nagrywanym filmie
moze zostac zarejestrowany dzwiek ustawiania ostrosci. Jesli chcesz tego
unikna¢, wybierz opcje AF-S Pojedynczy AF.
¥ Ustawienia Wyswietla menu ustawien pozwalajace na zmiane ustawiert ogélnych. 80

wdjuemoyesb6010) z suezeimz af>x3un4
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Podczas wykonywania zdje¢ mozna dostosowac ich jasnos¢ (kompensacje ekspozydji), jaskrawosc¢
i odcien.

Przejdz do trybu fotografowania = dowolny przycisk wielofunkcyjny = przycisk wielofunkcyjny 1
(& Zmiana koloréw)

1 Naciénij przycisk € lub P> na wybieraku
wielofunkcyjnym, aby wybra¢ opcje 4, 4 lub
&.
o [ jasnos¢ (kompensacja ekspozycji)
o 4 jaskrawos¢ (nasycenie)
« & odcien (balans bieli)

2 Ustaw jasnos¢, jaskrawos¢ i odcien.
o Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego zgodnie z ponizszym opisem.
- AV:naciénij, aby przesuna¢ suwak. Efekty beda widoczne
na monitorze.
- 4P naciénij, aby przefaczy¢ sie miedzy jasnoscia,
jaskrawoscia i odcieniem.
« Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach:
-4 Dostosowanie jasnosci (kompensacji ekspozycji)”
(@349
-, 4 Dostosowanie jaskrawosci (nasycenia)” (I 34)
- & Dostosowanie odcienia (balansu bieli)" (I 34)
« Aby wylaczy¢ efekt, naciénij przycisk wielofunkcyjny 3 (RESET).




3 Pozakoriczeniu dostosowywania
naciénij przycisk wielofunkcyjny 4 (OK).

0] 0I0]0)

o Zmiana kolorow

« Po zmianie dowolnego z ustawiert wyswietlany jest
symbol &.

4 Aby wykonac zdjecie, nacisnij spust migawki.

Uwagi dotyczace zmiany koloréow

« Ustawienia jasnosci, jaskrawosci i odcienia sg przechowywane w pamieci aparatu nawet po jego

wylaczeniu.

« Niektorych ustawier nie mozna uzywac w pofaczeniu z innymi funkcjami (1 54).

wdjuemoyesb6010) z suezeimz af>x3un4
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Dostosowanie jasnosci (kompensacji ekspozycji)

Pozwala dostosowac 0golng jasnos¢ obrazu.
e Przesun suwak w gore, aby rozjasni¢ obiekt. Przesur suwak
w ddt, aby przyciemnic obiekt.

4 Dostosowanie jaskrawosci (nasycenia)

Pozwala dostosowac 0golna jaskrawo$¢ obrazu.

e Przesuwanie suwaka w gore powoduje zwiekszenie jaskrawosci.
Przesuwanie suwaka w dot powoduje zmniejszenie jaskrawosci.

Dostosowanie odcienia (balansu bieli)

Pozwala dostosowac ogolny odcier obrazu.

e Przesuwanie suwaka w gore powoduje zwiekszenie
intensywnosci czerwieni. Przesuwanie suwaka w dét powoduje
zwigkszenie intensywnosci koloru niebieskiego.

=) Zmiana koloréw




Podczas wykonywania zdje¢ mozna dodac¢ do nich ramke. Dostepnych jest pie¢ réznych rodzajow
ramek.

Przejdz do trybu fotografowania = dowolny przycisk wielofunkcyjny = przycisk
wielofunkcyjny 2 (I Udekoruj)

« Ustawienie Wybierz rozmiar > Zdjecia ma ustalona wartos¢ mMate (2 megapiksele).

1 Naciénij przycisk 4lub P na Yvybleraku C ey vstan
wielofunkcyjnym, aby wybra¢ ramke, A2/
a nastepnie nacisnij przycisk
wielofunkcyjny 4 (OK).

Aby anulowac wybor, nacisnij przycisk

wielofunkeyjny 1 ().

Aby anulowac ustawienia ramki i wréci¢ do trybu

fotografowania, mozna nacisnac przycisk
wielofunkcyjny 3 (\N).

policiieliolic] g

2 Wykadruj obiekt i zréb zdjecie.

« Zostanie do niego dodana ramka.

m Uwagi dotyczace opcji Udekoruj
» Obszar przedstawiony na zdjeciu bedzie mniejszy w przypadku wybrania grubszej ramki.

« Podczas drukowania bez margineséw zdjec, do ktérych dodano ramki, ramki moga nie zosta¢
wydrukowane.

waluemoye16010) z suezbimz afung

Ustawienia opcji Udekoruj
Niektérych ustawier nie mozna uzywac w potaczeniu z innymi funkcjami (1 54).
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W przypadku wybrania jednego z ponizszych programédw tematycznych ustawienia aparatu sa
automatycznie optymalizowane pod katem danego programu.

Przejdz do trybu fotografowania = dowolny przycisk wielofunkcyjny = przycisk
wielofunkcyjny 3 (2 Wybierz styl) & Wybierz program tematyczny

B Szybkie zdjecie (L1 37) (ustawienie domysine)

& Zblizenie (T 37)

@ Pod woda (11 38)

 Seria zdjec (11 38)

¥ Zdjecia w odstepach (11 39)

¥ Zywnose (1 39)

28 Wyréznij kolor (L1 40)

O Miekki obraz (11 40)

& CEfekt miniatury (0 41)

# Sztuczne ognie (1 41)

wialuemoyesb60310) z suezeimz 3f>xun4

Uwagi dotyczace opcji Wybierz styl
36

Zmiana ustawien programu tematycznego

W zaleznosci od programu tematycznego mozna uzy¢ menu fotografowania, aby zmienic¢
ustawienia opcji # Tryb lampy btyskowej (1 44), © Samowyzwalacz (1 45) i Ffa Wybierz
rozmiar ((1]49). — ,Ustawienia domyslne” (11 53)

Niektérych ustawier nie mozna uzywac w potaczeniu z innymi funkcjami (1 54).



Opis poszczegolnych programéw tematycznych

B Szybkie zdjecie
Zdjecia sq wykonywane przy uzyciu trybu EX (automatycznego) (LI 30).

& Zblizenie

Ten tryb umozliwia fotografowanie kwiatow, owaddw i innych matych
obiektéw z niewielkich odlegtosci.

Aparat automatycznie ustawia zoom na najwieksza wartos¢, przy
jakiej moze ustawic ostro$c.

Najblizsza odlegtosc, przy jakiej aparat moze ustawic ostrosc, rozni sie
w zaleznosci od pozycji zoomu. Kiedy pozycja zoomu jest ustawiona
tak, ze wskaznik zoomu swieci na zielono, aparat moze ustawic¢
ostros¢ na obiektach znajdujacych sie w minimalnej odlegtosci okoto 20 cm od szybki ochronne;.
Kiedy zoom jest ustawiony w maksymalnej pozycji szerokokatnej, aparat moze ustawic ostro$¢ na
obiektach znajdujacych sie w minimalnej odlegtosci okoto 5 cm od szybki ochronnej.

Aparat ustawia ostros¢ na obszarze znajdujacym sie na srodku kadru. Uzyj blokady ostrosci, aby
wykadrowac zdjecie na obiekcie, ktéry znajduje sie poza srodkiem kadru (1] 57).

Aparat ustawia ostros¢, nawet jesli spust migawki nie zostanie nacisniety do potowy. Moze by¢
styszalny dzwiek ustawiania ostrosci przez aparat.

Gdy obiekt znajduje sie w odlegtosci mniejszej niz 30 cm od obiektywu, catkowite o$wietlenie go za
pomocg lampy blyskowej jest czasami niemozliwe.

wdjuemoyesb6010) z suezeimz af>x3un4
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@ Pod woda

Ustawienie do wykonywania zdje¢ pod woda.

« Najblizsza odlegtos¢, przy jakiej aparat moze ustawic ostrosc, rézni sie
w zaleznosci od pozycji zoomu. Kiedy pozycja zoomu jest ustawiona
tak, ze wskaznik zoomu $wieci na zielono, aparat moze ustawi¢
ostros¢ na obiektach znajdujacych sie w minimalnej odlegtosci okoto
20 c¢m od szybki ochronnej.

Kiedy zoom jest ustawiony w maksymalnej pozycji szerokokatnej,
aparat moze ustawic ostros¢ na obiektach znajdujacych sie w minimalnej odlegtosci okoto 5 cm od
szybki ochronnej.

« Aparat ustawia ostros¢ na obiekt znajdujacy sie na $rodku kadru.

Nie mozna uzy¢ zoomu cyfrowego.

Aby uzyska¢ wiecej informacji o korzystaniu z aparatu pod wodg, patrz temat ,<Wazne> Modut

cyfrowy odporny na wstrzasy, wode, kurz i wilgo¢” (L1 xiii).

Aparat ustawia ostros¢, nawet jesli spust migawki nie zostanie nacisniety do potowy. Moze by¢

styszalny dzwiek ustawiania ostroéci przez aparat.

Gdy obiekt znajduje sie w odlegtosci mniejszej niz 30 cm od obiektywu, catkowite o$wietlenie go za

pomoca lampy btyskowej jest czasami niemozliwe.

B Seria zdje¢

Aparat rejestruje serie zdje¢, umozliwiajac wyrazne zaobserwowanie

szczegdtdw ruchu poruszajacego sie obiektu.

« Jezeli aparat rozpozna twarz, ustawi na niej ostros¢ (LI 56).

« Jesli nie zostanie rozpoznana zadna twarz, aparat ustawi ostro$¢ na
obiekcie znajdujacym sie posrodku kadru.

« Nacisnij do konica i przytrzymaj spust migawki, aby wykonywac

zdjecia seryjnie. Gdy dla opcji Wybierz rozmiar > Zdjecia jest

wybrane ustawienie [l Duze (10 megapikseli), wykonywanych jest do 4 zdjec z predkoscia okoto

1,5 klatki na sekunde (kl./s).

Ostros¢, ekspozycja i odcien sg okreslane dla catej serii na podstawie pierwszego zdjecia z kazdej serii.

Liczba klatek na sekunde dla zdje¢ seryjnych moze sie zmienia¢ w zaleznoéci od biezacego ustawienia

opcji Zdjecia, typu uzywanej karty pamieci lub warunkéw fotografowania.




¥ Zdjecia w odstgpach

Aparat umozliwia automatyczne wykonywanie zdje¢ we wstepnie ustalonych odstepach czasu.

« Naciénij przyciski wielofunkcyjne od 2 do 4, aby ustawic¢ odstep czasu miedzy zdjeciami na 30S Co 30's,
1m Co 1 min lub 5m Co 5 min.

« Maksymalna liczba zdje¢, ktére mozna wykonac, zalezy od wybranego odstepu czasu.

- Co30s:120zdjec

- Co 1 min: 60 zdjec¢

- Co5min: 12 zdjec

Zdjecia mozna wykonywac przez maksymalnie godzine.

Jezeli aparat rozpozna twarz, ustawi na niej ostros¢ (I 56).

Jedli nie zostanie rozpoznana zadna twarz, aparat ustawi ostros¢ na obiekcie znajdujacym sie posrodku kadru.

Nacisnij do konica spust migawki, aby wykonac pierwsze zdjecie. Miedzy wykonaniem poszczegdlnych

zdje¢ monitor sie wytacza i miga dioda zasilania. Przed wykonaniem nastepnego zdjecia monitor

automatycznie wiacza sie ponownie.

Nacisnij spust migawki do potowy, aby zatrzymac fotografowanie.

« Podczas uzywania tej funkdji nalezy korzystac z catkowicie natadowanych baterii/akumulatoréw, aby
zapobiec niespodziewanemu wytaczeniu sie aparatu.

¥ Zywnos¢

Ten tryb stuzy do fotografowania jedzenia.

« Aparat automatycznie ustawia zoom na najwiekszg wartosc, przy jakiej

moze ustawic ostro$c.

Najblizsza odlegtos¢, przy jakiej aparat moze ustawic ostrosc, rézni sie

w zaleznosci od pozycji zoomu. Kiedy pozycja zoomu jest ustawiona tak, ze

wskaznik zoomu $wieci na zielono, aparat moze ustawic ostro$¢ na

obiektach znajdujacych sie w minimalnej odlegtosci okoto 20 cm od szybki

ochronnej.

Kiedy zoom jest ustawiony w maksymalnej pozycji szerokokatnej, aparat moze ustawic ostro$¢ na

obiektach znajdujacych sie w minimalnej odlegtosci okoto 5 cm od szybki ochronnej.

« Aby ustawi¢ odcien, uzyj przyciskow A lub ¥ na wybieraku N

wielofunkcyjnym. Ustawienie odcienia jest przechowywane o Zywnosé

w pamieci aparatu nawet po jego wytaczeniu.

Aparat ustawia ostros¢ na obszarze znajdujacym sie na srodku kadru.

Uzyj blokady ostrosci, aby wykadrowac zdjecie na obiekcie, ktory

znajduje sie poza $rodkiem kadru (I 57).

« Aparat ustawia ostros¢, nawet jesli spust migawki nie zostanie nacisniety
do potowy. Moze by styszalny dzwiek ustawiania ostrosci przez aparat.

wdjuemoyesb6010) z suezeimz af>x3un4



2 Wyréznij kolor
y ! > Wyroznij kolor =

Funkcja ta pozwala zachowac na zdjeciu jeden okreslony kolor

i zamieni¢ wszystkie pozostate kolory na odcienie czerni i bieli.

« Najblizsza odlegtos¢, przy jakiej aparat moze ustawic ostros¢, rézni sie
w zaleznosci od pozycji zoomu. Kiedy pozycja zoomu jest ustawiona
tak, ze wskaznik zoomu swieci na zielono, aparat moze ustawic¢
ostros¢ na obiektach znajdujacych sie w minimalnej odlegtosci okoto
20 cm od szybki ochronnej.

Kiedy zoom jest ustawiony w maksymalnej pozycji szerokokatnej, aparat moze ustawic ostros¢ na
obiektach znajdujacych sie w minimalnej odlegtosci okoto 5 cm od szybki ochronnej.

Naciénij przycisk A lub W na wybieraku wielofunkcyjnym, aby wybra¢ zadany kolor za pomoca suwaka.
« Aparat ustawia ostros¢ na obszarze znajdujacym sie na srodku kadru. Uzyj blokady ostrosci, aby
wykadrowa¢ zdjecie na obiekcie, ktéry znajduje sie poza srodkiem kadru (11 57).

Aparat ustawia ostros¢, nawet jesli spust migawki nie zostanie naci$niety do potowy. Moze by¢
styszalny dZzwiek ustawiania ostrosci przez aparat.

Gdy obiekt znajduje sie w odlegtosci mniejszej niz 30 cm od obiektywu, catkowite oéwietlenie go za
pomocg lampy btyskowej jest czasami niemozliwe.

O Migkki obraz

Zmiekczenie obrazu poprzez dodanie delikatnego rozmycia

w obszarach znajdujacych sie poza wskaznikiem wyswietlanym na
monitorze.

« Aparat ustawia ostros¢ na obszarze znajdujacym sie na srodku kadru.
« Najblizsza odlegtos¢, przy jakiej aparat moze ustawic ostrosc, rozni sie
w zaleznosci od pozycji zoomu. Kiedy pozycja zoomu jest ustawiona
tak, ze wskaznik zoomu $wieci na zielono, aparat moze ustawic¢
ostros¢ na obiektach znajdujacych sie w minimalnej odlegtosci okoto 20 cm od szybki ochronnej.
Kiedy zoom jest ustawiony w maksymalnej pozycji szerokokatnej, aparat moze ustawic ostros¢ na
obiektach znajdujacych sie w minimalnej odlegtosci okoto 5 cm od szybki ochronnej.

Nie mozna uzy¢ zoomu cyfrowego.

Na monitorze wyswietlany jest wskaznik. Skomponuj ujecie tak, aby gtéwny fotografowany obiekt
znalazt sie wewnatrz wskaznika.

« Aparat ustawia ostros¢, nawet jesli spust migawki nie zostanie nacisniety do potowy. Moze by¢
styszalny dzwiek ustawiania ostrosci przez aparat.

Gdy obiekt znajduje sie w odlegtosci mniejszej niz 30 cm od obiektywu, catkowite o$wietlenie go za
pomoca lampy blyskowej jest czasami niemozliwe.

o Wskaznik ostrosci (I 5) zawsze $wieci na zielono po wciénieciu spustu migawki do potowy.

wa1uemoyel6030) z suezeimz afd>xun4
.

(B Podczas uzywania programow tematycznych, w ktdrych jest wyswietlana ikona (&), zalecane jest korzystanie ze statywu.
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{4 Efekt miniatury

Dzieki tej funkgji zdjecia wygladaja jak miniaturowy model (makieta).
Efekt ten doskonale nadaje sie do zdje¢ wykonanych z duzej wysokosci,
na ktérych gtéwny obiekt znajduje sie w $rodku kadru.

# Sztuczne ognie @

Dtugie czasy otwarcia migawki umozliwiaja uwiecznienie pokazéw
fajerwerkow.

Najblizsza odlegtosc¢, przy jakiej aparat moze ustawic¢ ostro$¢, rézni sie
w zaleznosci od pozycji zoomu. Kiedy pozycja zoomu jest ustawiona

(- ‘ill@ >

t 780
T 1smos)

tak, ze wskaznik zoomu swieci na zielono, aparat moze ustawic¢

ostros¢ na obiektach znajdujacych sie w minimalnej odlegtosci okoto
20 cm od szybki ochronnej.

Kiedy zoom jest ustawiony w maksymalnej pozycji szerokokatnej, aparat moze ustawic ostros¢ na
obiektach znajdujacych sie w minimalnej odlegtosci okofo 5 cm od szybki ochronnej.

Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt znajdujacy sie na $rodku kadru.

Nie mozna uzy¢ zoomu cyfrowego.

Na monitorze wyswietlany jest wskaznik. Skomponuj ujecie tak, aby gtéwny fotografowany obiekt
znalazt sie wewnatrz wskaznika.

Aparat ustawia ostros¢, nawet jesli spust migawki nie zostanie nacisnigty do potowy. Moze by¢
styszalny dzwiek ustawiania ostrosci przez aparat.

Gdy obiekt znajduje sie w odlegtosci mniejszej niz 30 cm od obiektywu, catkowite o$wietlenie go za
pomoca lampy btyskowej jest czasami niemozliwe.

Aparat ustawia ostros¢ na nieskoriczono$c.
Wskaznik ostrosci (I 5) zawsze $wieci na zielono po wcisnieciu
spustu migawki do potowy.

wdjuemoyesb6010) z suezeimz af>x3un4
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Umozliwia skonfigurowanie dzwiekow przyciskow i migawki. Mozna wybrac jeden z o$miu réznych
dzwiekow albo wytaczyc je.

Przejdz do trybu fotografowania = dowolny przycisk wielofunkcyjny = przycisk wielofunkcyjny 4
(P Zmiana dzwigkéw)

‘= Dzwiek przyciskéw

Po przetaczeniu aparatu miedzy trybami fotografowania i odtwarzania lub po zapisaniu ustawienia

bedzie emitowany pojedynczy sygnat dzwigkowy. Po zablokowaniu ostrosci sygnat dzwigkowy

bedzie emitowany dwukrotnie, a w razie wykrycia btedu — trzykrotnie. Po wigczeniu aparatu bedzie

emitowany dzwiek powitalny.

« Nawet jesli opcja ‘I (dZwieki standardowe) nie jest wybrana, aparat emituje dzwiek w momencie
zablokowania ostrosci i w razie wykrycia dzwieku. Stychac takze dzwiek powitalny.

« Wybranie opcji R powoduije, ze dzwiek przyciskéw nie jest styszalny.

‘1 Dzwiek migawki

Opdja ta pozwala okresli¢, czy w momencie zwolnienia migawki emitowany jest dzwiek migawki.
Podczas uzywania opcji Seria zdjeé (LI 38) lub nagrywania filméw nie stycha¢ dzwieku migawki.

1 Naci¢nij przycisk «lub P na wybieraku R m
wielofunkcyjnym, aby wybrac¢ opcje “i1 lub ‘B, \ 2/
a nastepnie naci$nij przycisk A.
o = dzwiek przyciskow
o By dzwiek migawki
« Jesli wybrano opcje ‘=1 lub *B3, nacisnij przycisk wielofunkcyjny
4 (0K), aby wréci¢ do trybu fotografowania.




Naciénij przycisk A, ¥, € lub P na

wybieraku wielofunkcyjnym, aby

wybrac typ dzwieku, a nastepnie

nacisnij przycisk wielofunkcyjny 4 (OK).

o ‘¥ dzwieki standardowe

o N d?wieki nie beda styszalne.

oAby tymczasowo wyciszy¢ dzwigki i wrécic¢ do trybu
fotografowania, mozna nacisnac¢ przycisk
wielofunkcyjny 2 (). Aby wiaczy¢ dzwieki, nalezy
nacisnac¢ przycisk wielofunkcyjny 2 (\N), gdy
wyswietlany jest ekran Zmiana dzwiekow.

loboo

b Zmiana dzwiekow

U
(>}

S| NS i
@ @ €
O a R

€ & [

4

Naciénij przycisk wielofunkcyjny 3 (@), aby odtworzy¢ wybrany dzwiek.

|
Typy dzwiekéw

« Po wybraniu typu dzwieku naciénij przycisk wielofunkcyjny 4 (OK), aby wréci¢ do kroku 1.

Aby wréci¢ do trybu fotografowania, nacisnij przycisk wielofunkcyjny

4 (0K).

wdjuemoyesb6010) z suezeimz af>x3un4
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Istnieje mozliwos¢ ustawienia trybu lampy btyskowej odpowiednio do warunkéw fotografowania.

Przejdz do trybu fotografowania = dowolny przycisk wielofunkcyjny = naci$nij przycisk ¥ =
przycisk wielofunkcyjny 1 (‘8 Tryb lampy btyskowej) = przyciski wielofunkcyjne 2-3

Dostepne tryby lampy btyskowej

%AUTO  Automatyka btysku
W warunkach stabego oswietlenia lampa btyskowa automatycznie wiacza sie i emituje btyski.
®  Blysk wylaczony

Lampa btyskowa nie bedzie dziatac.

« Podczas fotografowania przy stabym oswietleniu zaleca sie ustabilizowanie aparatu za
pomocg statywu.

o Jesli funkcja ta jest wiaczona, na ekranie fotografowania wyswietlany jest symbol @.

Dioda gotowosci lampy btyskowej

Po wcidnieciu spustu migawki do potowy dioda gotowosci lampy btyskowej

informuje o stanie lampy.

« Wigczona: lampa btyskowa emituje btysk przy wykonywaniu kazdego zdjecia.

» Miga: trwa tadowanie lampy btyskowej. Nie jest mozliwe wykonywanie zdjec.

» Wytaczona: lampa blyskowa nie zostanie uruchomiona podczas
wykonywania zdjecia.

Jesli stan natadowania baterii/akumulatoréw jest niski, podczas tadowania

lampy monitor zostanie wytgczony.

wialuemoyesb60310) z suezeimz 3f>xun4

Skuteczny zasieg dziatania lampy blyskowej
Lampa btyskowa ma w przyblizeniu zasieg od 0,3 do 3,5 m dla maksymalnego ustawienia szerokokgtnego
iod 0,5do 2,0 m dla maksymalnego ustawienia teleobiektywu.

Ustawienia trybu lampy blyskowej
44 Niektérych ustawier nie mozna uzywac w potaczeniu z innymi funkcjami (1 54).



Samowyzwalacz aparatu moze zwolni¢ migawke po uptywie okofo dziesieciu sekund od wcisniecia
spustu migawki. Samowyzwalacz przydaje sie, jesli uzytkownik chce sie znalez¢ na wykonywanym
zdjeciu albo uniknac skutkow drgan pojawiajacych sie podczas naciskania spustu migawki. Przy
korzystaniu z samowyzwalacza zaleca sie uzywanie statywu.

Przejdz do trybu fotografowania = dowolny przycisk wielofunkcyjny = nacisnij przycisk ¥ =
przycisk wielofunkcyjny 2 (&) Samowyzwalacz)

1 Nacinij przycisk wielofunkeyjny 2 (108 10's). dl

o Wyswietlony jest symbol 8. (IR ek Nl
o Jesliwybrano opcje Ej Wyzwalanie usmiechem, d dl 05
aparat wykrywa twarz za pomocg funkcji wykrywania i [
twarzy, a nastepnie automatycznie zwalnia migawke ] b Q Wyzwalanie u$miechem

w momencie wykrycia usmiechu (11 47). J
C | &) Wytaczone Il

2 Wykadruj zdjecie, a nastepnie nacisnij W0 8O0 o
spust migawki do potowy. —
« Zostang ustawione ostros¢ i ekspozycja. '
L3

waluemoyei6010) z suezeimz afxun4
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3 Naci$nij spust migawki do konca. 50 F3 ©9 o

« Zostanie uruchomiony samowyzwalacz, a na
monitorze zostanie wyswietlona liczba sekund ‘
pozostatych do zwolnienia migawki. Rozpocznie sie [ 3
odliczanie i zacznie migac¢ dioda samowyzwalacza. @
Dioda miga jeszcze przez okoto sekunde od

zwolnienia migawki, po czym $wieci swiattem

ciagtym.
o Z chwilg zwolnienia migawki samowyzwalacz

zostanie ustawiony na wartos¢ OFF Wytaczone. 7z
oAby zatrzymac samowyzwalacz przed wykonaniem /Q\f\l \\9

zdjecia, nalezy ponownie nacisna¢ spust migawki.

wa1uemoyel6030) z suezeimz afd>xun4

Uwagi dotyczace samowyzwalacza
Niektérych ustawier nie mozna uzywac w potaczeniu z innymi funkcjami (I 54).
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Aparat rozpoznaje twarze fotografowanych ludzi, a nastepnie automatycznie zwalnia migawke w chwili wykrycia usmiechu.

Przejdz do trybu fotografowania = dowolny przycisk wielofunkcyjny = nacisnij przycisk ¥ =
przycisk wielofunkcyjny 2 (&) Samowyzwalacz)

1

Nacisnij przycisk wielofunkcyjny 3

(Ej Wyzwalanie usmiechem). d C

Zostanie wyswietlony symbol . § P

Wykadruj zdjecie.

Poczekaj, az fotografowana osoba sie usmiechnie. Nie naciskaj spustu migawki.

o Jedliaparat wykryje uémiech na twarzy otoczonej podwojng ramka, automatycznie zwolni migawke.
« Powyzwoleniu migawki aparat bedzie nadal wykrywat twarze i usmiechy, a w przypadku
ponownego wykrycia usmiechnietej twarzy migawka zostanie wyzwolona jeszcze raz.

Gdy aparat rozpozna ludzkg twarz, wokét niej zostanie
wyswietlona zotta ramka wskazujgca pole ostroéci. Po
ustawieniu ostroéci na te twarz podwdjna ramka zmieni
chwilowo kolor na zielony, a ostro$¢ zostanie zablokowana.
Mozliwe jest rozpoznanie maksymalnie trzech twarzy. Jezeli aparat
wykryje wiecej niz jedng twarz, wokét twarzy najblizej srodka kadru
zostanie wyswietlona podwdjna ramka (pole ostrosci), a pozostate
twarze zostang otoczone ramkg pojedyncza.

Fotografowanie zakonczy sie.

« Funkcje wyzwalania usmiechem mozna wylgczy¢ recznie, wylaczajac aparat lub ustawiajac funkcje

samowyzwalacza na Wytaczone.

9
9

waluemoyei6010) z suezeimz afxun4
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m Uwagi dotyczace funkcji wyzwalania uSmiechem

« Nie mozna uzy¢ zoomu cyfrowego.

« W niektérych warunkach fotografowania aparat moze nie rozpoznac twarzy lub nie wykry¢ usmiechow.

« ,Uwagi dotyczace wykrywania twarzy” — (LI 56)

« Funkgji tej nie mozna uzywac jednoczesnie z niektdrymi innymi funkcjami. Aby uzyskac wiecej informacji,
patrz ,Funkdje, ktérych nie mozna uzywac jednoczednie” (@ 54).

Autowylaczanie aparatu w trybie wyzwalania usmiechem

Podczas korzystania z funkcji wyzwalania usmiechem opcja autowytaczania (I 19) spowoduje wytaczenie
aparatu, jesli w nizej wymienionych sytuacjach nie zostang wykonane zadne czynnosci:

 Aparat nie rozpoznaje zadnej twarzy.

 Aparat rozpoznat twarz, ale nie moze wykry¢ usmiechu.

Gdy miga dioda samowyzwalacza

Przy wyzwalaniu usmiechem dioda samowyzwalacza zacznie migac, kiedy aparat wykryje twarz, a zaraz po
wyzwoleniu migawki dioda ta zacznie migac szybko.

Reczne zwolnienie migawki

Migawka moze by¢ rowniez zwolniona przez nacisniecie spustu migawki. Jesli nie zostanie rozpoznana
zadna twarz, aparat ustawia ostros¢ na obiekt znajdujacy sie na srodku kadru.

Dodatkowe informacje
L Autofokus” — (1] 24)



Za pomoca opcji I Wybierz rozmiar dostepnej w menu fotografowania mozna zmienic¢ wielko¢
zdje¢ (opcja KX Zdjecia) i filmow (opcja "M Filmy - (11 50).

Przejdz do trybu fotografowania = dowolny przycisk wielofunkcyjny = nacisnij przycisk ¥ =
przycisk wielofunkcyjny 3 (Ffa Wybierz rozmiar)

Typy zdje¢ (wielkos¢ i jakos¢ zdjecia)

Mozna wybrac wielkos¢, w jakiej zapisywane sg zdjecia.

Wybierz typ zdjecia najlepiej dopasowany do sposobu korzystania ze zdje¢ oraz do pojemnosci

pamieci wewnetrznej lub karty pamieci.

Wielkosé

Typ zdjecia (biksele) Opis
. o Zdjecia beda mialy jako$¢ lepsza niz M Srednie
[ ] Duze (10 megapikseli) 3648x2736 (4 megapiksele). Stopiert kompresji wynosi

(ustawienie domysine)

w przyblizeniu 1:4.

B Srednie (4 megapiksele) | 2272x1704

Wielkoé¢ mniejsza niz [ll Duze (10 megapikseli)
pozwala na zapisanie wiekszej liczby zdjec. Stopien
kompresji wynosi w przyblizeniu 1:8.

= Mate (2 megapiksele) 1600x1200

Wielko$¢ mniejsza niz M Srednie (4 megapiksele)
pozwala na zapisanie wiekszej liczby zdje¢. Stopien
kompresji wynosi w przyblizeniu 1:8.

waluemoyei6010) z suezeimz afxun4
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Typy filmoéw

Wybierz zadany typ nagrywanych filmoéw.

Wybranie wigkszych rozmiaréw zdjec i szybkosci kodowania filmu oznacza lepszg jako$¢ obrazu
i wiekszy rozmiar plikow.

Typ filmu Wielkos¢ (piksele) Opis

Filmy sa nagrywane ze wspdtczynnikiem proporcji
1280x720 wynoszacym 16:9.
o Szybkosc kodowania filmu: ok. 30 Mb/s

Duze (720p)
(ustawienie domysine)*

Filmy sa nagrywane ze wspdtczynnikiem proporcji
HE Mate (640) 640x480 wynoszacym 4:3.
o Szybkos¢ kodowania filmu: ok. 10,7 Mb/s

* Jedli karta pamieci nie jest wiozona do aparatu (tj. podczas korzystania z pamieci wewnetrznej),
ustawienie jest zablokowane na opcji £ Mate (640).

o Szybkos¢ kodowania filmu to ilos¢ danych filmu nagrywanych w ciggu sekundy.

o Liczba klatek na sekunde wynosi okoto 30 dla dowolnej opcji.

« Maksymalna dtugos¢ filmu — (11 76

wa1uemoyel6030) z suezeimz afd>xun4

Dodatkowe informacje

Nazwy plikéw i folderow — 6851
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Liczba zdje¢, ktore mozna zapisac
W ponizszej tabeli podano, ile zdjec (szacunkowo) moze by¢ przechowywanych w pamieci wewnetrznej

i na karcie pamieci o pojemnosci 4 GB. Nalezy pamieta¢, ze ze wzgledu na kompresje JPEG liczba zdjec, ktore
mozna zapisa¢, w duzym stopniu zalezy od ich kompozycji. Ponadto liczba ta jest rézna w zaleznosci od
marki karty pamieci, nawet jesli karty pamieci majg taka samg pojemnosc.

etz Karta pamieci’
Typ zdjecia wewnetrzna ( 4pGB) < Rozmiar wydru ku? (cm)
(ok. 47 MB)
I Duze (10 megapikseli) 9 780 31x23
W Srednie (4 megapiksele) 47 3820 19x 14
= Mate (2 megapiksele) 90 7240 13%x 10

,9999".

Jesli liczba pozostatych zdje¢ przekracza 10 000, na liczniku pozostatych zdjec jest wyswietlana wartos¢

Rozmiar strony przy rozdzielczo$ci 300 dpi. Rozmiary wydrukéw sa obliczane jako wynik dzielenia liczby

pikseli przez rozdzielczos¢ drukarki (dpi), pomnozony przez 2,54 cm. Jednak przy takim samym rozmiarze
zdjecia drukowane przy wyzszych rozdzielczosciach sa drukowane jako mniejsze, a przy nizszych

rozdzielczosciach jako wieksze niz wskazany rozmiar.

wdjuemoyesb6010) z suezeimz af>x3un4

51



Wybierz sposdb ustawiania ostrosci przez aparat w trybie filmowania.

Przejdz do trybu fotografowania = dowolny przycisk wielofunkcyjny = nacisnij przycisk ¥ =
przycisk wielofunkcyjny 4 (" Autofokus w filmie)

Opcja Opis
Po nacisnieciu przycisku @ (¥ nagrywanie filmu) w celu rozpoczecia
AF-8 Pojedynczy AF nagrywania zostanie zablokowana ostrosc.
(ustawienie domyslne) Wybierz te opcje, gdy odlegtos¢ miedzy aparatem a obiektem nie bedzie

ulega¢ wiekszym zmianom.

Aparat ciggle ustawia ostrosc.

Wybierz te opcje, gdy odlegtos¢ miedzy aparatem a obiektem bedzie sie
istotnie zmieniac w trakcie nagrywania filmu. Na nagranym filmie moze
by styszalny dzwiek ustawiania ostrosci przez aparat. Zaleca sie uzycie
opdji Pojedynczy AF. Zapobiegnie to nagraniu odgtoséw
automatycznego ustawiania ostrosci.

AF-F Ciagty AF

wialuemoyesb60310) z suezeimz 3f>xun4
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Ustawienia domysine funkgji, ktorych mozna uzywac jednoczesnie z funkcja Wybierz styl, sa

opisane ponizej.

Lampa blyskowa (11 44) Samowyzwalacz (1] 45)
Zblizenie (0 37) ® Wt
Pod woda (1138) ® Wt
Seria zdje¢ (11 38) ®’ Wyt
Zdjecia w odstepach (11 39) ¥AUTO Wyt?
Zywnos¢ (01 39) ®? Wyt!
Wyréznij kolor (1 40) ® Wyt!
Miekki obraz (1 40) SAUTO Wyt!
Efekt miniatury (11 41) ® Wyt!
Sztuczne ognie (1] 41) ®’ Wyt

! Funkcja Wyzwalanie usmiechem jest niedostepna.
2 Ustawienia nie mozna zmienic.

waluemoye16010) z suezbimz afung
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Niektdrych ustawien fotografowania nie mozna uzywac z innymi funkcjami.

Funkcja
Z ograniczeniami

Opcja

Opisy

Zmiana koloréw

Wybierz styl (11 36)

Gdy w opcji Wybierz styl wybrano ustawienie
inne niz Szybkie zdjecie, nie jest mozliwe
uzycie funkcji Zmiana koloréw.

Gdy w opcji Wybierz styl wybrano ustawienie

Udekoruj Wybierz styl (1 36) inne niz Szybkie zdjecie, nie jest mozliwe
uzycie funkcji Udekoruj.
P . . i Gdy podczas fotografowania jest uzywana opcja
Dzwiek migawki Seria zdje¢ (L1 38) Seria zdje¢, nie stycha¢ dzwieku migawki.
Seria zdje¢ (0 38), Zywnosé ankql/Tryb lampy blyskowej nie mozna
Tryb lampy ; uzywac podczas wykonywania zdjec przy
B (A 39), Sztuczne ognie ) A 2
btyskowej korzystaniu z opcji Seria zdje¢, Zywnos¢ lub
@4 s :
ztuczne ognie.
Zblizenie (0 37), Pod woda | Funkcji wyzwalania usmiechem nie mozna
Wyzwalanie (12 38), Zywnos¢ (A 39), uzywac podczas wykonywania zdjec przy
ué)r(niechem Wyrdznij kolor (1 40), Migkki korzystaniu z opcji Zblizenie, Pod woda,

obraz (LI 40), Efekt miniatury
@4

Zywnos¢, Wyrdznij kolor, Miekki obraz lub
Efekt miniatury.

Wybierz rozmiar

Udekoruj (A 35)

Jesli wybrano opcje Udekoruj, ustawienie
Wybierz rozmiar ma ustalong wartos¢ = Mate
(2 megapiksele).

Zoom cyfrowy

Pod woda (3 38), Miekki
obraz (1] 40), Efekt miniatury
@4)

Zoomu cyfrowego nie mozna uzywac podczas
wykonywania zdjec przy korzystaniu z opcji Pod
woda, Miekki obraz |ub Efekt miniatury.




Funkcja

Z ograniczeniami Opdja Opeilsy
Data nie jest nanoszona na zdjecia wykonywane
Data wydruku Seria zdje¢ (1 38) w trybie fotografowania z uzyciem opcji Seria

zdjec.

Elektroniczna VR

Seria zdje¢ (1 38), Zdjecia w
odstepach (A 39), Sztuczne
ognie (I 41)

Gdy podczas fotografowania wykorzystywana
jest opcja Seria zdje¢, Zdjecia w odstepach
lub Sztuczne ognie, elektroniczna redukcja
drgar jest wytaczona.

wdjuemoyesb6010) z suezeimz af>x3un4
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Uzywanie funkgcji wykrywania twarzy

W ponizszych trybach fotografowania i przy ponizszych
ustawieniach aparat uzywa funkcji wykrywania twarzy na potrzeby
automatycznego ustawiania ostrosci na twarzach. Jezeli aparat
wykryje wiecej niz jedng twarz, wokdt twarzy, na ktérej zostanie
ustawiona ostros¢, pojawi sie podwojna ramka, a pozostate twarze
beda otoczone ramka pojedyncza.

Tryb fotografowania Llcz!)a twarzy, jak{i Pole' pstrosq
mozna rozpoznac (podwajna ramka)
Tryb BX (automatyczny, (11 30)
Opcje Seria zdje¢ (1] 38) i Zdjeciaw Do1a | Twarzznajdujaca sie
odstepach (1] 39) podczas korzystania najblizej aparatu

z funkcji Wybierz styl

Twarz znajdujaca sie

Wyzwalanie usmiechem (L1 47) Do3 najblizej érodka kadru

o Jezeli po wcisnieciu spustu migawki do potowy nie zostang rozpoznane twarze, aparat ustawi
ostros¢ na obiekcie znajdujacym sie posrodku kadru.

m Uwagi dotyczace wykrywania twarzy

Mozliwos¢ rozpoznawania twarzy przez aparat zalezy od réznych czynnikdw, w tym od tego, czy fotografowana
osoba patrzy na aparat. Aparat moze nie rozpoznac twarzy rowniez w nastepujacych sytuacjach:

- Gdy twarze sg czesciowo przystoniete okularami przeciwstonecznymi lub innymi przedmiotami.

- Gdy twarze zajmuja zbyt duzg lub zbyt matg cze$¢ kadru.

Jezeli kadr zawiera wiecej niz jedna twarz, rozpoznanie twarzy i ustawienie ostrosci na okreslonej twarzy zalezy od
wielu czynnikéw, w tym od kierunku, w ktérym zwrdcone sq twarze.

W rzadkich przypadkach, takich jak opisane w sekcji ,Autofokus” (1 24), ustawienie ostrosci na obiekcie
moze si¢ nie powies¢ mimo zmiany koloru podwajnej ramki na zielony. W takim przypadku uzyj innego
trybu, np. trybu X (automatycznego), i sprébuj zrobi¢ zdjecie z blokada ostrosci (L1 57), ustawiajac
ostro$¢ na innym obiekcie znajdujacym sie w tej samej odlegtosci od aparatu.



Blokada ostrosci

Kiedy aparat ustawi ostros¢ na obiekcie znajdujacym sie posrodku kadru, mozna uzy¢ blokady

ostrosci, aby ustawic¢ ostros¢ na obiekcie potozonym poza srodkiem kadru.
Ponizej opisano procedure, ktérg nalezy wykonac po wybraniu opcji Zblizenie.

1
2

Ustaw aparat tak, aby obiekt znalazt sie posrodku kadru.

Nacisnij spust migawki do potowy.

« Sprawdz, czy pole ostrosci swieci sie na zielono.

« Ustawienia ostrosci i ekspozycji zostaty i
zablokowane.

Trzymajac nadal spust migawki wciéniety do
potowy, ponownie skomponuj zdjecie.

« Pamietaj o zachowaniu tej samej odlegtosci miedzy aparatem
i obiektem, gdy spust migawki zostanie wcisniety do potowy.

Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust migawki do
konca.

/250, %83

/250 Fa3
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Gdy po zwolnieniu migawki w trybie fotografowania BY (automatycznym) aparat wykryje jedna lub
kilka twarzy (do trzech), przetworzy zdjecie w celu zmiekczenia odcieni skory twarzy.

wialuemoyesb60310) z suezeimz 3f>xun4

m Uwagi dotyczace funkcji Miekki odcien skéry

 Zapisywanie zdje¢ moze trwac dtuzej niz zazwyczaj.

« W niektérych sytuacjach pozadany efekt zastosowania migkkiego odcienia skory moze nie zosta¢
osiggniety lub efekt moze zostac zastosowany do obszardw, na ktérych nie ma twarzy.
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Funkcje zwigzane
z odtwarzaniem

W tym rozdziale opisano funkcje dostepne podczas odtwarzania zdjec.

| Baw sie zdjeciami

| Zmiana koloréw

) Wyréznij kolor

) Udekoruj

Powiekszenie w trybie odtwarzania .......c.c.cceeureeee. 60
Widok miniatur 61
Funkgje dostepne w trybie odtwarzania (menu odtwarzania)...... 62
Podtaczanie aparatu do telewizora, komputera lub drukarki ...... 64
Korzystanie z programu ViewNX 2...........cccceeeeeeeee. 66
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Instalacja programu ViewNX 2 66
Przesytanie zdje¢ do komputera 69
Wyswietlanie zdje¢ 71
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Funkcje zwigzane z odtwarzaniem

W widoku petnoekranowym (I 25) naciénij przycisk A na wybieraku wielofunkcyjnym, aby
powiekszy¢ srodkowa cze$¢ obrazu wyswietlonego na monitorze.

O 15/05/2012  15:30

_ Wskaznik wyswietlanego
obszaru

Zdjecie zostanie wyswietlone w trybie Zdjecie zostanie powiekszone.
widoku petnoekranowego.

oAby ustawi¢ wspotczynnik powiekszenia, uzyj przyciskow A lub W na wybieraku
wielofunkcyjnym. Zdjecia mozna powiekszy¢ do ok. 10x.

oAby przesuna¢ wyswietlany obszar, zablokuj wspdtczynnik powiekszenia, naciskajac przycisk
wielofunkcyjny 3 (8), a nastepnie naciénij przycisk A, ¥, €lub P> na wybieraku
wielofunkcyjnym.

Aby zmieni¢ wspdtczynnik powiekszenia, nacisnij przycisk wielofunkcyjny 3 (‘B) i zmien
odpowiednio ustawienie.

e Podczas wyswietlania zdjecia, ktore zostato wykonane przy uzyciu funkcji wykrywania twarzy
(A 56), aparat powieksza obraz na twarzy wykrytej podczas wykonywania zdjecia (nie dotyczy to
przegladania zdje¢ wykonanych z wykorzystaniem funkcji Seria zdjeé lub Zdjecia w
odstepach). Jesli w trakcie wykonywania zdjecia aparat wykryt wiele twarzy (lub pyskow
zwierzat), nacisnij przycisk A, W, € lub P>, aby wyswietli¢ inng twarz lub inny pysk zwierzecia.
Aby powiekszy¢ obszar zdjecia, na ktérym nie ma twarzy, nacisnij przycisk wielofunkcyjny 3 (‘2)
a nastepnie przycisk A.

« Naciéniecie przycisku wielofunkcyjnego 4 (8%, 889) pozwala przycia¢ istniejace zdjecie i zapisa¢
wyswietlany obszar zdjecia jako nowy plik.

oAby powrdci¢ do widoku petnoekranowego, nacisnij przycisk wielofunkcyjny 1 (X).

WIIUBZIEMIPO Z dueZRIMZ 3(>Y)uny
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Naciéniecie przycisku W na wybieraku wielofunkcyjnym w widoku petnoekranowym ([ 25)
powoduje wyswietlenie zdje¢ w postaci stykowek (indekséw) miniatur zdjec.

Widok petnoekranowy Widok miniatur zdjec¢

o Przy uzyciu funkgji wyswietlania dziewieciu zdje¢ na jednym ekranie mozna fatwo znalez¢ zadane
zdjecie.

o Naciénij przycisk € lub P> na wybieraku wielofunkcyjnym, aby wybrac zdjecie, a nastepnie
nacisnij przycisk A, aby wyswietli¢ je w widoku petnoekranowym.

wialueziemipo z BUEZb!MZ a[))|un:|
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Podczas odtwarzania zdje¢ w widoku petnoekranowym lub w widoku miniatur mozna
skonfigurowac ponizsze funkcje, naciskajac przycisk wielofunkcyjny (I 7), aby wy$wietli¢ menu.

Opcja

Opisy

A}

4 Baw si? & Zmiana koloréw?

Dostepne sg cztery rézne kolory.

a4

zdjeciami
28 Wyréznij kolor?

Funkgcja ta pozwala zachowa¢ na zdjeciu jeden
okreslony kolor i zamieni¢ wszystkie pozostate
kolory na odcienie czerni i bieli.

o0

[} Udekoruj?

Funkgja ta pozwala dodac¢ ramke do zdjec i zapisac
je jako nowe obrazy. Dostepnych jest piec¢ réznych
rodzajow ramek.

O Migkki obraz?

Mozliwos¢ zmiekczenia obrazu poprzez dodanie
delikatnego rozmycia wokét $rodkowej czesdci
zdjecia.

* Wybuchy gwiazd?

Funkcja pozwalajaca dodac¢ gwiazdziste promienie
$wiatta padajace z jasnych obiektdw, takich jak
odbicia $wiatta stonecznego lub latarnie uliczne.
Efekt ten nadaje sie szczegdlnie do fotografii
nocnych.

& Rybie oko?

Wykonanie zdjecia, ktére wyglada jak zrobione za
pomocg obiektywu typu ,rybie oko”. Efekt ten
nadaje sie najlepiej do zdjec¢ wykonanych za
pomocg opcji Zblizenie.

o7

% Miniatura?

Dzieki tej opcji zdjecie wyglada jak miniatura
(makieta) sfotografowana w trybie makro. Efekt
ten doskonale nadaje sie do zdje¢ wykonanych
z duzej wysokosci, na ktérych gtowny obiekt
znajduje sie w $rodku kadru.

o7

WIIUBZIEMIPO Z dueZRIMZ 3(>Y)uny

(o))
N



Opgja

Opisy

I Pokaz | © Pokaz®

Mozliwos¢ odtwarzania filmow (11 77).

77

Ulubione

Mozliwos¢ sortowania zdje¢ poprzez dodawanie
ulubionych zdje¢ do albumoéw. Utatwia to
wyszukiwanie zdjec. Pozwala takze zabezpieczyc¢
wybrane zdjecia przed przypadkowym
usunieciem.

o022

1 Album ze zdjeciami

1

Mozliwos¢ wyswietlenia zdje¢ w sposob
przypominajacy album ze zdjeciami.

) Pokaz slajdéw

Odtwarzanie zdje¢ zapisanych w pamieci
wewnetrznej lub na karcie pamieci kolejno
w formie automatycznego pokazu slajdow.

Wybierz wg daty

Mozliwos¢ wybrania daty i wyswietlenia zdje¢
wykonanych tego dnia.

£ Obro¢ zdjecia’

Wybierz orientacje wyswietlania zarejestrowanych
zdjec podczas odtwarzania.

Ea Miniatury zdje¢" 2

Tworzenie miniatury biezacego zdjecia. Ta funkcja
jest przydatna podczas tworzenia kopii do
wyswietlenia na stronach internetowych lub
zatgcznikdw wiadomosci e-mail.

£ Polecenie wydruku'

Gdy zdjecia s drukowane z karty pamieci, mozna
uzyc funkgji Polecenie wydruku do wyboru
zdje¢, ktére maja zostac¢ wydrukowane, oraz do
wyboru liczby kopii kazdego zdjecia.

[ Kopiowanie

Kopiowanie zdje¢ miedzy pamiecig wewnetrzng
a kartg pamieci.

& Zamien wiadomosci'

Mozliwos¢ dodawania wiadomosci gtosowych do
zdjec.

M Usun

Mozliwos¢ usuwania zdjec.

o=

Funkcja ta jest dostepna, gdy wyswietlane jest zdjecie.
Zdjecia s edytowane i zapisywane jako odrebne pliki. Podczas edytowania zdje¢ obowigzuja pewne
ograniczenia. Nie mozna na przyktad zastosowac tej samej funkcji edycji kilkakrotnie do tego samego

zdjecia (6%03).

Funkcja ta jest dostepna, gdy wyswietlany jest film.
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Podtaczenie aparatu do telewizora, komputera lub drukarki pozwala w szerszym zakresie cieszy¢ sie

wykonanymi zdjeciami.

e Przed podtaczeniem aparatu do urzadzenia zewnetrznego sprawdz, czy poziom natadowania
akumulatora jest wystarczajacy, i wytacz aparat. Informacje na temat metod potaczenia i dalszych
czynnosci mozna znalez¢ takze w dokumentacji dotgczonej do danego urzadzenia.

Ztacze wyjsciowe USB/audio/wideo

(D=
GmEC o
‘;‘@p ‘\/
:@3_—/——/

Otwieranie pokrywy. Wi6z wtyczke prosto.




Ogladanie zdjec¢ za pomoca telewizora o011

[}

2

Zdjecia i filmy wykonane za pomoca aparatu mozna ogladac na ekranie telewizora.
Metoda pofaczenia: podfacz wtyczki wideo i audio opcjonalnego kabla audio-wideo
EG-CP14 do gniazd wejsciowych telewizora.

zegladanie i porzadkowanie zdje¢ za pomocg komputera Me6

Przeniesienie zdje¢ do komputera pozwala wykonywac proste operacje retuszu

oraz zarzadzac danymi zdje¢, a takze odtwarzac zdjecia i filmy.

Metoda potaczenia: podfacz aparat do gniazda wejsciowego USB komputera za

pomoca dotaczonego kabla USB.

» Przed podfaczeniem aparatu do komputera zainstaluj na nim program ViewNX 2,
uzywajac zataczonego dysku CD-ROM z wersjg instalacyjng programu ViewNX 2.
Informacje na temat korzystania z dysku CD-ROM z wersja instalacyjng programu
ViewNX 2 oraz przenoszenia zdje¢ do komputera mozna znalez¢ na stronie 66.

Drukowanie zdje¢ bez uzycia komputera o014

Podtaczajac aparat do drukarki zgodnej ze standardem PictBridge, mozna drukowac
zdjecia bez uzycia komputera.

Metoda potaczenia: podtacz aparat bezposrednio do gniazda wejsciowego USB
drukarki za pomoca dotaczonego kabla USB.

wId1ueZIEMIPO Z duezImz 3[dun4
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ViewNX 2 to uniwersalny pakiet oprogramowania umozliwiajacy przesytanie, przegladanie,
edytowanie i udostepnianie zdjec.

Zainstaluj program ViewNX 2 z dofgczonego dysku CD-ROM z wersja instalacyjng programu
ViewNX 2.

Twoje narzedzie do edycji obrazu ViewNX 2™

Instalacja programu ViewNX 2
« Wymagane jest pofaczenie z Internetem.

Systemy operacyjne zgodne z aparatem

Windows

¢ Windows 7 Home Basic/Home Premium/Professional/Enterprise/Ultimate (Service Pack 1)
«  Windows Vista Home Basic/Home Premium/Business/Enterprise/Ultimate (Service Pack 2)
e Windows XP Home Edition/Professional (Service Pack 3)



Mac 0S
e Mac OS X (wersja 10.5.8,10.6.8,10.7.2)

Najnowsze informacje na temat zgodnosci z systemami operacyjnymi mozna znalez¢ w witrynie
internetowej firmy Nikon.

1 Wiacz komputer i wtéz dysk CD-ROM z wersja instalacyjng programu
ViewNX 2 do napedu CD-ROM.

« Mac OS: po wyswietleniu okna ViewNX 2 kliknij dwukrotnie ikone Welcome.

2 Wybierz jezyk w oknie dialogowym wyboru jezyka, aby otworzy¢ okno
instalacji.

o Jedli zadany jezyk nie jest dostepny, kliknij Region Selection (Wybér regionu), aby wybrac inny
region, a nastepnie wybierz zadany jezyk (przycisk Region Selection (Wybér regionu) nie jest
dostepny w europejskim wydaniu ptyty).

« Kliknij Next (Seguinte), aby wyswietli¢ okno instalacji.

LypiealInstalation (Recoryponded)
e Qustom Instalotion ey
> Y & s st wi v

Iostallod,incucing ViewNX 2 o the
e g,

n— G —

3 Uruchom program instalacyjny.

o Przed zainstalowaniem programu ViewNX 2 zalecamy klikniecie opcji Installation Guide
(Przewodnik instalacji) w oknie instalacji w celu zapoznania sie z pomoca dotyczaca instalacji
i wymaganiami systemowymi programu.

Kliknij opcje Typical Installation (Recommended) (Typowa instalacja (zalecane)) w oknie
instalacji.

wId1ueZIEMIPO Z duezImz 3[dun4
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Pobierz oprogramowanie.

« Po wyswietleniu ekranu Software Download (Pobieranie oprogramowania) kliknij opcje
| agree - Begin download (Zgadzam sie, rozpocznij pobieranie).

« Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie, aby zainstalowac program.

Po wyswietleniu ekranu informujacego o zakoriczeniu instalacji wyjdz
z programu instalacyjnego.

« Windows: Kliknij Yes (Tak).

« Mac OS: Kliknij OK.

Zostanie zainstalowane nastepujace oprogramowanie:
» ViewNX 2 (sktadajace sie z trzech ponizszych modutdw)
- Nikon Transfer 2: do przesytania zdje¢ do komputera
- ViewNX 2: do przegladania, edytowania i drukowania przestanych zdje¢
- Nikon Movie Editor (Edytor filméw) : do podstawowej edycji przestanych zdje¢
« Panorama Maker 6 (do tworzenia jednego zdjecia panoramicznego przy uzyciu serii odrebnych
zdjec)
« QuickTime (tylko Windows)

Wyjmij dysk CD-ROM z wersjg instalacyjng programu ViewNX 2 z napedu.



Przesytanie zdje¢ do komputera

1 Wybierz sposéb kopiowania zdje¢ do komputera.
Wybierz jedna z ponizszych metod:
« Bezposrednie potaczenie USB: wytacz aparat i upewnij sie, ze karta pamieci jest do niego
wiozona. Podtacz aparat do komputera przy uzyciu dostarczonego kabla USB. Wiacz aparat.
Aby przesta¢ zdjecia zapisane w pamieci wewnetrznej aparatu, wyjmij z niego karte pamieci przed
podtaczeniem go do komputera.

D=
Evt'é@O i

—a?

« Gniazdo kart SD: Jesli komputer jest wyposazony w gniazdo kart SD, karte mozna wiozy¢
bezposérednio do gniazda.

« Czytnik kart SD: Podtacz czytnik kart (dostepny osobno od innych dostawcéw) do komputera
i wiéz do niego karte pamieci.

m Podlaczanie kabla USB
Pofgczenie moze nie zosta¢ wykryte, jesli aparat jest podtaczony do komputera za posrednictwem koncentratora USB.

wId1ueZIEMIPO Z duezImz 3[dun4
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Jesli wyswietli sie komunikat wymagajacy wyboru programu, wybierz Nikon Transfer 2.
« Podczas uzywania Windows 7

Jesli wyswietlane jest okno dialogowe widoczne ==
PO prawej stronie, postepuj zgodnie z opisem 2% (I I X TN— —
ponizej, aby wybrac program Nikon Transfer 2. R = o

1 Pod Import pictures and videos I

(Importowanie zdjec i filmoéw) kliknij

Change program (Zmien program). > ]

Wyswietli sie okno dialogowe wyboru

programu. Wybierz Import File using Nikon

Transfer 2 (Zaimportuj plik przy pomocy Nikon Transfer 2) i kliknij OK.
2 Kliknij dwukrotnie Import File (Zaimportuj plik).

Jesli na karcie pamieci znajduije sie wiele zdje¢, uruchomienie programu Nikon Transfer 2 moze chwile
potrwac. Poczekaj, az program Nikon Transfer 2 zostanie uruchomiony.

2 Przesyfanie zdje¢ do komputera.
» Upewnij sig, Ze nazwa podtgczonego aparatu lub dysku wymiennego na pasku tytutu ,Options
(Opcje)” programu Nikon Transfer 2 (D) jest wyéwietlana jako ,Source (Zrodto)”.
« Kliknij Start Transfer (Rozpocznij przenoszenie) (@).

E&=D)- @
o Przy ustawieniach domyslnych, wszystkie zdjecia zapisane na karcie pamieci zostang skopiowane
do komputera.




3 Zakoncz potaczenie.

« Jedli aparat jest podtaczony do komputera, nalezy najpierw wytaczy¢ aparat, a dopiero potem
odtaczy¢ kabel USB. Jesli uzywasz czytnika kart lub gniazda kart, uzyj odpowiedniej opcji w systemie
operacyjnym, aby wysunac¢ dysk wymienny odpowiadajacy karcie, i wyjmij karte z czytnika lub
gniazda.

Wyswietlanie zdjec

Uruchom program ViewNX 2.
« Zdjecia s wyswietlane w programie ViewNX 2 po
zakoriczeniu ich przesytania.
« Aby uzyskac wiecej informacji na temat korzystania
z programu ViewNX 2, skorzystaj z internetowej pomaocy.

Uruchamianie ViewNX 2 recznie
« Windows: Kliknij dwukrotnie skrot ViewNX 2 na pulpicie.
« Mac OS: Kliknij ikone ViewNX 2 w doku.

wId1ueZIEMIPO Z duezImz 3[dun4
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Nagrywanie i odtwarzanie
filmow

Aby rozpocza¢ nagrywanie filmu, wystarczy nacisna¢ przycisk @ (*#8 nagrywanie filmu).

0000

Nagrywanie filmow 74
Odtwarzanie filmow 77
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Nagrywanie i odtwarzanie filmow

Aby rozpocza¢ nagrywanie filmu, wystarczy nacisnac¢ przycisk @ (¥ nagrywanie filmu).

Kiedy karta pamieci nie jest wiozona do aparatu (tzn. jest uzywana pamie¢ wewnetrzna), jako typ
filmu (1 50) jest wybrane ustawienie EE Mate (640), ktérego nie mozna zmieni¢. Opcja LB Duze
(720p) nie jest dostepna.

1 Wyswietl ekran fotografowania.
o Mozliwo$¢ wybrania typu nagrywanych filmow. Ustawienie
domysIne to [ Duze (720p) (1280x720, (11 50).
« Podczas nagrywania filméw kat widzenia (obszar widoczny
w kadrze) jest wezszy niz w przypadku robienia zdjec.

2 Weelu rozpoczecia nagrywania filmu nalezy
nacisna¢ przycisk @ (" nagrywanie filmu).

o Aparat ustawia ostro$¢ na obiekt znajdujacy sie na srodku kadru.
Podczas nagrywania nie sa wyswietlane pola ostrosci.

Jesli jako typ filmu wybrano opcje [ Duze (720p)

(1280 x 720), podczas nagrywania filmu nastepuje zmiana
wspotczynnika proporcji monitora na 16:9.

Podczas zapisywania pliku w pamieci wewnetrznej wyswietlany
jest symbol [,

3 Naci$nij ponownie przycisk @ (*"# nagrywanie filmu), aby zakonczy¢
filmowanie.



m Uwagi dotyczace zapisywania filmow
Po nagraniu filmu nie zostanie on catkowicie zapisany w pamieci wewnetrznej lub na karcie pamieci, dopoki
ekran monitora nie powrdci do ekranu fotografowania. Nie wolno otwierac pokrywy komory baterii/

k latoréw / gniazda karty pamieci ani pokrywy wewnetrznej, zanim filmy nie zostang w catosci
zapisane. Wyjecie karty pamieci lub baterii/akumulatoréw podczas zapisywania filméw moze spowodowac
utrate danych albo uszkodzenie aparatu lub karty pamieci.

m Uwagi dotyczace nagrywania filmow

Do nagrywania filméw zaleca sie uzywac kart pamieci SD o klasie szybkosci 6 (lub szybszych; LI 14). W
przypadku uzywania kart pamieci o nizszej klasie szybkosci nagrywanie filmu moze zosta¢ nieoczekiwanie
zatrzymane.

Wspotczynnika powiekszenia cyfrowego nie mozna zmienic po rozpoczeciu nagrywania.

Do obstugi zoomu cyfrowego podczas nagrywania filmoéw stuza przyciski A lub W na wybieraku
wielofunkcyjnym. Zakres powiekszenia obejmuje przedziat od wspoétczynnika powiekszenia zoomu
optycznego przed nagrywaniem filmu do powigkszenia 4x.

Korzystanie z zoomu cyfrowego moze spowodowac nieznaczne pogorszenie jakosci obrazu. Po
zakonczeniu nagrywania funkcja zoomu cyfrowego zostaje wytaczona.

Na nagraniu moze zostac zarejestrowany dzwiek towarzyszacy dziataniu wybieraka wielofunkcyjnego,
funkgji zoomu i silnika obiektywu oraz dziatania przystony podczas zmieniania jasnosci.

Widoczne na monitorze podczas filmowania smuzenie (&4) zostanie zarejestrowane na filmach. Zaleca
sie unikac nagrywania jasnych obiektéw, takich jak storice, odbicia storica czy lampy elektryczne.

Przy pewnych odlegtoéciach lub poziomach powiekszenia na obiektach z widocznymi wzorcami (tkaniny,
kraty itd.) moga w trakcie nagrywania lub odtwarzania pojawic sie kolorowe paski (zakfocenia, mora itd.).
Dzieje sie to, gdy dochodzi do zaktécenia miedzy wzorcem na danym obiekcie a czujnikiem zdjecia. Nie
oznacza to awarii.

Podczas nagrywania filmow przez diuzszy czas lub uzywania aparatu w miejscach, w ktorych panuje
wysoka temperatura, aparat moze sie nagrzewac.

m Informacje na temat autofokusu

Funkcja AF moze nie dziata¢ prawidtowo (LI 24). Nalezy wtedy sprébowa¢ wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Przed rozpoczeciem nagrywania wybierz dla opcji Autofokus w filmie w menu fotografowania
ustawienie AF-8 Pojedynczy AF (jest to ustawienie domysine, L1 52).

2. Zmien potozenie aparatu, aby posrodku kadru znalazt sie inny obiekt (bedacy w tej samej odlegtosci od
aparatu co obiekt rejestrowany), rozpocznij nagrywanie, wciskajac przycisk @ (*# nagrywanie filmu),
a nastepnie zmien kompozycje kadru.
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Maksymalna dtugosc filmu

Typ filmu (11 50) Paml(ickvgw'\;\g)trzna Karta pamieci (4 GB)2
i Duze (720p) (1 28(?><720) I 15 min
(ustawienie domysine)
E Mate (640) (640x480) 32s 45 min

Wszystkie wartosci majg charakter przyblizony. Maksymalna dtugosc filmu moze sie rozni¢ w zaleznosci od

marki karty pamieci, nawet jesli karty pamieci maja taka sama pojemnosc.

T Jeslikarta pamieci nie jest wiozona do aparatu (tj. podczas korzystania z pamieci wewnetrznej), ustawienie
jest zablokowane na opcji B Mate (640).

2 Maksymalny rozmiar jednego pliku z filmem wynosi 4 GB, a maksymalny czas nagrywania pojedynczego
filmu to 29 minut, nawet jesli na karcie pamieci jest wystarczajaca ilo$¢ miejsca na diuzsze nagranie. Czas
wyswietlany podczas nagrywania filmu to dostepny czas nagrywania jednego filmu.

Funkcje dostepne podczas filmowania

Podczas nagrywania filméw uzywane jest biezace ustawienie opcji Zmiana koloréw (LI 32), Zblizenie
(137), Pod woda (11 38) lub Zywnosé (1] 39). Przed rozpoczeciem filmowania nalezy potwierdzi¢
ustawienia.

Mozna uzywac¢ samowyzwalacza (11 45). Je$li samowyzwalacz jest wiaczony, aparat rozpoczyna
nagrywanie dziesie¢ sekund po naciénieciu przycisku @ (¥ nagrywanie filmu).

Lampa btyskowa nie bedzie dziatac.

Przed rozpoczeciem nagrywania mozna ustawic typ filmu i autofokus w filmie (I 31), naciskajac przycisk
wielofunkeyjny.



1 Naci$nij przycisk [>] (tryb fotografowania/odtwarzania), aby przej$¢ do
trybu odtwarzania.

\\m /A

Z

®

wielofunkcyjny 2 (I=n).

« Filmy mozna identyfikowac na podstawie wskaznika §
ich diugosci (1 6). A

2 Wybierz film i nacisnij przycisk dl
d

1
G

MOWl dluezZiemipo | aluemAiben

3 Naci$nij przycisk wielofunkcyjny 2 dl i
(O Pokaz).
« Mozliwe jest odtwarzanie filmow. j QI Pokaz
o (./ Ulubione

C

Pokaz slajdow

Usuwanie filméw
Aby usunac film, zaznacz go w widoku petnoekranowym trybu odtwarzania (1 25) i nacisnij
przycisk wielofunkcyjny 4 ().
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Funkcje dostepne podczas odtwarzania
Za pomoca przyciskow wielofunkcyjnych mozna
wykona¢ nastepujace operacje.

Podczas odtwarzania
Wskaznik gto$nosci

Funkcja | lkona Opis
Przewijanie ® | Przytrzymaj przycisk, aby przewingé film do tytu.
do tytu
Przewijanie ] ) e
doprzodu © | Przytrzymaj przycisk, aby przewinac film do przodu.
Naciénij przycisk, aby wstrzymac odtwarzanie. Po wstrzymaniu odtwarzania mozna
wykonac nastepujace operacje.
Nacisnij przycisk, aby przewingc film do tytu. Przytrzymaj przycisk, aby
[}
Pauza o przewijac film do tytu w sposob ciagtly.
Nacisnij przycisk, aby przewingc film do przodu. Przytrzymaj przycisk, aby
(1]
przewijac film do przodu w sposéb ciagty.
© | Nacisnij przycisk, aby wznowi¢ odtwarzanie.
Koniec X | Naciénij przycisk, aby powréci¢ do trybu widoku petnoekranowego.

Regulacja gtosnosci
Podczas odtwarzania nacisnij przycisk A lub W na wybieraku wielofunkcyjnym.

m Uwagi dotyczace odtwarzania filméw

Aparat COOLPIX S30 nie moze odtwarzac filmow zarejestrowanych za pomoca innego modelu aparatu
cyfrowego lub aparatem innej marki.



Podstawowe ustawienia
aparatu

W tym rozdziale opisano rozne ustawienia, ktére mozna zmieni¢ w zaktadce § menu ustawier.

@ Ustawienia i
C Ekran powitalny |

» i Data i czas |

. Jasnos¢ ‘

oAby uzyskac wiecej informacji o korzystaniu z menu aparatu, patrz temat ,Korzystanie
2z przyciskéw wielofunkeyjnych” (I 7).

« Dalsze informacje o wszystkich ustawieniach znajduja sie w sekgji ,Menu ustawien” w czesci
Informacje odniesienia (6=41).

niesede eIU3IMEISN SMOMRISPOd
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Podstawowe ustawienia aparatu

Przejdz do trybu fotografowania = dowolny przycisk wielofunkcyjny = nacisnij dwukrotnie
przycisk ¥ = przycisk wielofunkcyjny 1 (% Ustawienia)

Naciskajac przycisk wielofunkcyjny 1 (4 Ustawienia) w menu fotografowania, mozna zmieni¢
nastepujace ustawienia.

Opcja Opis (A
3 Ekran powitalny Pozvyala okresli¢, czy po wiaczeniu aparatu ma by¢ wyswietlany ekran oyt
<3 powitalny.
a
g Data i czas Ustawienie zegara aparatu. o042
g Jasnos¢ Pozwala dostosowac jasnos¢ monitora. o042
m
c Data wydruku Pozwala nanies¢ na zdjecia date i godzine ich wykonania. o843
a
[ e s . . . L .
= Elektroniczna VR Mozliwos¢ V\_chzgn/la elektronicznej redukgji drgar podczas -84
] wykonywania zdjec.
o " .,
Formatuj pamiec¢/ o . . . .
[
3 Formatuj karte Umozliwia sformatowanie pamieci wewnetrznej lub karty pamieci. 8845
g' Jezyk/Language Pozwala zmieni¢ ustawienia jezyka aparatu. o046
Tto menu Pozwala zmieni¢ tto uzywane na ekranie menu. o047
Tryb wideo Pozwala wyregulowac ustawienia potaczenia z telewizorem. o047
Resetuj wszystko Pozwala przywroci¢ wartosci domysine ustawiert aparatu. o843
Typ baterii Ustaweme to nalezy dostosowac do typu baterii/akumulatoréw 850
wiozonych do aparatu.
Wersja oprogramow. | Pozwala sprawdzi¢ wersje oprogramowania aparatu. &850
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&® Informacje odniesienia

Czes¢ Informacje odniesienia zawiera szczegdtowe informacje i wskazowki dotyczace korzystania

Z aparatu.

Fotografowanie

&2

Edytowanie zdjec
Podtaczanie aparatu do telewizora (wySwietlanie zdje¢ na ekranie telewizora)......
Podtaczanie aparatu do drukarki (wydruk bezposredni) ...........ccecceue.e.

Menu

Menu odtwarzania
Menu ustawien

Informacje dodatkowe

Nazwy plikow i folderéw
Akcesoria dodatkowe
Komunikaty o btedach

o811

o022
o841

o051
o853
o054

o1
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Informacje odniesienia

Funkcje edycji
Przy uzyciu aparatu COOLPIX S30 mozna edytowac zdjecia bezposrednio w aparacie i zapisywac je
w osobnych plikach (8#51). Dostepne s funkcje edycji opisane ponizej.

Funkcja edycji Opis

& Zmiana koloréw (884) Dostepne sg cztery rézne kolory.

Funkgcja ta pozwala zachowac na zdjeciu jeden okreslony kolor i zamieni¢

#" Wyréznij kolor (664) wszystkie pozostate kolory na odcienie czernii bieli.

Funkgcja ta pozwala dodac ramke do zdjec i zapisac je jako nowe obrazy.

8 Udekoruj (605) Dostepnych jest pie¢ réznych rodzajow ramek.

Mozliwos¢ zmiekczenia obrazu poprzez dodanie delikatnego rozmycia

O Migkki obraz (606) wokot srodkowej czesci zdjecia.

Funkcja pozwalajaca doda¢ gwiazdziste promienie $wiatla padajace
#* Wybuchy gwiazd (8%6) | zjasnych obiektéw, takich jak odbicia $wiatfa stonecznego lub latarnie
uliczne. Efekt ten nadaje sie szczegdlnie do fotografii nocnych.

Wykonanie zdjecia, ktére wyglada jak zrobione za pomocg obiektywu
& Rybie oko (4%7) typu ,rybie oko”. Efekt ten nadaje sie najlepiej do zdje¢ wykonanych za
pomoca opdji Zblizenie (1] 37).

Dzieki tej opcji zdjecie wyglada jak miniatura (makieta) sfotografowana
& Miniatura (6%07) w trybie makro. Efekt ten doskonale nadaje sie do zdje¢ wykonanych
z duzej wysokosci, na ktorych gtowny obiekt znajduje sie w $rodku kadru.

Tworzenie miniatur zdje¢ w celu przestania ich pocztg elektroniczng lub

B Miniatury zdjec (608) wykorzystania w witrynach internetowych.

Przyciecie fragmentu zdjecia. Uzyj powiekszenia obiektu lub utworz

‘ -
& Przycinanie (6%9) kompozyde.




m Uwagi dotyczace edycji zdjec

« Aparat nie umozliwia edycji zdje¢ wykonanych za pomocg innego modelu aparatu cyfrowego ani
aparatem innej marki.

Nie mozna edytowac zdjec¢ utworzonych za pomoca funkcji Album ze zdjeciami (8%26).

Do zdje¢ wykonanych za pomoca funkcji Udekoruj (I 35) nie mozna zastosowac opdji edycji innych niz
Miniatury zdjec.

Podczas odtwarzania przy uzyciu funkcji Pokaz ulubione (8%24) nie mozna przycinac zdjec.
Zmodyfikowane kopie utworzone za pomoca tego aparatu moga nie wyswietlac sie poprawnie

w aparacie cyfrowym innej marki lub w innym modelu aparatu. Moze sie réwniez okaza¢ niemozliwe
przestanie ich do komputera za pomoca aparatu cyfrowego innej marki lub innego modelu aparatu.
Funkcje edycji s niedostepne, gdy brakuje wolnego miejsca w pamieci wewnetrznej lub na karcie
pamieci.

Ograniczenia dotyczace edycji zdjec
Jezeli edytowana kopia jest dodatkowo modyfikowana za pomocg innej funkdji edydji, nalezy pamietac
0 nastepujacych ograniczeniach.

Uzywana funkcja edycji Funkcje edycji, ktore mozna zastosowac
Zmiana koloréw, Wyréznij kolor, Migkki obraz, Mozna dodac funkcje Udekoruj, Miniatury zdjec
Wybuchy gwiazd, Rybie oko, Miniatura lub przycinania.
Udekoruj Mozna dodac funkcje Miniatury zdjec.
Miniatury zdje¢ Nie mozna dodac innych funkcji edycji.
Przycinanie Zdjecia mozna edytowac przy uzyciu funkcji Udekoruj.

« Kopie utworzone za pomoca funkgji edycji nie moga by¢ dodatkowo edytowane za pomoca tej samej
funkgji uzytej do ich utworzenia.

« Aby potaczy¢ funkcje Miniatury zdje¢ z inna funkcja edydji, nalezy najpierw zastosowac te druga funkcje
edycji, a dopiero na koniec uzyc¢ funkcji Miniatury zdjec.

» Uzywajac funkdji przycinania tacznie z inng funkcja edydji (inng niz Udekoruj), nalezy zastosowac funkcje
przycinania jako ostatnia.
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Zdjecia oryginalne i edytowane

« Kopie utworzone za pomoca funkcji edycji nie sa usuwane po usunieciu oryginalnych zdje¢. Oryginalne
zdjecia nie sa usuwane po usunieciu kopii utworzonych za pomoca funkgji edycji.

« Kopie uzyskane w wyniku edycji sa zapisywane z taka sama godzing i data jak oryginat.

« W przypadku edytowania zdjecia oznaczonego w poleceniu wydruku (8#31) lub dodanego do
ulubionych (8%23) zmieniona kopia zdjecia nie zostanie dodana do polecenia wydruku ani do ulubionych.

o3
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& Zmiana kolorow

Przejdz do trybu odtwarzania = przycisk wielofunkcyjny 1 (%) = przycisk wielofunkcyjny 2 (& Zmiana koloréw) ‘

Pozwala dostosowa¢ kolory zdjecia.

Naciénij przycisk < lub P> na wybieraku I, I
wielofunkcyjnym, aby wybra¢ zadane (@ | O
ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk C
wielofunkcyjny 4 (OK).
« Dostepne sg cztery rézne ustawienia. (\
1 Zywe kolory (ustawienie domysIne): ustawienie odpowiednie “ C oK
w celu uzyskania zywych, nasyconych kolorow. >

2 Czarno-bialy: zdjecia sg zapisywane jako czarno-biate.
3 Sepia: zdjecia sg zapisywane w odcieniach sepii.
4 Cyjanotypia: zdjecia sa zapisywane jako
monochromatyczne w odcieniach cyjanu.
oAby anulowac wybor, naciénij przycisk wielofunkcyjny 1 ().

Z2* Wyréznij kolor

‘ Przejdz do trybu odtwarzania = przycisk wielofunkcyjny 1 (E%) = przycisk wielofunkcyjny 3 (2# Wyréznij kolor)

Funkcja ta pozwala zachowac na zdjeciu jeden okreslony kolor i zamieni¢ wszystkie pozostate kolory
na odcienie czerni i bieli.

Nacisnij przycisk A lub ¥ na wybieraku A I

wielofunkcyjnym, aby wybra¢ kolor, C & i

a nastepnie nacisnij przycisk

wielofunkcyjny 4 (OK).

oAby anulowac wybdr, nacisnij przycisk
wielofunkcyjny 1 ().

m Dodatkowe informacje
Nazwy plikoéw i folderow” — 651

o4



{m} Udekoruj

Przejdz do trybu odtwarzania = przycisk wielofunkcyjny 1 (%) 2 przycisk wielofunkcyjny 4
(M} Udekoruj)

Do wykonanych zdje¢ mozna dodac ramke. Dostepnych jest pie¢ réznych rodzajow ramek. Wielkos¢
edytowanej kopii zdjecia rézni sie w zaleznosci od wielko$ci oryginalnego obrazu, tak jak opisano
ponizej.
« Jesli oryginalne zdjecie jest wielko$ci co najmniej 2M (1600x1200), kopia jest zapisywana
w wielkosci 2M (1600x1200).
o Jesli oryginalne zdjecie ma wielko$¢ mniejsza niz 2M (1600x1200), kopia jest zapisywana w takiej
samej wielkosci jak oryginat.

Naciénij przycisk < lub P> na wybieraku ]
. . , Udekoruj a
wielofunkcyjnym, aby wybrac¢ ramke, O )
a nastepnie nacisnij przycisk O
wielofunkcyjny 4 (OK). O)
« Zdjecie, do ktérego dodano ramke, zostanie zapisane
jako nowy plik. E\ O OK @ EoaEy
e Aby anulowac wybdr, nacisnij przycisk "

wielofunkcyjny 1 ().

m Uwagi dotyczace opcji Udekoruj
» Ramka umieszczana jest ,na wierzchu” zdjecia, zastania wigc obszar obrazu znajdujacy sie pod nig. Grubsze
ramki zastonig wieksza czes¢ obrazu.

« Podczas drukowania bez margineséw zdjec, do ktorych dodano ramki, ramki moga nie zosta¢
wydrukowane.

Dodatkowe informacje
Nazwy plikoéw i folderow” — 651
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O Miekki obraz

Przejdz do trybu odtwarzania = przycisk wielofunkcyjny 1 (%) = nacisnij przycisk ¥ =
przycisk wielofunkcyjny 2 (O Miekki obraz)

Mozliwos¢ zmiekczenia obrazu poprzez dodanie delikatnego rozmycia wokét srodkowej czesci
zdjecia. Mozna wybrac jeden z trzech wskaznikéw obszaru wyswietlanych posrodku.

Naciénij przycisk < lub P> na wybieraku

wielofunkcyjnym, aby wybrac wielko$¢ C °
wskaznika, a nastepnie nacisnij przycisk C
wielofunkcyjny 4 (OK). O
oAby anulowac wybér, nacisnij przycisk

wielofunkeyjny 1 (©). =‘ C
* Wybuchy gwiazd

Przejdz do trybu odtwarzania = przycisk wielofunkcyjny 1 (E%) = naci$nij przycisk ¥ =
przycisk wielofunkcyjny 3 (¥ Wybuchy gwiazd)

Funkcja pozwalajaca dodac¢ gwiazdziste promienie swiatta padajace z jasnych obiektow, takich jak odbicia
Swiatta stonecznego lub latamie uliczne. Efekt ten nadaje sie szczegdlnie do fotografii nocnych.

Potwierdz efekt i nacisnij przycisk I
. . o Wybuchy gwiazd =

wielofunkcyjny 4 (OK). C

« Aby anulowac wybdr, naciénij przycisk
wielofunkeyjny 1 (9).

Dodatkowe informacje
Nazwy plikoéw i folderow” — 651
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& Rybie oko

Przejdz do trybu odtwarzania = przycisk wielofunkcyjny 1 (%) = nacisnij przycisk ¥ =
przycisk wielofunkcyjny 4 (€ Rybie oko)

Wykonanie zdjecia, ktére wyglada jak zrobione za pomoca obiektywu typu ,rybie oko". Efekt ten nadaje sie
najlepiej do zdje¢ wykonanych za pomoca opcji Zblizenie (LI 37) dostepnej w menu fotografowania.

Potwierdz efekt i nacisnij przycisk T I

wielofunkcyjny 4 (OK). C o

« Aby anulowac wybdr, naciénij przycisk C
wielofunkcyjny 1 (). (\

0

% Miniatura

Przejdz do trybu odtwarzania = przycisk wielofunkcyjny 1 (%) = naci$nij dwukrotnie przycisk ¥ =
przycisk wielofunkcyjny 2 (% Miniatura)

Dzieki tej opdji zdjecie wyglada jak miniatura (makieta) sfotografowana w trybie makro. Efekt ten doskonale
nadaje sie do zdje¢ wykonanych z duzej wysokosci, na ktérych gtéwny obiekt znajduje sie w $rodku kadru.

Potwierdz efekt i naciénij przycisk T i

wielofunkcyjny 4 (OK). C o

oAby anulowac wybdr, nacisnij przycisk
wielofunkcyjny 1 ().

BIUDISIIUPO Bf>eWIOU|

Dodatkowe informacje
Nazwy plikoéw i folderow” — 651
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Ea Miniatury zdjeé: zmniejszanie wielkosci zdjeé

Przejdz do trybu odtwarzania = przycisk wielofunkcyjny 2 (=) = naciénij przycisk ¥ =
przycisk wielofunkcyjny 4 (B Miniatury zdje¢)

Tworzenie miniatury biezacego zdjecia.

Naciénij przycisk < lub P> na wybieraku
wielofunkcyjnym, aby wybra¢ wielkos¢
zdjecia, a nastepnie nacisnij przycisk
wielofunkcyjny 4 (OK).

« Nowa, zmodyfikowana kopia jest zapisywana jako
osobny obraz ze stopniem kompresji 1:16.

Miniatury zdje¢
1024 X 768

0] 0I0]0)

J—

Dodatkowe informacje
Nazwy plikow i folderow — 651
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& Przycinanie: tworzenie przycietej kopii
Naciskajac przycisk wielofunkcyjny 4 (8) podczas korzystania z powigkszenia w trybie odtwarzania
(X 60), mozna utworzy¢ kopie zdjecia zawierajaca tylko jego czeé¢ widoczna na monitorze.

1 wwidoku petnoekranowym w trybie —

odtwarzania (] 25) naci$nij przycisk A na

wybieraku wielofunkcyjnym, aby powigkszy¢

obraz.

oAby przyciac zdjecie wyswietlone w orientacji ,pionowej”
(portret), powieksz je, az znikna czarne paski wyswietlone po obu stronach monitora. Przyciete
zdjecie zostanie wyswietlone w orientacji poziomej. Aby przycia¢ zdjecie w biezacej orientacji
pionowej” (portret), uzyj najpierw opcji Obré¢ zdjecia (8 30) w celu obrocenia zdjecia
i wyswietlenia go w pozycji poziomej. Nastepnie powigksz i przytnij zdjecie, po czym obréc
przyciete zdjecie do pierwotnej orientacji ,pionowej” (portret).

2 Skoryguj kompozycje kopii.

Naciénij przycisk A lub W na wybieraku wielofunkcyjnym, aby
powigkszy¢ lub pomniejszy¢ obraz.

Aby przesuna¢ wyswietlany obszar, zablokuj wspodtczynnik
powiekszenia, naciskajac przycisk wielofunkcyjny 3 (&),

a nastepnie nacisnij przycisk &, 'V, € lub P> na wybieraku
wielofunkcyjnym.

3 Nacisnij przycisk wielofunkcyjny 4 (8%).

BIUDISIIUPO Bf>eWIOU|
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4 Naci$nij przycisk wielofunkcyjny 3 (O Tak). v J

« Nowa, przycigta kopia jest zapisywana jako osobny < C Zapisac teraz?
obraz. g /ﬁ\ )\\
- O 1> (= \
d C g Tak
|
] b X Nie
o~ e

|0
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Wielkosé zdjecia

Wraz ze zmniejszeniem obszaru zdjecia do zapisania zmniejsza sie takze wielkos¢ przycietej kopii (w

pikselach).

Dodatkowe informacje
Nazwy plikow i folderow — 651
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Podfacz aparat do telewizora za pomocg opcjonalnego kabla audio/wideo (8%53), aby wyswietli¢
na telewizorze zdjecia lub filmy.

1 Wytacz aparat.

2 Podtacz aparat do telewizora.

o Podfacz z6ttg wtyczke kabla audio/wideo do wejscia wideo, a biata wtyczke do wejscia audio
w telewizorze.

VIDEO  AUDIO

Z6tta \ Biata
% ad

3 Ustaw wejscie telewizora na zewnetrzne zrédto sygnatu wideo.
« Szczegotowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukgji obstugi telewizora.

eIURISAIUPO 3f>ewlioju]
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4 Przytrzymaj nacisniety przycisk ] (tryb T
fotografowania/odtwarzania), aby wiaczy¢ "
aparat. !

» Aparat przetaczy sie w tryb odtwarzania i na ekranie telewizora @‘
zostang wyswietlone zdjecia. |

Po podtaczeniu do telewizora monitor aparatu pozostanie
wylaczony.

eIU3ISAIUPO Bf>eWIo|

m Uwagi dotyczace podtaczania kabla

Podczas podfaczania kabla nalezy sprawdzi¢, czy gniazdo w aparacie jest odpowiednio ustawione. Przy
podfaczaniu kabla do aparatu nie nalezy uzywac nadmiernej sity. Odfaczajac kabel, nie nalezy wyciggac
wtyczki pod katem.

m Jesli zdjecia nie sa wyswietlane na ekranie telewizora
Nalezy sie upewnic, ze ustawienie Tryb wideo (8%47) w menu ustawien aparatu jest zgodne
z parametrami technicznymi telewizora.
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Uzytkownicy drukarek zgodnych ze standardem PictBridge (&%21) moga podiaczy¢ aparat
bezposrednio do drukarki i wydrukowa¢ zdjecia bez korzystania z komputera. Aby wydrukowac
zdjecia, postepuj zgodnie z ponizszymi procedurami.

[ Zréb zdjecia

i liczbe kopii, uzywajac opcji
Polecenie wydruku (6031)

Podfacz aparat do drukarki (8=14)

2djecia (416) Wydrukuj wiele zdje¢ (6=18)

Wybierz zdjecia do wydrukowania ]

Wydrukuj pojedyncze ] [

¥

[ Po ukonczeniu drukowania wytgcz aparat i odfacz kabel USB

eIURISAIUPO 3f>ewlioju]
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m Uwagi dotyczace zrédta zasilania
Przy podtgczaniu aparatu do drukarki nalezy korzystac z catkowicie natadowanych baterii/akumulatoréw,
aby zapobiec niespodziewanemu wytaczeniu sie aparatu.

Drukowanie zdjeé

Oprdcz drukowania zdjec przestanych do komputera z drukarki osobistej oraz drukowania zdje¢ za pomoca
bezposredniego podigczenia aparatu do drukarki, dostepne sg réwniez nastepujace opcje drukowania zdje¢
zapisanych na karcie pamieci:

» Umieszczenie karty pamieci w gniezdzie drukarki zgodnej ze standardem DPOF.

« Oddanie karty pamieci do laboratorium fotografii cyfrowej.

W celu drukowania z uzyciem tych metod nalezy wybrac zdjecia i liczbe odbitek z karty pamieci za pomoca
opcji Polecenie wydruku w menu odtwarzania (8#31).

Podlaczanie aparatu do drukarki
1 Wyfacz aparat.

2 Wiacz drukarke.

« Sprawdz ustawienia drukarki.
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3 Podtacz aparat do drukarki przy uzyciu dostarczanego w zestawie kabla USB.

« Sprawdz, czy zlacza s prawidtowo ustawione. Nie wktadaj ztagczy pod katem ani nie uzywaj sity przy
podtaczaniu i odtaczaniu kabla USB.

ST
Y, -

4 Wtacz aparat.

« Po prawidiowym podtaczeniu na monitorze aparatu zostanie wyswietlony ekran poczatkowy
PictBridge, a nastepnie ekran Wybér do wydruku.

Wybér do wydruku a

MENU

PictBridge

BIUDISIIUPO Bf>eWIOU|
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Drukowanie pojedynczych zdje¢
Po prawidtowym podfaczeniu aparatu do drukarki (8 14) postepuj zgodnie z opisanymi ponizej
procedurami, aby wydrukowac zdjecie.

1 Naci¢nij przycisk <€ lub P na wybieraku
wielofunkcyjnym, aby wybrac zdjecie do
wydrukowania, a nastepnie nacisnij
przycisk wielofunkcyjny 4 (OK).

« Nacisniecie przycisku W i przetaczenie sie do widoku

yEn) Wyber do wydruku

0] 0I0]0)

eIU3ISAIUPO Bf>eWIo|

9 miniatur utatwia wybieranie zdje¢. Nacisnij przycisk 1 OK
A, aby przej$¢ do widoku petnoekranowego. -
2 Naciénij.przycisk wielofunkcyjny 3 R
(D Kopie). O 001 wydrukéw
(\ 8 Rozpocznij druk
; O ||=D Kopie
‘\ b D Rozmiar strony
3 Wybierz zadana liczbe odbitek (do
dziewieciu) i naci$nij przycisk O B) Kapie
wielofunkcyjny 4 (OK). O
n 4
1C0) e
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Nacisnij przycisk wielofunkcyjny 4

R PictBridge a
() Rozmiar strony).

004 wydrukow
e Rozpocznij druk

|I=D Kopie

D Rozmiar strony

Wybierz rozmiar strony.

» Aby okresli¢ rozmiar strony za posrednictwem
ustawien drukarki, w opcji rozmiaru strony nacisnij
przycisk wielofunkcyjny 2 (Domysine).

© | Rozmiar strony

Domyslne
3,5"x5"

57"

| ————— — I v ————

OO, 1000 10200

Nacisnij przycisk wielofunkcyjny 2

v ’ PictBridge “
(&% Rozpocznij druk). 004 wydrukéw
9 ﬂ Rozpocznij druk S
= =
= e
d ’D Kopie 3
a
D Rozmiar strony ®
i o
o
3,
. . . ]
Rozpocznie sie drukowanie. P I §
« Po zakonczeniu drukowania ekran wréci do kroku 1. | 5
Drukowanie

Anuluj

|
Biezaca liczba kopii/taczna
liczba kopii
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Drukowanie wielu zdjec

Po prawidtowym podfaczeniu aparatu do drukarki (8 14) postepuj zgodnie z opisanymi ponizej

procedurami, aby wydrukowa¢ wiele zdjec.

1 pro wyswietleniu ekranu Wybér do
wydruku nacisnij przycisk
wielofunkcyjny 1 (MENU).

2 Naciénij przycisk ¥ na wybieraku
wielofunkcyjnym, a nastepnie przycisk
wielofunkcyjny 2 ([J Rozmiar strony).

oAby wyj$¢ z menu drukowania, nacisnij przycisk
wielofunkeyjny 1 ().

3 Wybierz rozmiar strony.
oAby okresli¢ rozmiar strony za posrednictwem
ustawien drukarki, w opcji rozmiaru strony wybierz
przycisk wielofunkcyjny 2 (Domyslne).

eIU3ISAIUPO Bf>eWIo|

o018

S ——

yEn) Wyber do wydruku a

[y

0

b Menu drukowania

D Rozmiar strony

oo ocloph oodo

b Rozmiar strony
Domysine
3,5"x5"

57"




4 Nacisnij przycisk wielofunkcyjny 2
(8% Drukuj wybrane), przycisk
wielofunkcyjny 3 (28 Drukuj wszystkie)
lub przycisk wielofunkcyjny 4

(DPOF Wydruk DPOF).

Drukuj wybrane

Wybierz zdjecia (do 99) i liczbe odbitek (do
dziewieciu) kazdego z nich.

« Aby wybra¢ zdjecia, naciénij przycisk € lub
P> na wybieraku wielofunkcyjnym. Naciénij
przycisk wielofunkcyjny 2 (4) lub przycisk
wielofunkcyjny 3 (=), aby ustawic liczbe
odbitek kazdego zdjecia.

Zdjecia wybrane do wydrukowania sg
oznaczone znacznikiem wyboru oraz liczba
odbitek do wydrukowania. Jesli dla zdjec

b Menu drukowania

& (=

g

Drukuj wybrane
Drukuj wszystkie

Wydruk DPOF

Drukuj wybrane

© 4
LY s &

Sl

4 &

=t )

nie zostanie okreslona liczba odbitek, wybor zostanie anulowany.

przej$¢ do widoku miniatur (dziewiec zdjec).

Aby rozpocza¢ drukowanie w przypadku
wyswietlenia ekranu pokazanego z prawej
strony, nacisnij przycisk wielofunkcyjny 2
(£ Rozpocznij druk). Aby wréci¢ do
ekranu Wybor do wydruku, nacisnij
przycisk wielofunkcyjny 1 (9). Aby wréci¢
do menu drukowania, nacisnij przycisk
wielofunkeyjny 3 (X).

Nacisnij przycisk A, aby przetaczy¢ sie do widoku petnoekranowego, i przycisk ¥, aby

Po zakofczeniu wprowadzania ustawier nacisénij przycisk wielofunkcyjny 4 (OK).

oclob

°
&
X

Drukuj wybrane
010 wydrukéw

Rozpocznij druk

Anuluj

BIUDISIIUPO Bf>eWIOU|
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Drukuj wszystkie

Zostanie wydrukowana jedna kopia
wszystkich zdje¢ zapisanych w pamieci
wewnetrznej lub na karcie pamieci.

Aby rozpocza¢ drukowanie w przypadku
wyswietlenia ekranu pokazanego z prawej
strony, nacisnij przycisk wielofunkcyjny 2
(&4 Rozpocznij druk). Aby wréci¢ do
menu drukowania, nacisnij przycisk
wielofunkcyjny 1 ().

Wydruk DPOF

Drukowanie zdje¢, dla ktorych zostato
utworzone polecenie wydruku za pomoca
opcji Polecenie wydruku (8031).

Aby rozpocza¢ drukowanie w przypadku
wyswietlenia ekranu pokazanego z prawej
strony, nacisnij przycisk wielofunkcyjny 2
(£4 Rozpocznij druk). Aby wrdci¢ do
menu drukowania, nacisnij przycisk
wielofunkcyjny 1 ().

Aby wyswietli¢ biezace polecenie wydruku,
wybierz opcje 1 Pokaz zdjecia. Aby
rozpocza¢ drukowanie, nacisnij przycisk
wielofunkcyjny 4 (OK).

0

Q

OClOP

o) Drukuj wszystkie a
018 wydrukow

% Rozpocznij druk

[—y

Q

b Wydruk DPOF a
010 wydrukow

% Rozpocznij druk
u Pokaz zdjecia

B ) oo —

OO0 OCIOD




5 Rozpocznie sie drukowanie.

« Po zakonczeniu drukowania ekran wréci do kroku 2.
Drukowanie

Anuluj

Biezqczla liczba kopii/
faczna liczba kopii

BIUDISIIUPO Bf>eWIOU|

Rozmiar strony

Aparat obstuguje nastepujace rozmiary strony: Domyslne (domyslny rozmiar strony dla drukarki
podfaczonej do aparatu), 3,5"x5", 5"x7", 100x150 mm, 4"x6", 8"x10", List, A3 i A4. Zostang
wyswietlone tylko rozmiary obstugiwane przez drukarke.
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oAby uzyskac wiecej informacji o opdji edydji zdje¢, patrz ,Edytowanie zdjec" (6=82).

Ulubione

Przejdz do trybu odtwarzania = przycisk wielofunkcyjny 2 (IXJ0) & przycisk wielofunkcyjny 2
(B4 Ulubione)

Ulubione zdjecia mozna sortowa¢, dodajac je do albumoéw. Dostepne sg trzy albumy. Po

zarejestrowaniu zdje¢ w albumach mozna uzy¢ opcji Pokaz ulubione, aby je z fatwoscig

przegladac.

o Dzieki wykorzystaniu réznych albuméw do zdjec o okreslonej tematyce lub z okreslonych
wydarzen mozna bez trudu odnalez¢ ulubione zdjecia.

« Tego samego zdjecia nie mozna dodac¢ do wielu albumdw.

e Do kazdego z albuméw mozna doda¢ maksymalnie 200 zdjec.

eIU3ISAIUPO Bf>eWIo|
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Dodawanie zdjec do albuméw

1 Nacis$nij przycisk wielofunkcyjny 2
(1 Dodaj do ulubionych).

[—y

0

2 Naciénij przycisk € lub P> na wybieraku
wielofunkcyjnym, a nastepnie nacisnij

przycisk wielofunkcyjny 2 ([®]), przycisk
wielofunkcyjny 3 ([8]) lub przycisk
wielofunkcyjny 4 ([#]).

Jesli wyswietlone jest zdjecie, ktére zostato juz

looopb oclob

b Ulubione i
[:] Dodaj do ulubionych
@ Pokaz ulubione
15/05/2012  15:30 a
o
@

dodane do albumu, nie mozna wybrac tego samego
albumu. Zdjecie mozna dodac tylko do innego,
nowo wybranego albumu.

Podczas wyswietlania zdje¢ dodanych do albumu wyswietlany

jest symbol (@], [¢] lub [#].

m Dodawanie zdje¢ do albuméw

15/05/2012

15:30

(I

BIUDISIIUPO Bf>eWIOU|

Zdjecie dodane do albumu jest zabezpieczone przed przypadkowym usunigciem. Nalezy zwréci¢ uwage na
fakt, ze formatowanie pamieci wewnetrznej aparatu lub karty pamieci (8#45) na state usuwa zdjecia

dodane do albumow.
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Odtwarzanie zdje¢ w albumach

1 Nacis$nij przycisk wielofunkcyjny 3
(% Pokaz ulubione).

2 Nacisnij przycisk wielofunkcyjny 2 ([®]),
przycisk wielofunkcyjny 3 ([#) lub

przycisk wielofunkcyjny 4 ([&).

3 Przegladanie zdje¢ w wybranym albumie.

« Aby przegladac zdjecia, naciénij przycisk € lub P> na wybieraku

wielofunkcyjnym.

« Wyswietlana jest tylko pierwsza klatka filmow.
Nacisnij przycisk W, aby przejs¢ do trybu wyswietlania miniatur
(dziewigciu zdjgc). W trybie wyswietlania miniatur nacisnij
przycisk A, aby wréci¢ do widoku petnoekranowego.
» Aby wrdci¢ do ekranu odtwarzania, nacisnij przycisk

wielofunkcyjny 4 (X).

eIU3ISAIUPO Bf>eWIo|
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1 b Ulubione i
‘ [:] Dodaj do ulubionych

q ‘ @ Pokaz ulubione

J 1 ) b Pokaz ulubione m
‘ @ Ulubione 1
‘ @ Ulubione 2
‘ m Ulubione 3

15/05/2012  15:30 (@] @
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Usuwanie zdje¢ z albumow

1 Naci$nij przycisk wielofunkcyjny 3 (:%})

15/05/2012  15:30 (@] =

na ekranie przedstawionym i )
w kroku 3 w czesci ,Odtwarzanie zdje¢ <
w albumach” (8%624). N

ClOIDO

o Naciénij przycisk W, aby przejs¢ do widoku 9 miniatur.
Ulubione 1

- Aby wybrac zdjecie, naci$nij przycisk € lub P> na wybieraku =) =
wielofunkcyjnym. j@t ﬂﬁ\

- Po naciénieciu przycisku wielofunkcyjnego 2 («) do i A
wybranego zdjecia dodawany jest symbol . Symbol & jest 5 % @
wyswietlany lub usuwany za kazdym nacisnigeciem przycisku & = 2 50
wielofunkcyjnego 2 (). X & @@E

2 Naci$nij przycisk wielofunkcyjny 3

=
(O Tak). 10 — 5
- . . Usunac z ulubionych? >

« Wybrane zdjecie zostanie usuniete z albumu. < ( , o §
Ei ‘ O Tak E&

- T = I

‘ ) X Nie %

/o1 /NN =

Q.

I}

=]

2
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=] Album ze zdjeciami

(5] Album ze zdjeciami)

Przejdz do trybu odtwarzania = przycisk wielofunkcyjny 2 (I=Ih) = przycisk wielofunkcyjny 3

Mozliwos¢ wyswietlenia zdje¢ w sposéb przypominajacy album ze zdjeciami. Dostepne sg trzy

wzory albumoéw ze zdjeciami.

1 Wybierz zdjecie i nacisnij przycisk
wielofunkcyjny 4 (OK).

o Ekran wyboru zdje¢ — &35

« Mozna wybrac do 20 zdjec.

« Nie mozna wybierac¢ zdje¢, ktdre zostaty juz dodane
do albumow ze zdjeciami.

2 Naciénij przycisk € lub P> na wybieraku
wielofunkcyjnym, aby wybra¢ zadany
wzér albumu ze zdjeciami, a nastepnie
naciénij przycisk wielofunkcyjny 4 (OK).

o Albumy ze zdjeciami sa wyswietlane po jednej
stronie.
Po wyswietleniu wszystkich stron aparat wraca do
widoku petnoekranowego.

eIU3ISAIUPO Bf>eWIo|
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wielofunkcyjny 1 (X).

m Uwagi dotyczace albumoéw ze zdjeciami
« Nie mozna wybierac filmow.

CNC)

i
it
]

S

|

Olhoo 00O

b Wybierz wyglad albumu &

* <mEmE

Aby anulowac operacje przed utworzeniem albumu ze zdjeciami, nacisnij przycisk

« Nie mozna wybierac zdje¢ wykonanych za pomoca innego modelu aparatu cyfrowego lub aparatu innej

marki.

« Nie mozna edytowac zdjec¢ utworzonych za pomocg funkcji Album ze zdjeciami.
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| Pokaz slajdéw

Przejdz do trybu odtwarzania = przycisk wielofunkcyjny 2 (=) = przycisk wielofunkcyjny 4

(&) Pokaz slajdéw)

Odtwarzanie zdje¢ zapisanych w pamieci wewnetrznej lub na karcie pamieci kolejno w formie

automatycznego pokazu slajdow.

1 Nacisnij przycisk wielofunkcyjny 3
(8% Wybierz zdjecia).

2 Wybierz zdjecia.

« % Wybierz z ulubionych: pozwala wybra¢ zdjecia,
ktére zostaty dodane do albumdw. Mozna wybiera¢
zdjecia z albuméw [®] Ulubione 1, [8] Ulubione 2
i ] Ulubione 3.

Wybierz wg daty: pozwala wybrac zdjecia wykonane
tego samego dnia. Wybierz date z kalendarza.
« B Wszystkie zdjecia: odtworzenie wszystkich zdjec.

Q
o

1O

b Pokaz slajdow

° Start
Liw] Wybierz zdjecia

a Wybierz wyglad

b Wybierz zdjecia
Wybierz z ulubionych
m Wybierz wg daty

|i Wszystkie zdjecia

3 Naci$nij przycisk wielofunkcyjny 4 (@& Wybierz wyglad).

4 Wybierz wyglad odtwarzania.

« Dostepne opcje: B Grafika, CF Klasyczny
(ustawienie domysine) lub Tl Zoom.

e

®
@

G

b Wybierz wyglad

[E3] Grafika
CF Klasyczny
tl, Zoom

a
a
3,
o
=
3
W
2,
D
o
o3
2,
D
a,
I}
2.
Y
a
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Nacisnij przycisk wielofunkcyjny 2

(© Start).

0

oclob

m & O

Rozpocznie sie pokaz slajdéw.

Aby wstrzymac odtwarzanie, nacisnij przycisk

wielofunkeyjny 4 (@). Aby wyjé¢ z pokazu slajdéw, naciénij
przycisk wielofunkcyjny 1 (D).

Przy trwajacym pokazie slajdéw nacisnij na wybieraku
wielofunkcyjnym przycisk B>, aby wyswietli¢ nastepne zdjecie,
lub przycisk 4, aby wyswietli¢ poprzednie zdjecie. Przytrzymaj
dany przycisk, aby szybko przewina¢ do przodu lub do tytu.
Podczas odtwarzania naciénij przycisk A lub W na wybieraku
wielofunkcyjnym, aby dostosowac poziom gtosnosci.

Zakoncz pokaz slajdéw lub ponownie go
uruchom.

Po wstrzymaniu pokazu slajdow wyswietlany jest ekran
przedstawiony po prawej stronie.

X: powrét do ekranu I>J0 Pokaz.

@: wyswietlenie nastepnego zdjecia.
D: wyswietlenie poprzedniego zdjecia.
©: wznowienie odtwarzania.

m Uwagi dotyczace pokazu slajdow
« Wyswietlana jest tylko pierwsza klatka filmow.
» Maksymalny czas odtwarzania wynosi okoto 30 minut (1 19).

o028
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Pokaz slajdow
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Wybierz zdjecia

Wybierz wyglad
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Wybierz wg daty

Przejdz do trybu odtwarzania = przycisk wielofunkcyjny 2 (I=Ih) = naciénij przycisk ¥ =

przycisk wielofunkcyjny 2 ([ Wybierz wg daty)

Wybierz date z kalendarza za pomoca przyciskow A, 'V,
<« |ub P> na wybieraku wielofunkcyjnym, a nastepnie
nacisnij przycisk wielofunkcyjny 4 (OK), aby odtworzy¢
zdjecia wykonane wybranego dnia.
«  Wysdwietlone zostanie pierwsze zdjecie zrobione
danego dnia.
Dni, w ktérych wykonano zdjecia, sg oznaczone
jasnoszarym ttem.
o Naciénij przycisk wielofunkcyjny 2 () lub 3 (), aby
wyswietli¢ inne miesiace.

m Uwagi dotyczace opcji Wybierz wg daty
« Mozliwe jest wy$wietlenie ostatnich 9 000 zdjec.

« Zdjecia zrobione, gdy nie zostata ustawiona data aparatu, s3 uwazane za wykonane 1 stycznia 2012 .

« Wyswietlana jest tylko pierwsza klatka filmow.
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4 Obré¢ zdjecia

Przejdz do trybu odtwarzania = wybierz zdjecie = przycisk wielofunkcyjny 2 (I=I1) = nacisnij
przycisk ¥ = przycisk wielofunkcyjny 3 (&l Obré¢ zdjecia)

Wybierz orientacje wyswietlania zarejestrowanych zdje¢ podczas odtwarzania.

Zdjecia mozna obracac 0 90 stopni w prawo lub 90 stopni w lewo.

Zdjecia zarejestrowane jako portrety (orientacja pionowa) mozna obréci¢ nawet o 180 stopni
w dowolnym kierunku.

Na ekranie &l Obré¢ zdjecia nacisnij przycisk € lub P> na wybieraku wielofunkcyjnym, aby wybra¢
opdcje 'O lub C'i obréci¢ zdjecie 0 90 stopni.

Obré¢ zdjecia = Obré¢ zdjecia a Obré¢ zdjecia a
=) : (o)) AR i )

|\

|
® o e @ @
Obrot o 90 stopni Obrot o 90 stopni
w lewo W prawo

Naci$nij przycisk wielofunkcyjny 4 (OK), aby ostatecznie ustali¢ orientacje wyswietlania i zapisa¢
informacje o niej wraz ze zdjeciem.

m Uwagi dotyczace funkcji Obroc zdjecia
Aparat nie umozliwia zmiany orientacji zdje¢ wykonanych za pomocg innego modelu aparatu cyfrowego
ani aparatu innej marki.

&30



& Polecenie wydruku (tworzenie polecenia wydruku DPOF)

Przejdz do trybu odtwarzania = przycisk wielofunkcyjny 2 (I*J1) = nacisnij dwukrotnie przycisk
VW = przycisk wielofunkcyjny 2 (£} Polecenie wydruku)

Podczas drukowania zdjec zapisanych na karcie pamieci za pomoca dowolnej z ponizszych metod

opcja Polecenie wydruku w menu odtwarzania stuzy do tworzenia cyfrowych polecer wydruku.

« Umieszczenie karty pamieci w gniezdzie drukarki zgodnej ze standardem DPOF (&X21).

« Oddanie karty pamieci do laboratorium fotografii cyfrowej.

« Podfaczenie aparatu do drukarki zgodnej ze standardem PictBridge (&%21) (813). Polecenie
wydruku mozna rowniez utworzy¢ dla zdje¢ przechowywanych w pamieci wewnetrznej, jesli
karta pamieci zostata wyjeta z aparatu.

1 Nacisnij przycisk wielofunkcyjny 2
B

&2 Wybierz zdjecia).

b Polecenie wydruku

Wybierz zdjecia

SET Usun polecenie wydruku

oclob

2 Wybierz zdjecia (do 99) i liczbe odbitek (do T

dziewieciu) kazdego z nich. J% N
« Nacisnij przycisk < lub P> na wybieraku wielofunkcyjnym, aby + @? /) @&

wybrac zdjecia, a nastepnie naciénij przycisk wielofunkcyjn: TN L

2 (y+) przyjce'\sk wie\ofuiicyjny 3 (—J)?abyy okresli¢ liczbe ?Jchy = =
Al
Zdjecia wybrane do wydrukowania sg oznaczone znacznikiem & /) \ v
wyboru oraz liczba odbitek do wydrukowania. Jesli dla zdje¢ nie
zostanie okre$lona liczba odbitek, wybor zostanie anulowany.
Nacisnij przycisk A, aby przetaczy¢ sie do widoku petnoekranowego, i przycisk ¥, aby przejs¢ do
widoku dziewigciu miniatur.

« Po zakoAczeniu wprowadzania ustawien nacisnij przycisk wielofunkcyjny 4 (OK).

BIUDISIIUPO Bf>eWIOU|
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3 Okredl, czy maja by¢ réwniez drukowane

informacje o zdjeciu i data wykonania zdjecia. 2= G s

« Data: drukowanie daty wykonania zdjecia na wszystkich Data
zdjeciach w poleceniu wydruku. i

« Informacje: drukowanie informacji zdjeciowych (czasu |;| Informacje
otwarcia migawki i wartosci przystony) na wszystkich zdjeciach
w poleceniu wydruku. oK

« Opcje Data i Informacje s wiaczane i wyfaczane za kazdym

Pg Je 53 wia e ‘ Gdy wybrano opcje Data

naci$nieciem odpowiedniego przycisku wielofunkcyjnego.
Aby zakonczy¢ polecenie wydruku, nacisnij przycisk
wielofunkcyjny 4 (OK).

m Uwagi dotyczace drukowania daty wykonania zdjecia i informacji o zdjeciu

Gdy dla polecenia wydruku sa wybrane ustawienia Data i Informacje, na zdjeciach beda drukowane
informacje o zdjeciu i data wykonania zdjecia. Jest to mozliwe w przypadku korzystania z drukarki zgodnej
ze standardem DPOF (&X%21) i pozwalajacej na drukowanie daty wykonania zdjecia i informacji o zdjeciu.
Jesli aparat jest podtgczony bezposrednio do drukarki zgodnej ze standardem DPOF za pomocg
dostarczonego kabla USB, nie mozna wydrukowac informacji o zdjeciu.

Nalezy pamietac, ze opcje Data i Informacje sg kazdorazowo resetowane po wyswietleniu opcji
Polecenie wydruku.

Wydrukowana data to data zarejestrowana w chwili robienia zdjecia.
Zmiana ustawienia Data i czas w menu ustawien po zrobieniu zdjecia
nie ma wptywu na date drukowang na zdjeciu.

Anulowanie istniejacego polecenia wydruku

Aby usunac zaznaczenie wszystkich zdjec i anulowac polecenie wydruku, w kroku 1 (8=831) w czesci
£ Polecenie wydruku (tworzenie polecenia wydruku DPOF)" wybierz opcje Usui polecenie wydruku.

Data wydruku

Jesli informacja o dacie i godzinie rejestracji jest nanoszona na zdjecia przy uzyciu dostepnej w menu ustawien
opdji Data wydruku (8%43), zdjecia s rejestrowane z data i godzing naniesiong w chwili ich zrobienia. Zdjecia
z naniesiona datg mozna wydrukowa¢ na drukarkach nieobstugujacych drukowanie dat na zdjeciach.

Nawet przy wiaczonej opcji Polecenie wydruku wydrukowana zostanie wytacznie data i godzina
naniesiona na zdjecie przy uzyciu opcji Data wydruku.
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[%] Kopiowanie (kopiowanie pomiedzy pamigcia wewnetrzna
a karta pamieci)

Przejdz do trybu odtwarzania = przycisk wielofunkcyjny 2 (I=Ih) = naciénij dwukrotnie
przycisk ¥ = przycisk wielofunkcyjny 3 (B Kopiowanie)

Kopiowanie zdje¢ miedzy pamiecia wewnetrzna a karta pamieci.

1 Wybierz zrédto i miejsce docelowe ’ I
kopiowania. (N | © xopiowanie
« 2 Zaparatu do karty: kopiowanie zdje¢ z pamieci O 2 Z aparatu do Karty
wewnetrznej na karte pamieci.
« 3 Z karty do aparatu: kopiowanie zdjec z karty O M) Zkarty do aparatu
pamieci do pamieci wewnetrznej. —l b
2 Wybierz metode kopiowania. ’
« [ Wybrane zdjecia: kopiowanie zdje¢ wybranych (\ O llzlzareilialeny
na ekranie wyboru zdjec¢ (8%35). O ] S
« [ Wszystkie zdjecia: kopiowanie wszystkich
zdjec. O [l Wszystkie zdjecia

19
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m Uwagi na temat kopiowania zdjec

« Mozna kopiowac pliki w formacie JPEG, AVI i WAV.

o W przypadku zdjec¢ zrobionych aparatem innej marki lub zmodyfikowanych na komputerze nie mozna
zagwarantowac poprawnosci wykonania tej operacji.

« Podczas kopiowania zdje¢, dla ktérych uaktywniono opcje Polecenie wydruku (831), ustawienia
polecenia wydruku nie s3 kopiowane.

Gdy zostanie wyswietlony komunikat ,W pamieci nie ma zapisanych zadnych zdjec.”
W przypadku wioZenia do aparatu karty pamieci niezawierajacej zdje¢ po wiaczeniu trybu odtwarzania
bedzie wyswietlany komunikat W pamiegci nie ma zapisanych zadnych zdjec.. Aby skopiowac zdjecia

z pamieci wewnetrznej aparatu na karte pamieci, nalezy wybrac¢ dowolny przycisk wielofunkcyjny,

a nastepnie opcje Kopiowanie.

Dodatkowe informacje
Nazwy plikow i folderow — 651
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Ekran wyboru zdje¢

Po uzyciu jednej z ponizszych funkcji zostanie wyswietlony ekran

b Kopiowanie

wyboru zdje¢ pokazany po prawej stronie. =
o Album ze zdjeciami > Wybierz do albumu (826) < 2@;‘: /ﬂ%
« Kopiowanie > Wybrane zdjecia (8%033) N ' s e
« Usu#i > Usuih wybrane zdjecia (1] 26) wesen) | 059 (]
-
Aby wybrac zdjecia, postepuj zgodnie z procedurami opisanymi P
ponizej.
1 Aby wybra¢ zdjecie, naciénij przycisk € lub P> na Koplowante m

wybieraku wielofunkcyjnym. /%ﬁ N,

o Nacisnij przycisk A, aby przefaczy¢ sie do widoku K |4 % g@ﬁ
petnoekranowego, i przycisk ¥, aby przejé¢ do widoku iz @m o
dziewieciu miniatur. RESET MEe =~

oK /@&1 @‘\@t £
< »
2 Nacisnij przycisk wielofunkcyjny 2 lub 3, T I

aby wybra¢ badz usungé wybér (lub aby
okresli¢ liczbe kopii). 5

>l

=
=

« Po wybraniu zdjecia razem z nim wyswietlany jest ¥ o @ )
znacznik wyboru (¢2). i & (=B

Symbol & jest wyswietlany lub usuwany za kazdym
nacisnieciem przycisku wielofunkcyjnego 2 («2).
Aby usunac wszystkie symbole &7, naciénij przycisk
wielofunkcyjny 3 (RESET).

Aby wybra¢ dodatkowe zdjecia, powtdrz kroki 11 2.

2
Nl

ClOOP
& v
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3 Aby zatwierdzi¢ wybér zdje¢, naciénij przycisk wielofunkcyjny 4 (OK).
« Jezeli wybrano opcje Wybrane zdjecia, nie jest wyswietlane okno z potwierdzeniem. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na monitorze.
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Zamien wiadomosci

Przejdz do trybu odtwarzania = wybierz zdjecie = przycisk wielofunkcyjny 3 (&)

Za pomoca mikrofonu aparatu mozna nagrywac wiadomosci gtosowe dotaczane do zdjec.

o Do kazdego zdjecia mozna dotaczy¢ maksymalnie dwie wiadomosci.

Zostaw wiadomos¢

1 Nacisnij przycisk wielofunkcyjny 2
(€D Zostaw wiadomos¢).

« Jedli do zdjecia jest juz dofagczona wiadomos¢, nie <
mozna wybrac tej opcji. — ,Zostaw odpowiedz”
(6"838) J

[

© | zamien wiadomosci

@ Zostaw wiadomos¢
\

@ Zostaw odpowiedz

® )  odtwérz nagrania

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk

wielofunkcyjny 2 (@).

* Rozpocznie sie nagrywanie. Mozna nagrac 9
wiadomos¢ o dtugosci do ok. 20 sekund. =

oAby zatrzymac nagrywanie, zwolnij przycisk N
wielofunkeyjny 2 (@).

OClOPD. OO

Podczas nagrywania nie dotykaj mikrofonu aparatu.

Jedli baterie lub akumulatory sie wyczerpia,
nagrywanie zostanie zatrzymane automatycznie.

eIU3ISAIUPO Bf>eWIo|

Aby zapisa¢ wiadomos¢, w kroku 3 naciénij przycisk wielofunkcyjny 4 (OK). Do momentu

nacisniecia przycisku wielofunkcyjnego 4 mozna nagra¢ wiadomos¢ ponownie.

Aby odtworzy¢ wiadomo$¢, naciénij przycisk wielofunkcyjny 3 (@).

wielofunkeyjny 1 ().

o036

Aby wroci¢ do kroku 1 przed nagraniem wiadomosci lub po nim, naciénij przycisk




3 Naciénij przycisk wielofunkeyjny 4 (OK).
« Na ekranie pojawi sie komunikat ,Wiadomos¢
nagrana” a wiadomo$¢ zostanie dofaczona do
zdjecia.

« Zdjecia, do ktorych dotaczono nagrang wiadomosc, e R D ©
s3 oznaczone ikong (D wyswietlang podczas odtwarzania. . - =

BIUDISIIUPO Bf>eWIOU|
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Zostaw odpowiedz

1 Nacis$nij przycisk wielofunkcyjny 3
(® Zostaw odpowiedz).

« Jedli do zdjecia nie jest dofaczona wiadomos¢, nie

mozna wybrac tej opgji. — ,Zostaw wiadomos¢”
(6"836)

® Zostaw odpowiedz

2 Naci$nij przycisk wielofunkcyjny 2 (@).

» Porozpoczeciu nagrywania mozna wykonywac takie

@ Odtworz nagrania

© | zamien wiadomosci

(D Zostaw wiadomos¢

same czynnosci jak opisane w czesci ,Zostaw
wiadomos¢” (8=36).

« Zdjecia, do ktorych dofgczona jest nagrana
wiadomos¢, sa podczas odtwarzania oznaczone ikong ®.

eIU3ISAIUPO Bf>eWIo|
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Odtwérz nagrania

Naciénij przycisk wielofunkcyjny 4 (® Odtwérz nagrania).
e Zostanie odtworzona wiadomos¢. Jesli nagrano wiadomosé
i odpowiedz na nig, zostang odtworzone kolejno.
oAby zatrzymac odtwarzanie, nacisnij przycisk
wielofunkcyjny 1 ().
« Nacisnij przycisk A lub W na wybieraku wielofunkcyjnym, aby
dostosowac poziom gtosnosci podczas odtwarzania.
o Jesli baterie lub akumulatory sie wyczerpia, odtwarzanie
zostanie zatrzymane automatycznie.

Usun nagrania

1 Naci$nij przycisk ¥ na wybieraku
wielofunkcyjnym, a nastepnie przycisk

wielofunkcyjny 2 ($& Usun nagrania). <

o Jesli wybierzesz zdjecie dodane do albumu (6=822),
wyswietlona zostanie prosba o potwierdzenie.
- O Tak: usuniecie zdjecia z albumu i wyéwietlenie
ekranu przedstawionego w kroku 2.

b Zamien wiadomosci

Cﬁ Usun nagrania

- X Nie: powrét do kroku 1.

00O oclop

a
Trzeba bedzie usunac to zdjecie
z ulubionych. Czy usuna¢?

O Tak
S G =
X Nie
/L.l A\

BIUDISIIUPO Bf>eWIOU|
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2 ro wyswietleniu prosby
o potwierdzenie nacisnij przycisk i
wielofunkcyjny 3 (O Tak). o

« Usuniete zostana tylko nagrania. Jesli nagrano
wiadomos¢ i odpowiedz na nig, obie zostang
usuniete.

clobo
“Dk

m Uwagi dotyczace opcji Zamien wiadomosci

« Usuniecie zdjecia z dotgczonymi wiadomosciami powoduje usuniecie zaréwno zdjecia, jak i wiadomosci.

« Jedli do zdjecia dotaczono juz dwie wiadomosci, nie mozna dla niego nagrac kolejnej. Przed nagraniem
nowej wiadomosci nalezy usunac istniejaca.

« Aparat nie umozliwia nagrywania wiadomosci dofaczanych do zdje¢ wykonanych za pomoca innego
modelu aparatu cyfrowego ani aparatem innej marki.

Dodatkowe informacje
Nazwy plikow i folderow — &m51

-

Usun

Przejdz do trybu odtwarzania = wybierz zdjecie = przycisk wielofunkcyjny 4 ()

Mozliwo$¢ usuwania niechcianych zdje¢ (I 26).

&840



Ekran powitalny

Przejdz do trybu fotografowania = dowolny przycisk wielofunkcyjny = nacisnij dwukrotnie przycisk
W = przycisk wielofunkcyjny 1 (§ Ustawienia) = przycisk wielofunkcyjny 2 (Bl Ekran powitalny)

Okresl, czy po wiaczeniu aparatu ma by¢ wyswietlany ekran powitalny.

Opcja Opis

Aparat przechodzi do trybu fotografowania lub odtwarzania bez

Wytaczony wyswietlania ekranu powitalnego.

Aparat wyswietla animowany ekran powitalny, a nastepnie przechodzi do
Wiaczony (ustawienie | trybu fotografowania lub odtwarzania. Szczegoty wyswietlanego ekranu
domyslne) zaleze¢ beda od czestotliwosci uzywania aparatu i liczby wykonanych
zdjec.

e1uUaIS3IUPO 3>RWIOU|
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Dataiczas

Przejdz do trybu fotografowania = dowolny przycisk wielofunkcyjny = naciénij dwukrotnie
przycisk ¥ = przycisk wielofunkcyjny 1 (% Ustawienia) = przycisk wielofunkcyjny 3 (@ Data i czas)

Ustawienie zegara aparatu.

Opcja Opis

Dostepne formaty daty: Rok/miesiac/dzien, Miesiac/dzieri/rok i Dzier/
miesigc/rok.

?  Format daty

¢

Pozwala ustawi¢ biezacg date i godzine zegara

aparatu. 9O  Datai czas % i

Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego do ustawienia

kazdej pozydji widocznej na ekranie. G RN

« Wybieranie pozycji: naciénij przycisk » lub
« (przetaczanie miedzy opcjami D, M, R, “ ENGEN 20120
godziny i minuty).

@ Dataiczas « Edytowanie wyrdznionego elementu: oK <S>

nacisnij przycisk A lub V.

« Zastosowanie ustawienia: wybierz ustawienie
minut i naciénij przycisk wielofunkeyjny 4 (OK).
Uzywajac aparatu w regionie, w ktérym obowigzuje czas letni, nacisnij przycisk
wielofunkcyjny 3 (%), aby dostosowac czas aparatu do czasu letniego. Po
wigczeniu opdji czasu letniego w gérnej czesci monitora jest wyswietlany
symbol &, a czas jest przesuwany do przodu o godzine. Naciénij ponownie
przycisk wielofunkcyjny 3 (%), aby wylaczy¢ funkcje czasu letniego.

Jasnosc
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Przejdz do trybu fotografowania = dowolny przycisk wielofunkcyjny = nacisnij dwukrotnie
przycisk ¥ = przycisk wielofunkcyjny 1 (% Ustawienia) = przycisk wielofunkcyjny 4 (:0+ Jasno$¢)

Ustaw ponizsza opcje.

Opcja Opis

0 Jasnosé Wybierz jedno z pieciu ustawieri jasnoéci monitora. Ustawieniem domysinym jest 3.
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Data wydruku (nanoszenie daty i godziny)

Przejdz do trybu fotografowania = dowolny przycisk wielofunkcyjny = nacisnij dwukrotnie
przycisk ¥ = przycisk wielofunkcyjny 1 (% Ustawienia) = naciénij przycisk ¥ = przycisk
wielofunkcyjny 2 (3 Data wydruku)

Podczas fotografowania mozna nanosic¢ na zdjecia date ich
wykonania, co pozwala drukowac te informacje nawet za pomoca
drukarek nieobstugujacych funkcji drukowania dat (6%32).

Opcja Opis

Data Data jest nanoszona na zdjeciach.

OFF Wytaczone (ustawienie

domyéine) Data nie jest nanoszona na zdjeciach.

m Uwagi dotyczace funkcji daty wydruku

« Naniesione daty stanowig trwaty element danych zdjecia i nie mozna ich usuna¢. Po zrobieniu zdje¢ nie
mozna na nie nanies$¢ daty wykonania.

« Data nie jest nanoszona na filmy.

« Data nie jest nanoszona na zdjecia wykonywane w trybie fotografowania z uzyciem opcji Seria zdjeé.

« Sktadniki daty sg zapisywane zgodnie z kolejnoscia wybrang w menu ustawieri w opcji Data i czas
(@15, 6042).

Data wydruku i polecenie wydruku

Podczas drukowania na drukarce zgodnej ze standardem DPOF, ktéra umozliwia drukowanie daty
iinformacji o zdjeciu, mozna uzy¢ opcji Polecenie wydruku (8#31) w celu nadrukowania tych danych na
zdjeciach, nawet jesli w momencie fotografowania dla funkcji Data wydruku byto wybrane ustawienie
Wylaczone.

BIUDISIIUPO Bf>eWIOU|
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Elektroniczna VR

Przejdz do trybu fotografowania = dowolny przycisk wielofunkcyjny = nacisnij dwukrotnie
przycisk ¥ = przycisk wielofunkcyjny 1 (% Ustawienia) = nacisnij przycisk ¥ = przycisk
wielofunkcyjny 3 (i) Elektroniczna VR)

Mozliwo$¢ wiaczenia elektronicznej redukcji drgan podczas wykonywania zdjec.

Opcja Opis

W nastepujacych sytuacjach stosowana jest elektroniczna redukcja
drgan, co pozwala zmniejszy¢ negatywny wplyw poruszenia aparatu.
¥  Automatycznie « Tryb lampy blyskowej jest ustawiony na @ Blysk wylaczony

« (Czas otwarcia migawki jest dtugi

« Obiekt jest ciemny

OFF Wytgczona (ustawienie

domyélne) Elektroniczna redukcja drgan jest wytaczona.

m Uwagi dotyczace elektronicznej redukgji drgan
« Elektroniczna redukcja drgan jest wytaczona podczas korzystania z lampy btyskowej.
o Jesli czas ekspozydji jest dtuzszy niz okreslony, elektroniczna redukcja drgan nie bedzie dziatac.
« Elektronicznej redukgji drgan nie mozna uzywac podczas korzystania z ponizszych programéw
tematycznych.
- Seria zdje¢ (11 38)
- Zdjecia w odstepach (1 39)
- Sztuczne ognie (1] 41)
« Skuteczno$¢ elektronicznej redukcji drgart zmniejsza sie wraz ze wzrostem drgar aparatu.
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« Na wykonanych zdjeciach moze by¢ widoczne ziarno.
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Formatuj pamie¢/Formatuj karte

Przejdz do trybu fotografowania = dowolny przycisk wielofunkcyjny = nacisnij dwukrotnie
przycisk ¥ = przycisk wielofunkcyjny 1 (% Ustawienia) = naciénij przycisk ¥ = przycisk
wielofunkcyjny 4 (B8 Formatuj pamig¢ / B Formatuj karte)

Ta opdja stuzy do formatowania pamieci wewnetrznej lub karty pamieci.

Formatowanie pamieci wewnetrznej lub kart pamieci powoduje nieodwracalne usuniecie
wszystkich danych. Odtworzenie usunietych w ten sposéb danych nie jest mozliwe. Przed
przystapieniem do formatowania nalezy przesta¢ wszystkie wazne dane do komputera.

Formatowanie pamieci wewnetrznej
a
W celu sformatowania pamieci wewnetrznej wyjmij z aparatu karte Wszystkie zdjgcia zostang
i 1 ?
pamieci. Opcja Formatuj pamie¢ jest dostepna w menu ustawien. it
O Formatuj
X Nie
Formatowanie karty pamieci m
Jesli do aparatu jest wlozona karta pamieci, w menu ustawien jest B AL E Bt
i ] ?
widoczna opcja Formatuj karte. (TR
(@) Formatuj
X Nie

m Uwagi dotyczace formatowania pamieci wewnetrznej i kart pamieci

« W trakcie formatowania nie wyfaczaj aparatu ani nie otwieraj pokrywy komory baterii/akumulatoréw /
gniazda karty pamieci.

» Przed pierwszym uzyciem w aparacie karty pamieci uzywanej wczesniej w innych urzadzeniach nalezy ja
sformatowac za pomoca tego aparatu.

BIUDISIIUPO Bf>eWIOU|
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Jezyk/Language

Przejdz do trybu fotografowania = dowolny przycisk wielofunkcyjny = nacisnij dwukrotnie
przycisk ¥ = przycisk wielofunkcyjny 1 (% Ustawienia) = nacisnij dwukrotnie przycisk ¥ =
przycisk wielofunkcyjny 2 (W Jezyk/Language)

Wybor jednej z 29 wersji jezykowych menu i komunikatéw wyswietlanych na ekranie aparatu.
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Ceétina Czeska Pycckun Rosyjska

Dansk Duriska Roméana Rumuniska
Deutsch Niemiecka Suomi Firiska

English (ustawienie domysine) Svenska Szwedzka
Espaiiol Hiszpaniska Tiéng Viét Wietnamska
EAANVIKdG Grecka Tirkce Turecka
Francais Francuska YKpaiHcbKa Ukrainiska
Indonesia Indonezyjska 254 Arabska
Italiano Wioska Rtk et toemene
Magyar Wegierska TR Ezgrlsr;rﬂz;jmiana
Nederlands Holenderska B&:E Japonska

Norsk Norweska = Koreariska
Polski Polska mmlng Tajska
Portugués (BR) | Portugalska (brazylijska) RelY Hindi

Portugués (PT) | Portugalska (europejska)
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Tio menu
Dostepnych jest pie¢ réznych wzoréw menu.

Przejdz do trybu fotografowania = dowolny przycisk wielofunkcyjny = nacisnij dwukrotnie
przycisk ¥ = przycisk wielofunkcyjny 1 (% Ustawienia) = naciénij dwukrotnie przycisk ¥ =
przycisk wielofunkcyjny 3 (Bl Tto menu)

Naci¢nij przycisk € lub P> na wybieraku
wielofunkcyjnym, aby wybrac zadany wzor, a nastepnie C o) Htemeny
naciénij przycisk wielofunkcyjny 4 (OK). C

O

TC ¥ o

Tryb wideo

Przejdz do trybu fotografowania = dowolny przycisk wielofunkcyjny = nacisnij dwukrotnie przycisk
W = przycisk wielofunkcyjny 1 (§ Ustawienia) = nacisnij dwukrotnie przycisk ¥ = przycisk
wielofunkcyjny 4 (L Tryb wideo)

Okreslanie ustawier podtaczenia do telewizora.
Wybierz opcje NTSC lub PAL.
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Resetuj wszystko

Przejdz do trybu fotografowania = dowolny przycisk wielofunkcyjny = nacisnij dwukrotnie
przycisk ¥ = przycisk wielofunkcyjny 1 (% Ustawienia) = nacisnij trzykrotnie przycisk ¥ =
przycisk wielofunkcyjny 2 (CLEAR Resetuj wszystko)

Po naciénieciu przycisku wielofunkcyjnego 3 (O Resetuj) zostana przywrécone domysine
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ustawienia aparatu.

Menu fotografowania

Opcja Warto$¢ domysina
Ustawienia dokonane za pomoca funkcji Zmiana ¢rodek
koloréw ((I1 32)
Udekoruj (1 35) Ramka 1
Wybierz styl (1 36) Szybkie zdjecie
Ustawienie odcienia w opcji Zywnos¢ (LI 39) Srodek

Dzwigki przyciskéw w opcji Zmiana dzwigkéw (L[] 42)

Dzwieki standardowe

Dzwigk migawki w opcji Zmiana dzwiekéw (11 42)

Dzwieki standardowe

Tryb lampy blyskowej (LI 44)

Automatyka btysku

Samowyzwalacz (1] 45)

Wyfaczone

Wybierz rozmiar (dotyczy zdje¢) (11 49)

Il Duze (10 megapikseli)

Wybierz rozmiar (dotyczy filméw) (11 50)

Podczas korzystania z karty pamieci:
8 Duze (720p) (1280%720)

Autofokus w filmie (11 52)

Pojedynczy AF

Menu ustawien

Opcja Wartos¢ domysina
Jasnos¢ (6042) 3
Data wydruku (6=843) Wylaczone
Elektroniczna VR (6%044) Wylaczona
Tto menu (8%47) 1
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Inne

Opcja Warto$¢ domysina

Rozmiar strony (8=17, 8% 18) Domyslne

«  Wybdr opcji Resetuj wszystko powoduje rowniez usuniecie z pamieci biezacego numeru pliku
(&= 51). Numerowanie bedzie kontynuowane od najmniejszej dostepnej liczby w odniesieniu do
pamieci wewnetrznej lub karty pamieci. Aby ustawi¢ numerowanie plikéw na ,0001", usur
wszystkie zdjecia zapisane w pamieci wewnetrznej lub na karcie pamieci (I 26), zanim
wybierzesz opcje Resetuj wszystko.

« Nastepujace ustawienia menu pozostana niezmienione w przypadku zresetowania menu za
pomoca opcji Resetuj wszystko.

Menu ustawien:
Ekran powitalny (8#41), Data i czas (8%042), Jezyk/Language (8%46), Tryb wideo (8047)
i Typ baterii (6%50)
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Typ baterii

przycisk wielofunkcyjny 3 (I Typ baterii)

Przejdz do trybu fotografowania = dowolny przycisk wielofunkcyjny = nacisnij dwukrotnie
przycisk ¥ = przycisk wielofunkcyjny 1 (% Ustawienia) = naciénij trzykrotnie przycisk ¥ =

Aby zapewnic¢ wyswietlanie poprawnych informacji o stanie baterii/akumulatoréw (I 18), wybierz
typ odpowiadajacy uzywanym w danym momencie bateriom/akumulatorom.

Opgja

Opis

8 Alkaliczna (ustawienie

Baterie alkaliczne LR6/L40 (typu AA)

domyslne)
&8 COOLPIX (Ni-MH) Akumulatory Nikon Ni-MH (niklowo-wodorkowe) EN-MH2
£ Litowa Baterie litowe FR6/L91 (typu AA)

Wersja oprogramow.

przycisk wielofunkcyjny 4 (Ver. Wersja oprogramow.)

Przejdz do trybu fotografowania = dowolny przycisk wielofunkcyjny = nacisnij dwukrotnie
przycisk ¥ = przycisk wielofunkcyjny 1 (% Ustawienia) = nacisnij trzykrotnie przycisk ¥ =

eIU3ISAIUPO Bf>eWIo|

Wyswietlanie biezacej wersji programu aparatu.
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Zdjeciom, filmom i wiadomosciom sa przypisywane nazwy plikow sktadajace sie z przedstawionych
ponizej czesci.

DSCNO0001.JPG

| |

Identyfikator (niewidoczny na monitorze
aparatu)

Oryginalne zdjecia i filmy DSCN

Wiadomos¢ DSCA

Wiadomos¢ (odpowiedz) DSCB

Mate kopie SSCN

Przyciete kopie RSCN

Zdjecia utworzone za

pomoca funkcji edycji

obrazéw innej niz FSCN

przycinanie, miniatury czy
albumy ze zdjeciami

o Pliki sa zapisywane w folderach, ktorych nazwa skfada sie z numeru i stowa ,NIKON" (np.
, JOONIKON"). Gdy liczba plikéw w folderze osiggnie warto$¢ 999, zostanie utworzony nowy folder
(np. po utworzeniu folderu ,T00NIKON” tworzony jest folder , 101NIKON"). Kiedy numery plikéw
w folderze osiggng wartos¢ 9999, zostanie utworzony nowy folder. Numery plikéw beda
nadawane automatycznie, poczawszy od 0001. Podczas fotografowania nowy folder tworzony

L

Rozszerzenie (oznacza format pliku)

Zdjecia

JPG

Filmy

AVI

Wiadomosci

WAV

Numer pliku (nadawany automatycznie

w kolejnosci rosnacej, poczawszy od ,0001")
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jest za kazdym razem, gdy zmienia sie data wewnetrznego zegara aparatu. Uwaga: jesli data
zostanie zmieniona podczas wykonywania zdje¢ seryjnych przy uzyciu funkcji Seria zdjeé lub
Zdjecia w odstepach, nowy folder nie zostanie utworzony, dopéki fotografowanie sie nie

zatrzyma.

« Numery wiadomosci gtosowych sg takie same jak numery zdje¢, do ktérych wiadomosci te sa

dotaczone.
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« Pliki skopiowane przy uzyciu funkcji Kopiowanie>Wybrane zdjecia s3 kopiowane do
biezacego folderu, gdzie s im przypisywane narastajaco nowe numery plikow, poczynajac od
pliku z najwiekszym numerem w pamieci. Funkcja Kopiowanie>Wszystkie zdjecia powoduje
skopiowanie wszystkich folderow z nosnika zrodtowego, przy czym nazwy plikéw nie ulegaja
zmianie, ale narastajaco sg przypisywane nowe numery folderéw, poczynajac od folderu
z najwiekszym numerem na nosniku docelowym (6=833).

o Gdy biezacy folder ma numer 999, a numery plikéw osiagna wartos¢ 9999, kolejne zdjecia bedzie
mozna wykonywac dopiero po sformatowaniu pamieci wewnetrznej lub karty pamieci (8=45)
albo po wiozeniu nowej karty pamieci.
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Akumulator Akumulatory niklowo-wodorkowe EN-MH2-B2 (zestaw dwach akumulatoréw EN-MH2)'
Akumulatory niklowo-wodorkowe EN-MH2-B4 (zestaw czterech akumulatoréw EN-MH2)!
radowarka tadowarka MH-72 (zawiera dwa akumulatory Ni-MH EN-MH2)"
tadowarka MH-73 (zawiera cztery akumulatory Ni-MH EN-MH2)'
Kabel USB Kabel USB UC-E162
Kgbel audio/ Kabel audio/wideo EG-CP14
wideo

T Do fadowania akumulatoréw EN-MH2 mozna uzywac tylko tadowarki MH-72 lub MH-73. Nie wolno

uzywac tych tadowarek do tadowania akumulatoréw innych typow.
2 Dofaczany do aparatu (L ii).

Akcesoria nie s wodoodporne.

e1uUaIS3IUPO 3>RWIOU|
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Wyswietlacz Przyczyna/Rozwiazanie (AN

. Nie ustawiono zegara.
(miga) Ustaw date i godzine. o042
Wyczerpana bateria. Wymier baterie/akumulatory. 10
Prosze poc;ekac, az Poczekaj, az obraz zostanie zapisany i komunikat zniknie
aparat ukonczy 2 monitora -
rejestracje. |
Karta pamiect jest Przefacznik ochrony przed zapisem znajduije sie w pozycji blokady.
zabezpieczona przed . X . - -

N Przesun przetacznik ochrony w pozycje zapisu.

zapisem.
Nie mozna uzyc tej karty. | Bfad przy dostepie do karty pamigci.

- - . « Zastosuj karte zatwierdzona przez firme Nikon. 14
Nie mozna odczytac te] o Sprawdz, czy styki karty sg czyste. 12
karty. « Sprawdz, czy karta pamieci jest prawidfowo wiozona. 12

Karta pamieci nie zostata sformatowana w celu uzywania w tym
Karta nie jest aparacie.
sformatowana. Formatowanie powoduje usuniecie wszystkich danych )
Sformatowac? zapisanych na karcie pamieci. Przed sformatowaniem karty &7
Tak pamieci nalezy pamieta¢ o wybraniu opcji X Nie i zrobieniu kopii
Nie wszelkich zdje¢, ktdre majg zostac zachowane. Aby sformatowac

karte pamieci, wybierz opcje O Tak.

o054



Wyswietlacz

Przyczyna/Rozwigzanie

Karta pamieci jest petna.

« Zmien ustawienie opcji Wybierz rozmiar > Zdjecia. 49
Brak wolnej pamieci. o Usun zdjecia. 26,77
o Wtz nowa karte pamieci. 12
« Wyjmij karte pamieci i skorzystaj z pamieci wewnetrznej. 13
Podczas zapisywania zdjecia wystapit biad. 45
Sformatuj pamie¢ wewnetrzna lub karte pamieci.
Nie mozna zapisac Brak dostepnych numerdw plikow.
sdiecia P WH62 nowg karte pamieci albo sformatuj pamie¢ wewnetrzng lub | &=851
Jecia. karte pamieci.
Niewystarczajaca ilos¢ miejsca na zapisanie kopii zdjecia. %
Usun zdjecia z miejsca docelowego.
Album jest petny. Nie Do albumu dodano juz 200 zdjec.
mozna doda¢ nowych o Usun niektore zdjecia z albumu. &825
zdjec. « Dodaj zdjecia do innych albumow. o023
. . ) . | Nie mozna edytowac wybranego zdjecia.
gggﬁzna zmodyfikowac « Wybierz zdjecia umozliwiajace uzycie funkcji edycji. &3
’ o Filmow nie mozna edytowac. -
Nie mozna zarejestrowac Bfad prz»ekroczema czasu podczas nagrywania filmu na karcie
pamieci. 12,14

filmu.

Zastosuj karte pamigci umozliwiajacg szybszy zapis.

BIUDISIIUPO Bf>eWIOU|
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Wyswietlacz

Przyczyna/Rozwigzanie

Brak zdje¢ w pamieci wewnetrznej lub na karcie pamieci.

« Wyjmij z aparatu karte pamieci, aby odtworzy¢ zdjecia zapisane | 13
W pamieci nie ma w pamieci wewnetrznej aparatu.
7 pisanech sadnych zdiec. | ® Aby skopiowac zdjecia z pamieci wewnetrznej na karte o833
pisany 4 Jec pamieci, w widoku petnoekranowym w trybie odtwarzania
nacisnij dowolny przycisk wielofunkcyjny i wybierz opcje
Kopiowanie.
Plik nie zostat utworzony w tym aparacie.
Plik nie zawiera zadnych | Plik nie moze by¢ przegladany za pomocga tego aparatu. B
danych o zdjeciu. Wyswietl plik za pomocg komputera albo urzadzenia uzytego do
utworzenia lub edycji tego pliku.
Btad obiektywu.
Blad obiektywu Wy%qc_z aparat, a nastepnie wiacz go ponownie. Jesli btad nie 18
zniknie, skontaktuj sie ze sprzedawca lub autoryzowanym
serwisem firmy Nikon.
- Wystapit btad podczas komunikacji z drukarka.
Biad komunikadj Wylacz aparat i podtacz ponownie kabel USB. o014
Wystapit btad w wewnetrznych obwodach aparatu.
Blad systemowy Wyfacz aparat, wyjmij i ponownie wtéz akumulator, a nastepnie 10,19

wiacz aparat. Jesli bfad nie zniknie, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub autoryzowanym serwisem firmy Nikon.

eIU3ISAIUPO Bf>eWIo|

o056



Wyswietlacz Przyczyna/Rozwigzanie (A

Btad drukarki.
Sprawdz drukarke. Po rozwigzaniu problemu nacisnij przycisk -
wielofunkcyjny 3 (O Wznéw), aby wznowi¢ drukowanie.*

Btad drukarki: sprawdz
stan drukarki.

Format papieru zatadowanego do drukarki jest inny, niz wybrany
Btad drukarki: sprawdz przez uzytkownika.

papier Wtéz papier odpowiedniej wielkosci i naciénij przycisk
wielofunkeyjny 3 (O Wznéw), aby wznowi¢ drukowanie.*

Papier zablokowat sie w drukarce.
Usun zaciety papier i nacisnij przycisk wielofunkcyjny 3 -
(O Wznéw), aby wznowi¢ drukowanie *

Btad drukarki: blokada
papieru

Do drukarki nie zatadowano papieru.
Biad drukarki: brak papieru | Wtoz papier odpowiedniej wielkosci i nacisnij przycisk -
wielofunkeyjny 3 (O Wznéw), aby wznowi¢ drukowanie.*

Bfad dotyczacy tuszu.
Btad drukarki: sprawdz tusz | Sprawdz poziom tuszu i nacisnij przycisk wielofunkcyjny 3 -
(O Wznéw), aby wznowic¢ drukowanie *

Brak tuszu lub zbiornik z tuszem jest pusty.
Bfad drukarki: brak tuszu | Wymien zbiornik z tuszem i nacisnij przycisk wielofunkcyjny 3 -
(O Wznéw), aby wznowi¢ drukowanie.*

Wystapit btad spowodowany przez plik zdjecia.
Nacisnij przycisk wielofunkcyjny 4 (X Anuluj), aby anulowac -
drukowanie.

Btad drukarki: plik
uszkodzony

* Dodatkowe wskazdwki i informacje mozna znalez¢ w dokumentacji drukarki.
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s~ Informacje techniczne

@\' i indeks

Konserwacja aparatu @2
Aparat 02
Baterie/akumulatory Pod]
Karty pamieci &7

Czyszczenie i przechowywanie o8
Czyszczenie o8
Przechowywanie . Fo]

Rozwigzywanie problemoéw &10

Dane techniczne &7
Zgodnos¢ ze standardami .&3-21

Indeks $r22
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Informacje techniczne i indeks

Aparat

Aby pomyslnie uzytkowac ten aparat firmy Nikon, podczas uzywania lub przechowywania go nalezy
przestrzegac srodkéw ostroznosci wymienionych ponizej oraz w czesciach ,Zasady bezpieczeristwa"
(C viiixii) i ,<Wazne> Modut cyfrowy odporny na wstrzasy, wode, kurz i wilgo¢" (I xiii-xix).

m Nie narazaj aparatu na silne wstrzasy

Upuszczenie lub uderzenie aparatu moze spowodowac jego usterke. Nie wolno tez dotykac obiektywu ani
wywiera¢ na niego nadmiernej sity.

m Nie dopuszczaj, aby do wnetrza aparatu dostata sie wilgo¢

Aparat COOLPIX S30 jest wyposazony w zabezpieczenie wodoszczelne JIS/IEC klasy 8 (IPX8). Przedostanie sie
wody do srodka aparatu moze jednak spowodowac korozje elementdw, a naprawa takiego uszkodzenia
moze by¢ kosztowna lub niemozliwa. Po uzywaniu aparatu na plazy lub pod woda upewnij sig, ze pokrywa
komory baterii/akumulatoréw / gniazda karty pamieci jest doktadnie zamknieta, a nastepnie zanurz aparat
na dziesie¢ minut w ptytkim pojemniku wypetnionym czysta woda. Po uzywaniu pod wodg aparat nie
powinien pozostawac wilgotny przez dtuzej niz 60 minut. Mogtoby to spowodowac pogorszenie jego
wiasciwosci wodoszczelnych.

m Nie dop zaj do przedostania si¢ wody do wnetrza aparatu

Zawilgocenie wnetrza aparatu moze spowodowac awarie, ktérej nie da sie usunac. Aby zapobiec

przedostaniu sie wody do wnetrza aparatu (w zanurzeniu), pamietaj o przestrzeganiu nizej wymienionych

srodkdw ostroznosci podczas korzystania z niego.

« Gdy pokrywa komory baterii/akumulatoréw / gniazda karty pamieci i pokrywa wewnetrzna sg zamkniete,
upewnij sig, ze pasek aparatu, wtosy, pytki, kurz, ziarna piasku i inne ciata obce lub zanieczyszczenia nie
przyczepity sie do ostony wodoszczelnej i czesci, ktére sie z nig stykaja.

« Nie otwieraj pokrywy komory baterii/akumulatoréw / gniazda karty pamieci w miejscach narazonych na
rozbryzgi wody, silny wiatr, kurz lub piasek.




Nacisk zewnetrzny moze spowodowac deformacje aparatu lub uszkodzenie uszczelek, wskutek czego do
whnetrza aparatu moze przedostac sie woda. Nie wolno ktas¢ na aparacie ciezkich przedmiotdw, upuszczac
go ani stosowac do niego nadmiernej sity.

Jesli do wnetrza aparatu dostanie sie woda, natychmiast przestari go uzywac. Wytrzyj wilgoc z aparatu
i niezwtocznie zabierz aparat do autoryzowanego serwisu firmy Nikon.

m Wstrzasy i drgania

Nie upuszczaj aparatu, nie uderzaj nim o twarde przedmioty (np. kamienie) ani nie rzucaj go na
powierzchnie wody.

Nie pozostawiaj aparatu w miejscach narazonych na drgania. Narazenie aparatu na nadmierne wstrzasy
moze spowodowac jego awarie lub uszkodzenie.

m Glebokos¢ maksymalna

Aparat COOLPIX S30 zaprojektowano tak, aby wytrzymat cisnienie wody na gtebokosci do 3 m przez okoto
60 minut. Na wiekszej gtebokosci do wnetrza aparatu moze dostac sie woda, powodujac jego awarie.

m Unikaj nagtych zmian temperatury

« Nagte zmiany temperatury, np. podczas wchodzenia i wychodzenia z ogrzewanego budynku w chtodny
dzier, mogq powodowac skraplanie pary wodnej wewnatrz urzadzenia. Aby zapobiec skraplaniu, wioz
aparat do futeratu lub plastikowej torby przed wystawieniem go na nagte zmiany temperatury.

« Nie narazaj aparatu na wysokie temperatury, pozostawiajac go na plazy lub bezposrednio na storicu przed
wejsciem do wody.

m Unikayj silnych pél magnetycznych

Nie uzywaj ani nie przechowuj aparatu w poblizu sprzgtu generujacego silne promieniowanie
elektromagnetyczne oraz wytwarzajacego pole magnetyczne. Silne tadunki elektrostatyczne oraz pola
magnetyczne wytwarzane przez takie urzadzenia jak nadajniki radiowe moga zaktdcac dziatanie monitora,
uszkodzi¢ dane przechowywane na karcie pamigci lub negatywnie wptywac na funkcjonowanie
wewnetrznych obwodoéw aparatu.

m Nie kieruj obiektywu przez dtuzszy czas na silne zrédta swiatta

Przy uzytkowaniu i przechowywaniu aparatu nalezy unika¢ kierowania obiektywu przez dtuzszy czas na
storice lub inne silne Zrédta swiatfa. Intensywne swiatto moze spowodowac uszkodzenie matrycy lub innych
elementoéw, dajac na zdjeciach efekt w postaci biatego rozmycia obrazu.
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m Wylacz aparat przed wyjeciem baterii/akumulatoréw lub karty pamieci

Wyjmowanie baterii/akumulatoréw lub karty pamieci w czasie, gdy aparat jest wiaczony, moze
spowodowac uszkodzenie aparatu lub karty pamieci. Wykonanie takiej czynno$ci w momencie, gdy aparat
zapisuje lub usuwa dane, moze doprowadzi¢ do utraty danych oraz uszkodzenia pamieci aparatu lub karty
pamieci.

m Uwagi dotyczace monitora

Monitory i wizjery elektroniczne sa wytwarzane z niezwykle wysokg doktadnoscia. Co najmniej 99,99%
pikseli dziata, a nie wiecej niz 0,01% pikseli brakuje lub nie dziata. Dlatego, mimo ze te wyswietlacze moga
zawierac piksele, ktdre swieca zawsze (na biato, czerwono, niebiesko lub zielono) lub nigdy nie $wiecq (sq
czarne), nie oznacza to usterki i nie ma wptywu na zdjecia rejestrowane urzadzeniem.

Zarysowanie powierzchni monitora lub wywieranie na nig nacisku moze spowodowac uszkodzenie lub
usterke. W razie sttuczenia monitora nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢. Pozwoli to uniknac zranienia
kawatkami pottuczonego szkta oraz uniemozliwi ciektlemu krysztatowi z monitora kontakt ze skéra oraz
przedostanie sie tej substancji do oczu lub ust.

Zdjecia na monitorze mogg by¢ trudno widoczne w jasnym $wietle.

Monitor jest podswietlany diodami LED. W przypadku przygasania lub migotania monitora skontaktuj sig
z lokalnym przedstawicielem serwisu firmy Nikon.

m Uwagi na temat smuzenia

Podczas kadrowania jasnych obiektéw na monitorze moga by¢ widoczne biate lub kolorowe smugi $wiatta.
Zjawisko to nosi nazwe smuzenia i wystepuje, gdy na przetwornik obrazu padnie bardzo jasne swiatto; jest
to cecha charakterystyczna przetwornika obrazu i nie oznacza awarii. Smuzenie moze takze przyjac¢ postac
przebarwienia obrazu na monitorze podczas fotografowania. Nie bedzie ono widoczne na zdjeciach, ale
moze by¢ zauwazalne na filmach. Podczas nagrywania filméw zalecamy unikania jasnych obiektow, takich
jak storice, odbicia promieni stonecznych i Swiatfa elektryczne.



Baterie/akumulatory

Przed uzyciem aparatu koniecznie przeczytaj ostrzezenia wymienione w czeséci ,Zasady bezpieczeristwa”
(CA viii-xii) i przestrzegaj ich.

m Informacje na temat uzywania baterii/akumulatoréw

« Podczas uzycia baterie/akumulatory moga sie przegrzewac. Nalezy obchodzi¢ sie z nimi ostroznie.
« Nie uzywaj baterii, jedli zalecany termin ich waznosci uptynat.

« Jedli do aparatu wlozone sg rozladowane baterie, nie wigczaj i nie wyfaczaj aparatu parokrotnie.

m Zapasowe baterie/akumulatory

Zalecamy, aby w zaleznosci od miejsca fotografowania nosi¢ ze sobg zapasowe baterie/akumulatory. W
niektérych obszarach kupno baterii moze by¢ trudne.

m tadowanie akumulatorow

W przypadku korzystania z opcjonalnych akumulatoréw nalezy je natadowa¢ przed rozpoczeciem
fotografowania. W momencie zakupu akumulatory nie sg natadowane.

Koniecznie przeczytaj ostrzezenia wymienione w instrukgji obstugi tadowarki i przestrzegaj ich.

m tadowanie akumulatoréw

Nie tacz ze sobg akumulatoréw o réznym stopniu natadowania ani akumulatoréw réznych marek czy
typow.

W przypadku uzywania w aparacie COOLPIX S30 akumulatoréw EN-MH2 nalezy tadowac¢ po dwa
akumulatory jednocze$nie za pomoca tadowarki MH-72. Uzywajac tadowarki MH-73, taduj dwa lub cztery
akumulatory jednoczesnie. Do fadowania akumulatoréow EN-MH2 uzywaj tylko tadowarki MH-72 lub
MH-73.

Za pomoca tadowarki MH-72 lub MH-73 mozna tadowac tylko akumulatory EN-MH2.

m Uwagi na temat akumulatoréw EN-MH1 i tadowarki MH-70/71

« W tym aparacie mozna takze uzywac akumulatoréw Ni-MH EN-MH1.

« Do fadowania akumulatoréw EN-MH1 uzywaj tylko tadowarki MH-70 lub MH-71.

« Za pomoca fadowarki MH-70 lub MH-71 mozna tadowac tylko akumulatory EN-MH1.
« Ustaw wartoé¢ opcji Typ baterii (11 80, 8650) na COOLPIX (Ni-MH).
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m Uwagi na temat akumulatoréw Ni-MH

Jesli akumulatory Ni-MH sa wielokrotnie tadowane, mimo Ze nie zostaty roztadowane do korica, podczas
ich uzywania moze przedwczesnie pojawiac sie komunikat Wyczerpana bateria.. Wynika to z ,efektu
pamieci’, polegajacego na tym, ze maksymalny stopieri natadowania akumulatoréw ulega
tymczasowemu obnizeniu. Uzywaj akumulatoréw, az roztaduja sie do korica, a z powrotem zaczng dziata¢
w zwykly sposob.

Akumulatory Ni-MH roztadowuija sie, nawet gdy nie sg uzywane. Zalecamy nafadowanie akumulatoréw
tuz przed ich uzyciem.

m Uzytkowanie w niskich temperaturach

Wydajnos¢ baterii/akumulatoréw zmniejsza sie w niskich temperaturach. Uzywajac aparatu w niskich
temperaturach, staraj sie nie dopusci¢ do nadmiernego ochtodzenia aparatu i baterii/akumulatoréw. W razie
uzywania roztadowanych baterii/akumulatoréw w niskich temperaturach aparat moze nie dziata. Trzymaj
zapasowe baterie/akumulatory w cieple i uzywaj dwdch zestawdw baterii/akumulatoréw zamiennie.
Baterie/akumulatory, ktdre nie nadaja sie do uzytku, poniewaz ich temperatura jest zbyt niska, czesto mozna
wykorzystywac ponownie po ogrzaniu.

m Styki baterii/akumulatoréow

Zanieczyszczenie stykow akumulatoréw moze uniemozliwi¢ poprawne dziatanie aparatu. Usui
zanieczyszczenie ze stykow za pomocg suchej szmatki.

m Pozostaly stopien natadowania baterii/akumulatoréw

Po wiozeniu roztadowanych baterii/akumulatoréw aparat moze wyswietli¢ komunikat o wystarczajagcym
stopniu natadowania. Jest to uzaleznione od charakterystyki baterii/akumulatoréw.

m Utylizacja
Zuzyte akumulatory sa wartosciowym materiatem. Nalezy oddawac je do utylizacji zgodnie
z obowiazujacymi przepisami. Styki baterii/akumulatoréw oddawanych do utylizacji nalezy zaklei¢ tasma.



Karty pamieci

Nalezy korzysta¢ wytacznie z kart pamieci SD (Secure Digital). Zatwierdzone karty pamieci — [ 14
Przestrzegaj srodkow ostroznosci wymienionych w dokumentacji karty pamieci.

Do karty pamieci nie nalezy przykleja¢ naklejek ani innych etykiet.

Nie wolno formatowac karty pamieci za pomoca komputera.

Jesli karta pamieci byta wczesniej uzywana przez inne urzadzenie, przed uzyciem nalezy jg sformatowac za
pomoca tego aparatu. Przed uzyciem nowej karty pamieci zaleca sie sformatowanie jej za pomoca tego
aparatu.

Nalezy pamietac, ze for iep duje trwate iecie wszystkich zdjec i innych danych
zapisanych na karcie pamieci. Jesli na karcie znajdujg sie informacje, ktdre chcesz zachowac, skopiuj je
wczesniej na komputer.

Jesli po wiozeniu karty pamieci zostanie wyswietlony komunikat Karta nie jest sformatowana.

Sformatowac?, nalezy sformatowac karte. Jedli na karcie pamieci znajduja sig dane, ktérych nie chcesz

usuwac, naciénij przycisk wielofunkcyjny 4 (X Nie). Przed sformatowaniem karty skopiuj te dane do

komputera. Aby sformatowac karte pamieci, naciénij przycisk wielofunkcyjny 3 (O Tak).

Podczas formatowania karty pamieci, zapisywania i usuwania zdje¢ albo kopiowania ich do komputera

nalezy przestrzegac ponizszych srodkdw ostroznosci, poniewaz w przeciwnym wypadku moze dojs¢ do

uszkodzenia danych lub samej karty pamieci.

- Nie otwieraj pokrywy komory baterii/akumulatoréw / pokrywy gniazda karty pamieci ani pokrywy
wewnetrznej w celu wyjecia baterii/akumulatoréw lub karty.

- Nie wyfaczaj aparatu.

&7
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Czyszczenie
Nie nalezy stosowac alkoholu, rozciericzalnikdw ani innych lotnych substancji chemicznych.

Obiektyw

Podczas czyszczenia obiektywu unikaj bezpoéredniego dotykania go palcami. Kurz i pytki
nalezy usuwac gruszka. Aby usuna¢ slady palcow, ttuszcz lub inne zaplamienia, ktérych nie
mozna usunac gruszka, nalezy wytrze¢ obiektyw miekka, sucha szmatka lub Sciereczka do
czyszczenia okularéw, wykonujac ruch spiralny od srodka obiektywu w kierunku jego
brzegdw. Nie wolno wyciera¢ obiektywu zbyt mocno ani uzywac szorstkich materiatow,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie lub awarie aparatu. Jesli nadal nie udato sie
usunac zaplamien, zwilz miekka szmatke dostepnym w handlu $rodkiem do czyszczenia
obiektywow i delikatnie wytrzyj zaplamienia.

Monitor

Kurz i pytki nalezy usuwac gruszka. Aby usunac slady palcow, ttuszcz lub inne zaplamienia,
nalezy wytrze¢ zabrudzony obszar suchg szmatka lub sciereczka do czyszczenia okularéw.
Nie wolno wycierac¢ obiektywu zbyt mocno ani uzywac szorstkich materiatow, poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie lub awarie aparatu.

Korpus

Kurz i pytki nalezy usuwac gruszka. Wyciera¢ miekka, suchg szmatka.

Jesli aparat byt uzywany pod wodg lub na plazy, nalezy delikatnie zetrze¢ z niego caty

piasek i sol miekkg szmatka zwilzong czysta woda, a nastepnie doktadnie go wysuszy¢.

« Obstugiwanie aparatu dforimi posmarowanymi balsamem do opalania moze
spowodowac uszkodzenie obudowy aparatu.

Nalezy pamietac, ze obce ciata w aparacie mogq sp d ¢ uszkodzenia, ktorych

naprawa nie jest objeta gwarancjq.

Dodatkowe informacje
Aby uzyska¢ wiecej informadji, patrz ,Uwagi dotyczace wodo- i pytoodpornosci” (L xiv) i ,Czyszczenie
aparatu po uzywaniu go pod woda" ([ xvi).

Fo ]



Przechowywanie

Jesli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie/akumulatory. Aby

zapobiec powstawaniu plesni lub usterek i zapewnic dtugie, bezproblemowe uzytkowanie aparatu,

co najmniej raz na miesigc nalezy wiozy¢ do niego baterie/akumulatory i go uzy¢. Nie nalezy

przechowywac aparatu w szafach, w ktérych wytozono kulki przeciwmolowe nasaczone naftaling

lub kamfora, a takze unika¢ przechowywania go w miejscach, ktore:

o Sasiaduja z urzadzeniami wytwarzajacymi silne pole magnetyczne, np. odbiornikami
telewizyjnymi lub radiowymi.

« S3 narazone na oddziatywanie temperatury ponizej —10 °C lub powyzej 50 °C.

« Maja nieodpowiednig wentylacje lub wilgotno$¢ powyzej 60%.
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Jezeli aparat nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, przed skontaktowaniem sie ze sprzedawcg lub
autoryzowanym serwisem firmy Nikon nalezy sie zapoznac z ponizsza lista typowych probleméw.

Problemy z zasilaniem, monitorem i ustawieniami

Problem Przyczyna/Rozwiazanie ]
« Roztadowane baterie/akumulatory. 18
Aparat wylacza sie bez . Qgearr;iti wylaczyt sie automatycznie w celu oszczedzania | 19
ostrzezenia. « Aparat lub baterie/akumulatory maja zbyt niska &5
temperature i nie moga dziata¢ prawidtowo.
o Aparat jest wytaczony. 19
« Roztadowane baterie/akumulatory. 18
o Tryb czuwania w celu oszczedzania energii: nacisnij wiacznik | 2,19
zasilania, spust migawki, przycisk =] (tryb odtwarzania/
fotografowania) lub przycisk @ ("8 nagrywanie filmu).
Brak obrazu na monitorze. « Gdy dioda gotowosci lampy btyskowej miga, poczekaj | 44
na natadowanie lampy.
o Aparat jest podtaczony do komputera przy uzyciu kabla | 64,69
USB.
o Aparat jest podfaczony do telewizora przy uzyciu kabla | 64, 811
audio/wideo.
Obraz na monitorze jest « Dostosuj jasnos¢ monitora. 80, o042
niewyrazny. « Monitor jest zabrudzony. Wyczy$¢ go. &8
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Problem

Przyczyna/Rozwiazanie

« Jesli zegar aparatu nie zostat ustawiony, podczas
fotografowania lub nagrywania filmu miga wskaznik
,Brak ustawienia daty”. Znacznik czasowy filmow
i obrazéw zapisanych przed ustawieniem zegara ma
wartos¢ ,00/00/0000 00:00" lub ,01.01.12 00:00". Data

Datai godzina zapisu s3 i czas wykonania zdje¢ nie sg wyéwietlane podczas 15,80,
nieprawidtowe. YKo )< q Wyswie P o042

odtwarzania. Ustaw poprawny czas i date za pomoca

opcji Data i czas w menu ustawien.

« Regularnie poréwnuj wskazanie zegara aparatu

z bardziej precyzyjnymi zegarami i reguluj w miare

potrzeby.
Opcja Data wydruku nie jest ) ) : 15,80,
dostepna. Nie ustawiono czasu i daty. 54
E;;ﬁgg?gg;ﬁ%ﬁmmo « Daty nie mozna nanies¢ na filmy. 80, 643
whaczenia opcji I;)ata « Data nie jest nanoszona na zdjecia wykonywane w 38, &%43
wydruku, trybie fotografowania z uzyciem opcji Seria zdje€.
Po wiaczeniu aparatu jest
wyswietlany ekran ustawiania
czasu i daty. Akumulator zegara jest roztadowany. Wszystkie ustawienia | ¢ -

Ustawienia aparatu zostaty
przywrécone do wartosci
domyslnych.

zostaty przywrdcone do wartosci domysinych.

Aparat sie nagrzewa.

Podczas nagrywania filmow przez diuzszy czas lub
uzywania aparatu w miejscach, w ktérych panuje wysoka
temperatura, aparat moze sie nagrzewac. Nie oznacza to
awarii.
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Cechy charakterystyczne aparatéw cyfrowych

W niezwykle rzadkich przypadkach moze sie zdarzy¢, ze na monitorze pojawia sie dziwne znaki,

a aparat przestanie dziata¢. Najczesciej przyczyna tego zjawiska jest silny zewnetrzny fadunek
elektrostatyczny. Nalezy woéwczas wytgczyc aparat, wyjac i wiozy¢ baterie/akumulatory, a nastepnie
ponownie wiaczy¢ aparat. Jezeli usterka w pracy urzadzenia nie ustepuje, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca lub autoryzowanym serwisem firmy Nikon. Nalezy pamietac, ze odtaczenie Zrodta
zasilania w opisany powyzej sposdb moze spowodowac utrate danych, ktére w chwili wystapienia
problemu nie byly zapisane w pamieci wewnetrznej lub na karcie pamieci. Nie bedzie to miato
wptywu na dane juz zapisane.

Problemy z fotografowaniem

Problem Przyczyna/Rozwiazanie m
Nie mozna sie przefaczy¢ 64,69,
w tryb fotografowania. Odracz kabel USE. &8 14
« Gdy aparat pracuje w trybie odtwarzania, nacisnij 25
przycisk [®] (tryb fotografowania/odtwarzania), spust
migawki lub przycisk @ (¥ nagrywanie filmu).
Po naciénieciu spustu micawki | Gdy jest wyswietlane menu, nacisnij przycisk 7
Aieciu Spustu mig wielofunkcyjny 1 () lub przycisk € na wybieraku
aparat nie robi zdjecia. wielofunkeyjnym.
« Roztadowane baterie/akumulatory. 18
« Gdy dioda gotowosci lampy btyskowej miga, trwa 44

tadowanie lampy.

Obiekt jest zbyt blisko. Sprébuj zrobic¢ zdjecie w trybie | 30,37
X (automatycznym) lub ustaw wartos¢ opcji Wybierz
Aparat nie moze ustawic styl na Zblizenie.

ostrosci. « Cechy fotografowanego obiektu sprawiajg, ze funkcja | 24
AF ma problemy z ustawieniem ostrosci.

» Wytacz aparat, a nastepnie wiacz go ponownie. 19

o ; o Uzyj lampy btyskowej. 44

Zdjecia sa nieostre. o Uzyj statywu i samowyzwalacza. 45
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Problem

Przyczyna/Rozwiazanie

Na monitorze widoczne sg

Smuzenie wystepuje, gdy na przetwornik obrazu padnie
bardzo jasne swiatto. Podczas nagrywania filmow zaleca

smug! SW,‘aH? Iub sie unikac jasnych obiektow, takich jak storice, odbicia 74, &4
przebarwienia. .
promieni stonecznych czy lampy elektryczne.
Na zdjeciach zrobionych Swiatto btysku lampy blyskowej odbija sie od czasteczek
z lampa btyskowa widac jasne | znajdujacych sie w powietrzu. Ustaw tryb lampy 44
plamki. btyskowej na @ Blysk wytaczony.
o Tryb lampy blyskowej jest ustawiony na & Blysk 44
L wylaczony.
Lampa blyskowa nie dziafa. « W opcji Wybierz styl ustawiono funkcje, ktéra 53
powoduje wytgczenie lampy btyskowej.
Nie mozna uzy¢ zoomu Zoomu optycznego nie mozna uzywac podczas 74
optycznego. nagrywania filmow.
Nie mozna usve 0omu Gdy opcja Wybierz styl w menu fotografowania zostata
4 ustawiona na Pod woda, Miekki obraz lub Efekt 38,40, 41
cyfrowego. L o o o
miniatury, nie jest moZliwe uzycie zoomu cyfrowego.
« Dzwiek migawki jest wytaczony za pomoca opcji 42
Zmiana dzwiekéw w menu fotografowania. Nawet
Brak dzwieku wyzwalania jesli dzwiek migawki nie jest wytaczony, moze nie
migawki. emitowany zaleznie od trybu fotografowania
i biezacych ustawien.
« Nie blokuj gtosnika. 2
Zdjecia wygladaja jak Obiektyw jest zabrudzony. Wyczys¢ obiektyw. o8
zabrudzone. ’ ’
Kplory wygl.qdajq Odcien nie odpowiada zrédtu swiatfa. 32,39
nienaturalnie.
o o , | Obiekt jest ciemny, wiec czas otwarcia migawki jest zbyt
Na zdjeciu pojawia sie ,szum . 9 e
) : dtugi lub warto$¢ czutosdci ISO jest zbyt wysoka.
w postaci rozmieszczonych 44

losowo, jasnych pikseli.

Zaszumienie mozna ograniczy¢, uzywajac lampy
btyskowej.

13
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Problem Przyczyna/Rozwiazanie (mn}
o Tryb lampy blyskowej jest ustawiony na & Blysk 44
wylaczony.
Zdjecia sa zbyt ciemne « Okienko lampy btyskowej jest zastoniete. 20
(niedoswietlone). « Fotografowany obiekt znajduje sie poza zasiegiem 44
lampy btyskowej.
o Zmien kompensacje ekspozycji. 34
Zdjecia sg zbyt jasne . . -
(przeswietlone). Zmien kompensacje ekspozycji. 34
W nastepujacych sytuacjach zapisanie zdje¢ moze zajac¢
wiecej czasu.
Zapisywanie zdje¢ wymaga « Gdy dziata funkcja redukgji szumdw, na przyktad -
czasu. podczas robienia zdje¢ przy stabym oswietleniu.
« Gdy podczas fotografowania zostata zastosowana 30,58
funkcja miekkiego odcienia skory.
Problemy z odtwarzaniem
Problem Przyczyna/Rozwiazanie [mn}
« Pliklub folder zastapiono lub zmieniono jego nazwe na | -
komputerze lub w aparacie innej marki.
Nie mozna odtworzy¢ pliku. « Ten aparat nie odtwarza filmdw zarejestrowanych za 78

pomocg innego modelu aparatu cyfrowego lub
aparatu innej marki.

Nie mozna powigkszy¢ zdjecia.

Powiekszenia w trybie odtwarzania nie mozna uzy¢ do
filmoéw, miniatur ani zdje¢ przycietych do rozmiaru
320 X 240 lub mniejszych.

o Przy uzyciu aparatu nie mozna powiekszac zdje¢
wykonanych za pomocg innego modelu aparatu
cyfrowego ani aparatem innej marki.

&4



Problem

Przyczyna/Rozwiazanie

Tych opdji nie mozna uzy¢ do filmdw.

63, 826

« Nie mozna edytowac zdje¢ utworzonych za pomoca
. . o . funkcji Album ze zdjeciami.
Nie mozna uzy¢ jednej L " .
: « Do zdje¢ wykonanych za pomoca funkcji Udekoruj nie | 35
z nastepujacych funkgji: . ) - o e
: . o mozna zastosowac opcji edycji innych niz Miniatury
Zmiana koloréw, Wyréznij L
kolor, Udekoruj, Miekki obraz zdjec.
! Y . " | »« Podczas odtwarzania przy uzyciu funkcji Pokaz 63, 624
Wybuchy gwiazd, Rybie oko, . R . s
. - - ulubione nie mozna przycinac zdjec.
Miniatura, Miniatury zdje¢ lub ) . e funkdii " -t
funkeji przycinania « Nie mozna zastosowac tej samej funkgji edycji 62, 2,
: kilkakrotnie do tego samego zdjecia. &3
« Zapomocg aparatu nie mozna edytowac zdje¢ 62, 02,
wykonanych innymi aparatami. o3
Aparat nie umozliwia zmiany orientacji zdje¢ wykonanych
Nie mozna obrocic¢ zdjecia. za pomocg innego modelu aparatu cyfrowego ani aparatu | -
innej marki.
« W menu ustawieni nie wybrano prawidtowego 80, 847
o - ustawienia Tryb wideo.
Zdjecia nie s wyéwietlane na ; A, ) . -
B f « Na karcie pamieci nie ma zapisanych zadnych zdje¢. 12
ekranie telewizora. L e T
Wymien karte pamieci. Wyjmij karte pamieci, aby
odtwarzac zdjecia zapisane w pamieci wewnetrznej.
o Aparat jest wytgczony. 19
« Roztadowane baterie/akumulatory. 18
« Kabel USB nie jest poprawnie podtaczony. 64,69
Program Nikon Transfer 2 nie | e Aparat nie jest wykrywany przez komputer. -
jest uruchamiany po « Sprawdz wymagania systemowe. 66
podtaczeniu aparatu. « W komputerze nie ustawiono automatycznego 69
uruchamiania programu Nikon Transfer 2. Wiecej
informacji o programie Nikon Transfer 2 mozna znalez¢
w pomocy programu ViewNX 2.
Zdjecia, ktére maja zosta¢ . yva r&::l“recr\ﬁesztmleac;nniledrna zapisanych zadnych zdjec.
wydrukowane, nie sa 4 & pamiecl. 12

wyswietlane.

Wyjmij karte pamieci, aby wydrukowac zdjecia zapisane
w pamieci wewnetrznej.

15
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Problem

Przyczyna/Rozwiazanie

Nie mozna wybra¢ w aparacie
rozmiaru strony.

W ponizszych sytuacjach nie mozna wybrac rozmiaru

strony z aparatu nawet w przypadku drukowania na

drukarce zgodnej ze standardem PictBridge. Rozmiar

strony nalezy wtedy wybra¢ w interfejsie drukarki.

 Drukarka nie obstuguje rozmiaréw strony okreslonych
przez aparat.

« Drukarka automatycznie wybiera rozmiar strony.

64, 6017,
6018
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Aparat cyfrowy Nikon COOLPIX S30

_ Matryca /3 cala typu CCD; faczna liczba pikseli: ok. 10,44 miliona

3x zoom optyczny, obiektyw NIKKOR

4.1-12.3mm (odpowiednik kata widzenia obiektywu o dtugosci
ogniskowej 29.1-87.3 mm dla formatu matoobrazkowego, 35mm [135])

Ogniskowa

liczba przystony /3.3-59

Konstrukcja 6 soczewek w 5 grupach

349 mm dla formatu matoobrazkowego, 35mm [135])
Elektroniczna redukcja drgan (zdjecia)
AF z detekgjg kontrastu

o [W]:od ok.30 cm do e

Zakres ustawiania ostrosci [T]: od ok. 50 cm do e

(od szybki ochronnej) « Zblizenie, Pod woda, Zywnos¢, Wyréznij kolor, Migkki obraz,
Efekt miniatury: od ok. 5 cm (pozycja szerokokatna) do o

Wybér pola ostrosci Srodek, wykrywanie twarzy
6,7 cm (2,7 cala), ok. 230 000 punktow, Monitor LCD typu TFT

z 5-stopniowa regulacja jasnosci

Pokrycie kadru
(tryb fotografowania)
Pokrycie kadru

(tryb odtwarzania)

Ok. 98% w poziomie i 98% w pionie

Ok. 100% w poziomie i 100% w pionie

Do 4x (odpowiednik kata widzenia obiektywu o dtugoséci ogniskowej ok.

$}2pUl | BUZdIUYI3} dDRWIO|
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Nosniki Pamie¢ wewnetrzna (ok. 47 MB), karta pamieci SD/SDHC/SDXC
System plikéw Zgodne ze standardem DCF, Exif 2.3 i DPOF

Zdjecia: JPEG

Wiadomosci: WAV

Filmy: AVI (zgodne ze standardem Motion-JPEG)

* 10M [3648 x 2736]
o 4M[2272 % 1704]
* 2M[1600 x 1200]

Formaty plikow

Automatyczna (automatyczne wzmocnienie z 1SO 80 na 1600)

Matryca z 256 segmentami, pomiar centralnie wazony (zoom cyfrowy

IPeTTE e ey ponizej 2x), pomiar punktowy (zoom cyfrowy 2x lub wiecej)

Programowana ekspozycja automatyczna z wykrywaniem ruchu

Uit chepersyey i kompensacja ekspozycji (od 2,0 do +2,0 EV, z krokiem co '/3 EV)
Migawka mechaniczna i elektroniczna CCD
1
aa e '/2000-15s
SaiElaHe « 45 (opcja Wybierz styl jest ustawiona na Sztuczne ognie)

Wybr filtra ND sterowany elektronicznie (-3 AV)
Zasieg 2 stopnie (f/3.311/9.3 [W])

_ Ok. 10 s, wyzwalanie usmiechem

Zasieg (przyblizony)
(Czutos¢ 1SO:
Automatyczna)

Wl:od0,3do35m
[T:0d0,5do20m

Sterowanie bfyskiem Btysk automatyczny TTL z przedbtyskami monitorujgcymi

Hi-Speed USB

Protokét przesytania
danych MTP, PTP

[Wyjsciewideo T Mozliwosé wyboru NTSC i PAL
18



Wyjscie dzwiek/wideo; wejscie/wyjscie cyfrowe (USB)

angielski, arabski, chinski (odmiana uproszczona i tradycyjna), czeski,
dunski, finski, francuski, grecki, hindi, hiszpanski, holenderski,
indonezyjski, japoniski, korearski, niemiecki, norweski, polski, portugalski
(odmiana europejska i brazylijska), rosyjski, rumunski, szwedzki, tajski,
turecki, ukrainski, wegierski, wietnamski, wtoski

« Dwie baterie alkaliczne LR6/L40 (typu AA)

« Dwie baterie litowe FR6/L91 (typu AA)

« Dwa akumulatory Ni-MH EN-MH2 (dostepne osobno)

Zdjecia':

o Ok. 240 zdjec przy uzyciu baterii alkalicznych

o Ok. 700 zdje¢ przy uzyciu baterii litowych

o Ok.410 zdjec¢ przy uzyciu akumulatoréw EN-MH2

Filmy:

o Ok. 50 min przy uzyciu baterii alkalicznych (Duze (720p))

o Ok 3 godz.i45 min przy uzyciu baterii litowych (Duze (720p))

o Ok.2godz.i25 min przy uzyciu akumulatoréw EN-MH2 (Duze
(720p))

Maksymalny rozmiar jednego pliku z filmem wynosi 4 GB, a maksymalny

czas nagrywania pojedynczego filmu to 29 minut, nawet jesli na karcie

pamieci jest wystarczajaca ilo$¢ miejsca na dtuzsze nagranie.

1/4 (S0 1222)
Ok. 101,9 x 64,8 X 394 mm (bez czesci wystajacych)

Ok. 214 g (facznie z bateriami/akumulatorami i kartg pamieci SD)

Temperatura 0Od 0°C do 40°C
Wilgotnos¢ 85% i ponizej (bez skraplania pary wodnej)

Odpowiednik zabezpieczenia JIS/IEC klasy 8 (IPX8, w warunkach
testowych producenta)

Mozliwos¢ wykonywania zdje¢ pod wodg na gtebokosci do 3 m przez
60 minut

$}2pUl | BUZdIUYI3} dDRWIO|

Odpowiednik zabezpieczenia JIS/IEC klasy 6 (IP6X, w warunkach
testowych producenta)
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Sprawdzona w warunkach testowych producenta? zgodnie z metoda

ptzasedpoone MIL-STD 810F nr 516.5-Shock

o Jesli nie podano inaczej, wszystkie dane dotycza aparatu z catkowicie natadowanymi bateriami
alkalicznymi LR6/L40 (typu AA) pracujacego w temperaturze otoczenia 25°C. Dane dotyczace
baterii litowych majg zastosowanie w przypadku uzywania dwéch dostepnych w handlu baterii
litowych FR6/L91 (typu AA) Energizer(R) Ultimate.

Zgodnie ze standardami stowarzyszenia Camera and Imaging Products Association dotyczacymi
pomiarow wydajnosci akumulatoréw. Pomiar w temperaturze 23°C (+2°C), zoom zmieniany przy kazdym
zdjeciu, lampa btyskowa wyzwalana przy co drugim zdjeciu, opcja Wybierz rozmiar > Zdjecia
ustawiona na [l Duze (10 megapikseli) (3648 x 2736). Czas dziatania akumulatoréw/baterii moze sie
zmieniac zaleznie od dtugosci przerw miedzy kolejnymi zdjeciami oraz czasu wyswietlania na monitorze
menu i fotografii.

Baterie dotaczone do aparatu stuzg tylko do jego wyprébowania.

Aparat upuszczono z wysokosci 80 cm na powierzchnie ze sklejki o grubosci 5 cm (zmiany wygladu, takie
jak odprysk farby i deformacja cze$ci wstrzasoodpornej oraz wodoszczelnos¢ nie podlegaja testowi).
Testy nie gwarantuja, ze aparat bedzie dziatat bezawaryjnie i bezproblemowo w kazdych warunkach.

o

m Dane techniczne
« Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy, ktére moze zawiera¢ niniejsza instrukcja.
« Wyglad produktu i jego dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.

&20



Zgodnos¢ ze standardami

DCF: standard DCF (Design Rule for Camera File System — system regut dla plikow aparatow
fotograficznych) jest powszechnie stosowany w branzy aparatéw cyfrowych w celu zapewnienia
zgodnosci aparatow réznych producentow.

DPOF: standard DPOF (Digital Print Order Format — cyfrowy format wykonywania odbitek) to
stosowany w branzy standard, ktéry umozliwia drukowanie zdjec przy uzyciu polecers wydruku
zapisanych na kartach pamieci.

Exif w wersji 2.3: aparat jest zgodny ze standardem Exchangeable image file format (Exif)

w wersji 2.3 dla cyfrowych aparatow fotograficznych, dzieki ktéremu informacje zapisywane wraz
ze zdjeciami mozna wykorzystac¢ do optymalnej reprodukcji koloréw przy drukowaniu zdje¢ na
drukarkach zgodnych ze standardem Exif.

PictBridge: standard opracowany wspdlnie przez producentdw aparatow cyfrowych i drukarek,
umozliwiajacy bezposrednie drukowanie zdjec¢ na drukarce bez podtaczania aparatu do
komputera.

&21
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Symbole
@ Menu ustawien ..

] Przycisk (trybu fotografowania/

odtwarzania) 3
KX Tryb automatyczny
[>]Tryb odtwarzania..
AVI
JPG
WAV,
A
Akcesoria dodatkowe ... O53
Akumulator 10,17
Akumulatory typu Ni-MH S | |
Album ze zdjeciami......... 63, 5026
Autofokus 24
Autofokus W filMie ... 31, 52
Automatyka lampy btyskowej ... 44
Autowylaczanie 19
B
Baterie alkaliczne 1
Baterie litowe 1
Baw sie ZdjeCiami..cceeceescoseessessessosies 62
Blokada ostrosci 57
C
Ciagly AF 52
(@213 110 16, 6042
Czas otwarcia MigawkKi. ... 23

&2

D

Data i czas... .. 15,80, 642
Data wydruku. .. 17,80, 5043
Dioda gotowosci lampy btyskowej.......... 3
Dioda samowyzwalacza........ 2, 46
Dtugos¢ filmu 76
Dodawanie zdje¢ do albumow............ 623
DPOF &21
Drukarka SR - 1o Wt e o oY [
Drukowanie 65, 016, 0018, 31
DSCN o851
Dzwiek MIGaWKI oo 42
DZWigK PrzyCiSKOW ..o 42
E

Efekt miniatury (4. .41

Ekran powitalny ... 80, 5041
Elektroniczna redukcja drgan ...... 80, &%44

EN-MH1 &5
EN-MH2 11, 6053
E

Format daty.... v 16, ORB42
Formatowanie 13, 80, 8045

Formatowanie kart pamieci... 13, 80, &%45
Formatowanie pamieci

wewnetrznej
Fotografowanie.
FSCN

. 80, 6%45
e 20,22
o051




G
Glosnik
Glosnos¢
Gniazdo karty pamieci
Gniazdo mocowania statywu...
|

Identyfikator o051
J

Jaskrawos¢ 34
Jasnosc¢ 34
JasnNo$¢ MONItONA. v 80, 8042
Jezyk 80, 046
K

Kabel audio/wideo........ 65, 6011, 853
Kabel USB......ooeee. 64,69, 15, 053
Karta pamieci 12

Komora baterii/akumulatoréow e 3
Kompensacja ekspozycji .34
Komputer 65, 69
Kopiowanie zdjec ... 63, 5033
Korzystanie z funkcji Miekki odcier skory ... 58
L

Lampa btyskowa..

Lampa btyskowa wytaczona. e B4
Liczba pozostatych zdjec 18, 51
t

tadowarka o053
M

Menu odtwarzania.............. 62, 6022
Menu ustawieri 80
Miekki 0braz.......cwvvcevceoe 62, 6%2, 506

Miekki obraz O
Mikrofon 2

MINTATUTA e 62, 602, &7
MiINitury ZAJeC.. v 63, 6%08
Monitor 3,5, 8
N

Nagrywanie filMOW ...
Nanoszenie daty i godziny ..
Nazwa folderu
Nazwa pliku
Nikon Transfer 2.
(6]

Obiektyw
(@]l Telbde <1l - 63, 8030
Odcien
Odtwarzanie
Odtwarzanie filméw .
Odtwarzanie zdje¢ w albumach
Odtworz nagrania .
Opcja daty polecenia wydruku..... 17, 6%32

Ostro$c 22,56
P

Pamied WeWNETIZNA ... 14
Panorama Maker 6 ... 68
Pasek 4
PICtBIAGE oo 65, 8813, {21
Pod wodg @ 38
Pojedynczy AF 52

Pojemnos¢ pamieci
Pokaz slajdow......
Pokaz

Syapul 1 dUZdIUYd3} f>ewIou|



S9pUl | 2UZdIUYI3) Bf>eWIo|

Pokrywa komory baterii/akumulatoréw /
gniazda karty pamieci.
Pokrywa wewnetrzna
Polecenie Wydruku ...
Pomniejszenie
Powiekszenie
Powiekszenie w trybie odtwarzania .......... 60
Przycinanie
Przyciski wielofunkcyjne
R
ReSEtUJ WSZYSLKO oo 80, 5048
Rozmiar strony..
Rozszerzenie.....
RSCN
RYDIE OKO oo
S
SAMOWYZWAIACZ v 31,45
Seria zdje¢ &y 38
SPUSE MIGAWKIT vt 2,22
SSCN
Stan baterii/akumulatorow ... 18
StOPIEN KOMPIESi cvvererersrsrsesserssrsersinens 49
Szczoteczka ii
Sztuczne ognie
Szybkie zdjecie
I
Telewizor....
Tio menu...
Tryb lampy btyskowej
Tryb odtwarzania.
Tryb wideo

&4

Typ baterii/akumulatoréw........... 80, 850

U

Udekoru... 31,35,62, 802, &5
Ulubione. 63, 822
Ustawienia 31
Usun 63, 8040
USUN NAGIANIA e o039
Usuwanie 26
Usuwanie zdje¢ z albumow ... o025
v

ViewNX 2 66, 68
W

Wartos¢ przystony.
Wecisniecie do potowy ..
Wejscie audio/wideo
Wersja oprogramowania.
Widok miniatur
Widok petnoekranowy
Wiacznik zasilania / dioda zasilani
Wskaznik ostrosci

Wybierak wielofunkCyjny .. 3
Wybierz rozmiar

Wybierz styl

Wybierz wg daty ... ,
Wybuchy gwiazd... 62, 62, &6
Wydruk bezposredni 65, 6013
Wydruk DPOF........ . 6%20

Wykrywanie twarzy 56
Wyréznij kolor 8. 40,62, &2, &0 4
Wyzwalanie usmiechem..




z

Zaczep paska 2
Zamien WiadomOSCi v 63, 8036
Zasilanie 18,19
Zblizenie $ 37
Zdjecia w odstepach W 39
Ztacze wyjéciowe USB/audio/

[V [lo T— 3,64,69, 6011, 8013
Zmiana dZWIeKOW .......c.ocrerserseereonns 31,42

Zmiana koloréw ...
Zmiana wielkosci.
Zoom
Zoom cyfrowy
Zoom optyczny
z

Zywnos¢ {9 39

25
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